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REGOLAMENT (UE) 2016/679 TAL-PARLAMENT EWROPEW
U TAL-KUNSILL

tas-27 ta' April 2016

dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta'

data personali u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li jhassar

id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni
tad-Data)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 1
Suggett u objettivi

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli relatati mal-protezzjoni
tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali u regoli
relatati mal-moviment liberu tad-data personali.

2. Dan ir-Regolament jipprotegi d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali
tal-persuni fizi¢i u b'mod partikolari d-dritt taghhom ghall-protezzjoni ta'
data personali.

3. Il-moviment liberu tad-data personali fl-Unjoni ghandu jkun la
ristrett u lanqgas ipprojbit ghal ragunijiet marbutin mal-protezzjoni
tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali.

Artikolu 2

Kamp ta' applikazzjoni materjali

1. Dan ir-Regolament japplika ghall-ipprocessar ta' data personali
kompletament jew parzjalment b'mezzi awtomatizzati, u ghall-ippro-
cessar ghajr b'mezzi awtomatizzati ta' data personali li tifforma parti
minn sistema ta' arkivjar jew li tkun mahsuba sabiex tifforma parti minn
sistema ta' arkivjar.

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghall-ipprocessar ta' data perso-
nali:

(a) matul attivita li ma taqax taht il-kamp ta' applikazzjoni tal-ligi
tal-Unjoni;

(b) mill-Istati Membri meta jkunu geghdin iwettqu attivitajiet li jaqghu
taht il-kamp ta' applikazzjoni tal-Kapitolu 2 tat-Titolu V tat-TUE,;

(¢c) minn persuna fizika waqt attivita purament personali jew fid-dar;

(d) mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, investigaz-
zjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta' reati kriminali, jew 1-ezekuzzjoni
ta' pieni kriminali, inkluz is-salvagwardji kontra u l-prevenzjoni ta'
theddid ghas-sigurta pubblika.

3. Ghall-ipproc¢essar ta' data personali mill-istituzzjonijiet, korpi,
ufficéji u agenziji tal-Unjoni, japplika r-Regolament (KE) Nru 45/2001.
Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u atti legali ohrajn tal-Unjoni appli-
kabbli ghal tali pprocessar tad-data personali ghandhom jigu adattati
ghall-prin¢ipji u r-regoli ta' dan ir-Regolament skont 1-Artikolu 98.
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4.  Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-app-
likazzjoni tad-Direttiva 2000/31/KE, b'mod partikolari tar-regoli dwar
ir-responsabbilta ta' fornituri ta' servizzi intermedjarji fl-Artikoli 12 sa
15 ta' dik id-Direttiva.

Artikolu 3

Kamp ta' applikazzjoni territorjali

1. Dan ir-Regolament japplika ghall-ipprocessar tad-data personali
fil-kuntest tal-attivitajiet ta' stabbilment ta' kontrollur jew processur
fl-Unjoni, indipendentement minn jekk l-ipprocessar isehhx fl-Unjoni
jew le.

2. Dan ir-Regolament japplika ghall-ipprocessar tad-data personali ta'
suggetti tad-data 1i jinsabu fl-Unjoni minn kontrollur jew processur
mhux stabbilit fl-Unjoni, meta l-attivitajiet ta' pprocessar huma relatati

1

ma

(a) l-offerta ta' prodotti jew servizzi, irrispettivament jekk ikunx
mehtieg hlas mis-suggett tad-data, ghal tali suggetti tad-data
fl-Unjoni; jew

(b) il-monitoragg tal-imgiba taghhom sakemm l-imgiba taghhom issehh
fl-Unjoni.

3. Dan ir-Regolament japplika ghall-ipprocessar tad-data personali
minn kontrollur mhux stabbilit fl-Unjoni, izda f'post fejn tapplika
I-ligi ta' Stat Membru permezz tal-ligi internazzjonali pubblika.

Artikolu 4

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament:

(1) “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma'
persuna fizika identifikata jew identifikabbli (“suggett tad-data”);
persuna fizika identifikabbli hija persuna li tista' tigi identifikata,
direttament jew indirettament, b'mod partikolari b'referenza ghal
mezz ta' identifikazzjoni bhal isem, numru ta' identifikazzjoni,
data ta' lokalizzazzjoni, identifikatur online jew ghal fattur wiehed
jew aktar specifici ghall-identita fizika, fizjologika, genetika,
mentali, ekonomika, kulturali jew soc¢jali ta' dik il-persuna fizika;

(2) “ipprocessar” tfisser kwalunkwe attivita jew sett ta' attivitajiet 1i
jitwettqu fuq data personali jew fuq settijiet ta' data personali, sew
jekk b'mezzi awtomatizzati u sew jekk minghajrhom, bhalma huma
1-gbir, ir-registrazzjoni, l-organizzazzjoni, l-istrutturar, il-hazna,
l-adattament jew il-bidliet, l-irkupru, il-konsultazzjoni, l-uzu,
l-izvelar bi trazmissjoni, it-tixrid jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni
b'xi mezz iehor, l-allinjament jew it-tahlita, ir-restrizzjoni, it-thassir
jew il-qerda;

(3) “restrizzjoni tal-ipprocessar” tfisser l-immarkar ta' data personali
mahzuna bil-ghan 1i jigi limitat l-ipprocessar taghha fil-gejjieni;
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(4) “tfassil tal-profil” tfisser kwalunkwe forma ta' pprocessar awtomatizzat
ta' data personali li jikkonsisti fl-uzu ta' data personali biex jigu eval-
wati Certi aspetti personali relatati ma' persuna fizika, b'mod partikolari
biex jigu analizzati jew imbassra aspetti rigward il-prestazzjoni fuq
ix-xoghol, is-sitwazzjoni ekonomika, is-sahha, il-preferenzi personali,
l-interessi, 1-affidabbilta, 1-imgiba, il-lokalizzazzjoni jew il-movimenti
ta' dik il-persuna fizika;

(5) “psewdonimizzazzjoni” tfisser l-ipprocessar ta' data personali b'tali
mod li d-data personali ma tkunx tista' tibqa' tigi attribwita ghal
suggett tad-data specifiku minghajr 1-uzu ta' informazzjoni addizz-
jonali, dment li tali informazzjoni addizzjonali tinzamm separata-
ment u tkun soggetta ghal mizuri tekni¢i u organizzattivi biex jigi
zgurat 1i d-data personali ma tigix attribwita ghal persuna fizika
identifikata jew identifikabbli,

(6) “sistema ta' arkivjar”’ tfisser kwalunkwe sett strutturat ta' data
personali li tkun accessibbli skont kriterji specifici, sew jekk
¢entralizzat, decentralizzat jew mifrux fuq bazi funzjonali jew
geografika;

(7) “kontrollur” tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika,
agenzija jew kwalunkwe korp ichor li, wahdu jew flimkien ma'
ohrajn, jiddetermina l-ghanijiet u l-mezzi tal-ipprocessar ta' data
personali; fejn 1-ghanijiet u 1-mezzi tal-ipprocessar ikunu ddetermi-
nati mil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, il-kontrollur jew
il-kriterji specifici ghall-hatra tieghu jistghu jigu determinati
mil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru;

(8) “processur” tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika,
agenzija jew korp iehor li jipprocessa data personali f'isem
il-kontrollur;

(9) “ricevitur” tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika,
agenzija jew korp ichor, 1i lilha tigi zvelata d-data personali, irris-
pettivament milli huwiex parti terza jew le. Madankollu,
l-awtoritajiet pubbli¢i li jistghu jir¢ievu data personali fil-qafas
ta' inkjesta partikolari fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat
Membru m'ghandhomx jitqiesu bhala ri¢evituri; l-ipprocessar ta'
dik id-data minn dawk l-awtoritajiet pubbli¢i ghandu jkun fkon-
formita mar-regoli ta' protezzjoni tad-data applikabbli skont
il-finijiet tal-ipprocessar;

(10) “parti terza” tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika,
agenzija jew korp ghajr is-suggett tad-data, il-kontrollur,
il-proc¢essur u l-persuni li, taht I-awtorita diretta tal-kontrollur jew
tal-processur, ikunu awtorizzati li jipproc¢essaw id-data personali;

(11) “kunsens” tas-suggett tad-data tfisser kwalunkwe indikazzjoni
tax-xewqat tas-suggett tad-data moghtija b'mod liberu, specifika,
infurmata u mhux ambigwa 1li permezz taghha s-suggett tad-data,
permezz ta' dikjarazzjoni jew permezz ta' azzjoni affermattiva Cara,
juri 1i jagbel mal-ipprocessar ta' data personali relatata mieghu;

(12) “ksur ta' data personali” tfisser ksur tas-sigurta li jwassal ghal
gerda accidentali jew illegali, telf, bidliet, Zvelar mhux awtorizzat
ta', jew access ghal, data personali trazmessa, mahzuna jew ippro-
¢essata b'xi mod iehor;
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(13) “data genetika” tfisser id-data personali relatata mal-karatteristiCi
geneti¢i ta' persuna fizika li jkunu ntirtu jew inkisbu li taghti
informazzjoni unika dwar il-fizjologija jew is-sahha ta' dik
il-persuna fizika, u li tirrizulta, b'mod partikolari, minn analizi ta'
kampjun bijologiku mill-persuna fizika inkwistjoni;

(14) “data bijometrika” tfisser data personali li tirrizulta mill-ipprocessar
tekniku specifiku relatat mal-karatteristici fizici, fizjologi¢i jew
tal-imgiba ta' persuna fizika, li tippermetti jew tikkonferma
l-identifikazzjoni unika ta' dik il-persuna fizika, bhall-immagnijiet
tal-wic¢ jew id-data dattiloskopika;

(15) “data dwar is-sahha” tfisser data personali relatata mas-sahha
fizika jew mentali ta' persuna fizika, inkluza l-provvista ta' servizzi
tal-kura tas-sahha, li tizvela informazzjoni rigward I-istat ta'
sahhitha;

(16) “stabbiliment ewlieni” tfisser:

(a) fir-rigward ta' kontrollur bi stabbilimenti flaktar minn Stat
Membru wiehed, il-post tal-amministrazzjoni Centrali tieghu
fl-Unjoni, ghajr jekk id-decizjonijiet dwar I-ghanijiet u
l-mezzi tal-ipprocessar tad-data personali jittichdu fi stabbili-
ment ichor tal-kontrollur fl-Unjoni u dan l-istabbiliment
tal-ahhar ikollu s-setgha 1i jesigi l-implimentazzjoni ta' tali
decizjonijiet, u f'dan il-kaz l-istabbiliment li jkun ha tali dec¢iz-
jonijiet ghandu jitqies bhala I-istabbiliment ewlieni;

(b) fir-rigward ta' processur bi stabbilimenti flaktar minn Stat
Membru wiehed, il-post tal-amministrazzjoni Centrali tieghu
fl-Unjoni, jew, jekk il-processur ma jkollu l-ebda amminis-
trazzjoni centrali fl-Unjoni, I-istabbiliment tal-pro¢essur
fl-Unjoni fejn isiru l-attivitajiet ta' pprocessar ewlenin
fil-kuntest tal-attivitajiet ta' stabbiliment tal-processur sa fejn
il-proc¢essur ikun soggett ghal obbligi specifici taht dan
ir-Regolament;

(17) “rapprezentant” tfisser persuna fizika jew guridika stabbilita
fl-Unjoni li, mahtura bil-miktub mill-kontrollur jew mill-pro¢essur
skont I-Artikolu 27, tirrapprezenta l-kontrollur jew il-processur
fir-rigward tal-obbligi rispettivi skont dan ir-Regolament;

(18) “impriza” tfisser persuna fizika jew guridika involuta fattivita
ekonomika, irrispettivament mill-forma legali taghha, inkluz
shubiji jew assoc¢jazzjonijiet regolarment involuti fattivita
ekonomika;

(19) “grupp ta' imprizi” tfisser impriza li tikkontrolla u l-imprizi kkon-
trollati minnha;

(20) “regoli korporattivi vinkolanti” tfisser politiki ta' protezzjoni
tad-data personali li jigu sodisfatti minn kontrollur jew processur
stabbilit fit-territorju ta' Stat Membru ghal trasferimenti jew sett ta'
trasferimenti ta' data personali lil kontrollur jew processur f'pajjiz
terz wiehed jew aktar fi grupp ta' imprizi, jew grupp ta' intraprizi
involuti fattivita ekonomika kongunta;

(21) “awtorita supervizorja” tfisser awtorita pubblika indipendenti li tigi
stabbilita minn Stat Membru skont 1-Artikolu 51;
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(22) “awtorita supervizorja kkoncernata” tfisser awtorita supervizorja li
tkun ikkonc¢ernata bl-ipprocessar ta' data personali peress li:

(a) il-kontrollur jew il-processur ikun stabbilit fit-territorju tal-Istat
Membru ta' dik l-awtorita supervizorja;

(b) is-suggetti tad-data 1i jghixu fl-Istat Membru ta' dik l-awtorita
supervizorja jigu affettwati sostanzjalment jew x'aktarx li
jkunu ser jigu affettwati sostanzjalment mill-ipprocessar; jew

(c) ikun tressaq ilment quddiem dik l-awtorita supervizorja;
(23) “ipprocessar transkonfinali” tfisser jew:

(a) l-ipprocessar ta' data personali li jsir fil-kuntest tal-attivitajiet
ta' stabbilimenti f'iktar minn Stat Membru wiehed ta' kontrollur
jew processur fl-Unjoni fejn il-kontrollur jew il-pro¢essur ikun
stabbilit fiiktar minn Stat Membru wiched; jew

(b) l-ipprocessar ta' data personali li jsir fil-kuntest tal-attivitajiet
ta' stabbiliment uniku ta' kontrollur jew processur fl-Unjoni li
madankollu jaffettwa sostanzjalment lil suggetti tad-data
flaktar minn Stat Membru wiehed, jew li x'aktarx 1i ser jaffett-
wahom sostanzjalment.

(24) “oggezzjoni rilevanti u motivata” tfisser oggezzjoni ghal abbozz ta'
decizjoni dwar jekk ikunx hemm ksur ta' dan ir-Regolament, jew
jekk azzjoni mahsuba fir-rigward tal-kontrollur jew il-processur
tkunx konformi ma' dan ir-Regolament, li turi b'mod car
is-sinifikat tar-riskji mahluga mill-abbozz ta' de¢izjoni rigward
id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tas-suggetti tad-data u fejn
applikabbli, ic¢-¢irkolazzjoni libera ta' data personali fi hdan
1-Unjoni;

(25) “servizz tas-socjeta tal-informazzjoni” tfisser servizz kif definit
fil-punt (b) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva (UE) 2015/1535
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1);

(26) “organizzazzjoni internazzjonali” tfisser organizzazzjoni u l-korpi
subordinati taghha rregolati mid-dritt internazzjonali pubbliku jew
kwalunkwe korp iehor li jigi stabbilit bi ftehim bejn Zzewg pajjizi
jew aktar, jew abbazi tieghu.

KAPITOLU 11

Principji

Artikolu 5

Prinéipji relatati mal-ipprocessar ta' data personali

1. Id-data personali ghandha:

(a) tkun ipprocessata legalment, gustament u b'mod trasparenti
fir-rigward tas-suggett tad-data (“legalita, gustizzja u trasparenza”);

(") Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta'

Settembru 2015 li tistabbilixxi pro¢edura ghall-ghoti ta' informazzjoni
fil-qasam tar-regolamenti tekni¢i u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta
tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).
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(b) tingabar ghal finijiet specifikati, espli¢iti u legittimi u ma ghandhiex
tigi pprocessata ulterjorment b'mod inkompatibbli ma' dawk
il-finijiet; fkonformitd mal-Artikolu 89(1), l-ipprocessar ulterjuri
ghal finijiet ta' arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta' ricerka
xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta' statistika ma ghandux
jitgies bhala inkompatibbli mal-finijiet inizjali (“limitazzjoni
tal-fini”);

(c) tkun adegwata, rilevanti, u limitata ghal dak 1i hu mehtieg b'rabta
mal-finijiet li ghalihom tkun ged tigi pprocessata (“minimizzazzjoni
tad-data”);

(d) tkun preciza u, fejn mehtieg, tinzamm aggornata; ghandu jsir dak
kollu ragonevoli biex ikun zgurat li d-data personali li ma tkunx
ezatta, b'kont mehud tal-ghanijiet 1i ghalihom tigi pprocessata,
tithassar jew tissewwa minghajr dewmien (“precizjoni”);

(e) tinzamm f'forma li tippermetti l-identifikazzjoni tas-suggetti tad-data
ghal mhux aktar zmien milli jkun mehtieg ghall-finijiet li ghalihom
id-data personali tkun qed tigi pprocessata; id-data personali tista'
tinhazen ghal perijodi itwal sakemm id-data personali tigi pproces-
sata biss ghall-finijiet ta' arkivjar fl-interess pubbliku, ghall-finijiet
ta' ricerka xjentifika jew storika jew ghall-finijiet ta' statistika f'kon-
formita mal-Artikolu 89(1) soggett ghall-implimentazzjoni tal-mizuri
tekni¢i u organizzattivi adatti mehtiega minn dan ir-Regolament
sabiex jigu protetti d-drittijiet u I-libertajiet tas-suggett tad-data
(“limitazzjoni tal-hazna”);

(f) tigi pprocessata b'mod li jizgura sigurta xierqa tad-data personali,
inkluza l-protezzjoni mill-ipproc¢essar mhux awtorizzat jew illegali u
kontra t-telf, il-qerda jew il-hsara acc¢identali, bl-uzu ta' mizuri
tekniCi jew organizzattivi xierqa (“integrita u kunfidenzjalita”).

2. Il-kontrollur  ghandu jkun responsabbli  ghall-konformita
mal-paragrafu 1 u jkun kapaci juriha (“responsabbilta”).

Artikolu 6
Legalita tal-ipprocessar

1.  L-ipprocessar ghandu jkun legali biss jekk u safejn mill-ingas ikun
japplika wiehed mill-punti 1i gejjin:

(a) is-suggett tad-data jkun ta l-kunsens ghall-ipprocessar ta' data
personali tieghu ghal fini specifiku wiehed jew aktar;

(b) l-ipprocessar ikun mehtieg ghat-twettiq ta' kuntratt 1i ghalih
is-suggett tad-data huwa parti jew sabiex jittiehdu passi fuq talba
tas-suggett tad-data qabel ma jidhol f'kuntratt;

(c) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-konformita ma' obbligu legali 1i
ghalih huwa soggett il-kontrollur;

(d) l-ipprocessar ikun mehtieg sabiex ikunu protetti l-interessi vitali
tas-suggett tad-data jew ta' persuna fizika ohra;
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(e) l-ipprocessar ikun mehtieg ghat-twettiq ta' kompitu li jsir fl-interess
pubbliku jew fl-ezercizzju ta' awtorita uffi¢jali moghtija lill-kontrollur;

(f) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-finijiet tal-interessi legittimi segwiti
mill-kontrollur jew minn parti terza, ghajr meta dawn l-interessi
jinghelbu mill-interessi jew id-drittijiet u I-libertajiet fundamentali
tas-suggett tad-data li jehtiegu l-protezzjoni tad-data personali,
b'mod partikolari meta s-suggett tad-data jkun minorenni.

[l-punt (f) tal-ewwel subparagrafu m'ghandux japplika ghall-ipprocessar
li jitwettaq minn awtoritajiet pubblic¢i fit-twettiq tal-kompiti taghhom.

2. L-Istati Membri jistghu jzommu jew jintroduc¢u dispozizzjonijiet
aktar specifici biex jadattaw l-applikazzjoni tar-regoli ta' dan
ir-Regolament fir-rigward ta' pproc¢essar ghal konformita mal-punti (c)
u (e) tal-paragrafu 1 billi jiddeterminaw b'mod aktar preciz rekwiziti
specifici ghall-ipprocessar u mizuri ohrajn biex jigi zgurat ipprocessar
legali u gust inkluz ghal sitwazzjonijiet specifici ohrajn ta' pprocessar
kif previst fil-Kapitolu IX.

3. Il-bazi ghall-ippro¢essar imsemmi fil-punti (c) u (e) tal-paragrafu 1
ghandha tkun stipulata minn:

(a) il-ligi tal-Unjoni, jew

(b) il-ligi tal-Istat Membru li ghaliha huwa soggett il-kontrollur.

Il-fini tal-ipprocessar ghandu jkun iddeterminat fdik il-bazi legali jew,
fir-rigward tal-ipprocessar imsemmi fil-punt (e) tal-paragrafu 1, ghandu
jkun mehtieg ghat-twettiq ta' kompitu 1i jsir fl-interess pubbliku jew
fl-ezer¢izzju tal-atorita ufficjali moghtija lill-kontrollur. Dik il-bazi legali
jista' jkun fiha dispozizzjonijiet specifici biex tigi adattata l-applikazzjoni
ta' regoli ta' dan ir-Regolament, inkluzi 1-kondizzjonijiet generali li jirre-
golaw il-legalita tal-ipprocessar mill-kontrollur; it-tipi ta' data li huma
soggetti ghall-ipprocessar; is-suggetti tad-data kkoncernati; l-entitajiet li
lilhom, jew li ghalihom, tista' tigi zvelata d-data personali; il-limitazzjoni
tal-fini; il-perijodi tal-hazna u attivitajiet ta' pproc¢essar u proceduri ta'
pprocessar, inkluzi mizuri li jizguraw ipprocessar legali u gust bhal
dawk ghal sitwazzjonijiet specifici ohrajn ta' pprocessar kif previst
fil-Kapitolu IX. Il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru ghandha
tissodisfa l-objettiv ta' interess pubbliku u tkun proporzjonata mal-ghan
legittimu mfittex.

4.  Fejn l-ipprocessar ghal finijiet differenti minn dak li ghalih id-data
personali tkun ingabret ma jkunx ibbazat fuq il-kunsens tas-suggett
tad-data jew fuq ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru li tikkostitwixxi
mizura mehtiega u proporzjonata f'so¢jetd demokratika biex tissalva-
gwardja l-objettivi msemmija fl-Artikolu 23(1), il-kontrollur ghandu,
sabiex jaccerta jekk Il-ipprocessar ghal fini iehor huwiex kompatibbli
mal-fini 1i ghalih tkun ingabret id-data personali inizjalment, jiehu
kont, fost l-ohrajn, ta':

(a) kwalunkwe rabta bejn il-fini 1i ghalih tkun ingabret id-data perso-
nali u 1-fini tal-ipprocessar ulterjuri li jkun mahsub;



02016R0679 — MT — 04.05.2016 — 000.002 — 9

(b) il-kuntest 1li fih ingabret id-data personali, b'mod partikolari
fir-rigward tar-relazzjoni bejn is-suggetti tad-data u l-kontrollur;

(c) in-natura tad-data personali, b'mod partikolari jekk jigux ipproces-
sati kategoriji specjali ta' data personali, skont 1-Artikolu 9, jew
jekk tigix ipprocessata data personali relatata ma' kundanni krimi-
nali u reati, skont 1-Artikolu 10;

(d) il-konsegwenzi possibbli ghas-suggetti tad-data tal-ipprocessar ulter-
juri mahsub;

(e) l-ezistenza ta' salvagwardji xierqa, li jistghu jinkludu kriptagg jew
psewdonimizzazzjoni.

Artikolu 7

Kondizzjonijiet ghal kunsens

1.  Fejn l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-kunsens, il-kontrollur ghandu
jkun jista' juri li s-suggett tad-data ta kunsens ghall-ipprocessar tad-data
personali tieghu.

2. Jekk il-kunsens tas-suggett tad-data jinghata fil-kuntest ta' dikja-
razzjoni bil-miktub li tirrigwarda wkoll kwistjonijiet ohra, it-talba ghall-
kunsens ghandha tigi pprezentata b'mod 1i jingharaf b'mod car
mill-kwistjonijiet 1-ohra, f'forma intelligibbli u 1i tkun fa¢ilment acces-
sibbli, bl-uzu ta' lingwagg car u sempli¢i. Kwalunkwe parti minn tali
dikjarazzjoni li tikkostitwixxi ksur ta' dan ir-Regolament m'ghandhiex
tkun vinkolanti.

3. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt 1i jirtira I-kunsens tieghu fi
kwalunkwe hin. L-irtirar tal-kunsens ma ghandux jaffettwa l-legalita
tal-ipprocessar ibbazat fuq kunsens qabel ma dan jigi rtirat. Qabel ma
jaghti 1-kunsens, is-suggett tad-data ghandu jigi informat b'dan. Ghandu
jkun facli li jigi rtirat kunsens daqs kemm li dan jinghata.

4. Meta jigi vvalutat jekk il-kunsens ikunx inghata b'mod liberu,
ghandu jittiched kont shih tal-fatt jekk, inter alia, 1-ezekuzzjoni ta'
kuntratt, inkluz il-provvista ta' servizz, tkunx kondizzjonata fuq
il-kunsens ghall-ipproc¢essar ta' data personali li ma jkunx mehtieg
ghall-ezekuzzjoni ta' dak il-kuntratt.

Artikolu 8

Kondizzjonijiet applikabbli ghall-kunsens ta' minorenni fir-rigward
tas-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni

1. Fejn ikun japplika I-punt (a) tal-Artikolu 6(1), fir-rigward
tal-offerta ta' servizzi tas-soc¢jeta tal-informazzjoni direttament lil mino-
renni, l-ipproc¢essar tad-data personali ta' minorenni jkun skont il-ligi
fejn il-minorenni jkollu mill-inqas I-eta ta' 16-il sena. Fejn il-minorenni
jkollu angas minn 16-il sena, tali pprocessar ikun legali biss jekk, u
sal-punt li, il-kunsens jinghata jew jigi awtorizzat mid-detentur
tar-responsabbilta ta' genitur fuq il-minorenni.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal eta inqas ghal dawk il-finijiet
sakemm tali etd inqas ma tkunx ingas minn 13-il sena.
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2. Il-kontrollur ghandu jaghmel sforzi ragonevoli biex jivverifika
ftali kazijiet 1i l-kunsens jinghata jew jigi awtorizzat mid-detentur
tar-responsabbiltda ta' genitur fuq il-minorenni, b'kont mehud
tat-teknologija disponibbli.

3. Il-paragrafu 1 ma ghandux jaffettwa d-dritt generali tal-Istati
Membri dwar il-kuntratti bhar-regoli dwar il-validita, it-tiswir jew
l-effett ta' kuntratt fir-rigward ta' minorenni.

Artikolu 9

Ipprocessar ta' kategoriji specjali ta' data personali

1.  L-ipprocessar ta' data personali, li jizvela origini razzjali jew
etnika, opinjonijiet politi¢i, twemmin religjuz jew filosofiku, jew shubija
fi trade union, u l-ipprocessar ta' data genetika, data bijometrika sabiex
tidentifika b'mod uniku persuna fizika, data dwar is-sahha jew data
dwar il-hajja sesswali u l-orjentazzjoni sesswali ta' persuna fizika
huma projbiti.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika jekk japplika wiched minn
dawn 1i gejjin:

(a) is-suggett tad-data jkun ta kunsens espli¢itu ghall-ipprocessar ta' dik
id-data personali ghal fini specifiku wiehed jew aktar, ghajr fejn il-ligi
tal-Unjoni jew il-ligi ta' Stat Membru tipprevedi li -projbizzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 ma tistax titnehha mis-suggett tad-data;

(b) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-finijiet tat-twettiq tal-obbligi u
l-ezercizzju ta' drittijiet specifici tal-kontrollur jew tas-suggett
tad-data fil-qasam tal-ligi dwar l-impjiegi u dwar il-protezzjoni
socjali u s-sigurta socjali sa fejn dan ikun awtorizzat mil-ligi
tal-Unjoni jew mil-ligi ta' Stat Membru jew minn ftehim kollettiv
skont il-ligi ta' Stat Membru li jipprevedu salvagwardji xierqa ghad-
drittijiet fundamentali u l-interessi tas-suggett tad-data;

(c) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-protezzjoni tal-interessi vitali
tas-suggett tad-data jew ta' persuna fizika ohra fejn is-suggett
tad-data ma jkunx fizikament jew legalment kapac¢i 1li jaghti
l-kunsens;

(d) l-ipprocessar isir waqt l-attivitajiet legittimi tieghu b'salvagwardji
adatti minn fondazzjoni, asso¢jazzjoni jew kwalunkwe korp ichor
minghajr skop ta' qligh b'ghan politiku, filosofiku, religjuz jew ta'
trade union u bil-kondizzjoni 1i l-ipprocessar ikun relatat biss
mal-membri jew ex membri tal-korp jew ma' persuni li ghandhom
kuntatt regolari mieghu b'rabta mal-finijiet tieghu u li d-data perso-
nali ma tkunx zvelata barra dak il-korp minghajr il-kunsens
tas-suggetti tad-data;

(e) l-ipprocessar ikun relatat ma' data personali li b'mod c¢ar tkun saret
pubblika mis-suggett tad-data;

(f) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-istabbiliment, l-ezercizzju jew
id-difiza ta' talbiet legali jew kull darba li l-qrati jkunu qed jagixxu
fil-kapacita gudizzjarja taghhom,;
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(g) l-ipprocessar ikun mehtieg ghal ragunijiet ta' interess pubbliku
sostanzjali, fuq il-bazi tal-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, li
ghandha tkun proporzjonata mal-ghan segwit, tirrispetta l-essenza
tad-dritt ghall-protezzjoni tad-data u tipprevedi mizuri Xierqa u
specifici  sabiex tissalvagwardja  d-drittijiet fundamentali u
l-interessi tas-suggett tad-data;

(h) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-finijiet ta' medi¢ina preventiva jew
okkupazzjonali, ghall-valutazzjoni tal-kapacita ta' haddiem ghax-
xoghol, dijanjosi medika, il-forniment ta' kura tas-sahha jew socjali
jew it-trattament jew il-gestjoni ta' sistemi u servizzi tal-kura
tas-sahha u socjali abbazi tal-ligi tal-Unjoni jew tal-ligi ta' Stat Membru
jew skont kuntratt ma' professjonista fil-kura medika u soggett ghall-
kondizzjonijiet u s-salvagwardji msemmija fil-paragrafu 3;

(i) l-ipprocessar ikun mehtieg ghal ragunijiet ta' interess pubbliku
fil-qasam tas-sahha pubblika, bhall-protezzjoni kontra theddid trans-
konfinali serju ghas-sahha jew biex jigu zgurati standards gholjin ta'
kwalita u sikurezza tal-kura tas-sahha u ta' prodotti medicinali jew
apparat mediku, fuq il-bazi tal-ligi tal-Unjoni, jew tal-ligi ta' Stat
Membru i tipprevedi mizuri adatti u specifi¢i sabiex jigu protetti
d-drittijiet u I-libertajiet tas-suggett tad-data, b'mod partikulari
s-segretezza professjonali;

(j) l-ipprocessar ikun mehtieg ghal finijiet ta' arkivjar fl-interess
pubbliku, ghal finijiet ta' ricerka xjentifika jew storika jew ghal
finijiet ta' statistika fkonformita mal-Artikolu 89(1) fuq il-bazi
tal-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, li ghandha tkun proporzjo-
nata mal-ghan segwit, tirrispetta l-essenza tad-dritt ghall-protezzjoni
tad-data u tipprevedi mizuri xierga u specifici sabiex tissalva-
gwardja d-drittijiet fundamentali u l-interessi tas-suggett tad-data.

3. Id-data personali msemmija fil-paragrafu 1 tista' tigi pprocessata
ghall-finijiet imsemmija fil-punt (h) tal-paragrafu 2 meta dik id-data tigi
pprocessata minn professjonista jew taht ir-responsabbilta tieghu li jkun
soggett ghall-obbligu ta' segretezza professjonali skont il-ligi tal-Unjoni
jew ta' Stat Membru jew regoli stabbiliti minn korpi kompetenti nazzjo-
nali jew minn persuna ohra li tkun ukoll soggetta ghal obbligu ta'
segretezza skont il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru jew ir-regoli
stabbiliti minn korpi kompetenti nazzjonali.

4.  L-Istati Membri jistghu jzommu jew jintroducu aktar kondizzjoni-
jiet, inkluzi limitazzjonijiet, fir-rigward tal-ipprocessar ta' data genetika,
data bijometrika jew data dwar is-sahha.

Artikolu 10

Ipprocessar ta' data personali relatata ma' kundanni kriminali u
reati

L-ipprocessar ta' data personali relatata ma' kundanni kriminali u reati
jew relatata ma' mizuri ta' sigurta abbazi tal-Artikolu 6(1) ghandu jsir
biss taht il-kontroll ta' awtorita uffi¢jali jew meta l-ipprocessar ikun
awtorizzat minn ligi tal-Unjoni jew ligi ta' Stat Membru li tipprevedi
salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data.
Kwalunkwe registru komprensiv ta' kundanni kriminali ghandu jinzamm
biss taht il-kontroll ta' awtorita ufficjali.
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Artikolu 11

Ipprocessar li ma jehtiegx identifikazzjoni

1. Jekk il-finijiet li ghalihom il-kontrollur jipprocessa data personali
ma jehtigux jew ma ghadhomx jehtiegu l-identifikazzjoni ta' suggett
tad-data mill-kontrollur, il-kontrollur ma ghandux ikun obbligat li
jzomm, jikseb jew jipprocessa informazzjoni addizzjonali sabiex jiden-
tifika s-suggett tad-data ghall-unika raguni li jikkonforma ma' dan
ir-Regolament.

2. Fejn, fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu,
il-kontrollur ikun jista' juri li mhuwiex fpozizzjoni li jidentifika
s-suggett tad-data, il-kontrollur ghandu jinforma lis-suggett tad-data
b'dan, jekk possibbli. F'tali kazijiet, I-Artikoli 15 sa 20 ma japplikawx
ghajr fejn is-suggett tad-data, ghall-fini li jezercita d-drittijiet tieghu taht
dawk 1-Artikoli, jipprovdi informazzjoni addizzjonali li tippermetti li
huwa jigi identifikat.

KAPITOLU 111

Drittijiet tas-suggett tad-data

Taqsima 1

Trasparenza u modalitajiet

Artikolu 12

Informazzjoni, komunikazzjoni u modalitajiet trasparenti ghall-
ezercizzju tad-drittijiet tas-suggett tad-data

1. Il-kontrollur ghandu jiechu mizuri adatti biex jipprovdi kwalunkwe
informazzjoni msemmija fl-Artikoli 13 u 14 u kwalunkwe komunikazz-
joni skont 1-Artikoli 15 sa 22 u 34 relatata mal-ipprocessar lis-suggett
tad-data fforma konciza, trasparenti, intelligibbli u fac¢ilment acces-
sibbli, bl-uzu ta' lingwagg c¢ar u sempli¢i, b'mod partikolari ghal
kwalunkwe informazzjoni indirizzata specifikament lil minorenni.
L-informazzjoni ghandha tigi pprovduta bil-miktub, jew b'mezzi ohra,
inkluz, fejn xieraq, b'mezzi elettroni¢i. Meta tintalab mis-suggett
tad-data, l-informazzjoni tista' tinghata bil-fomm dment li tinghata
prova tal-identita tas-suggett tad-data b'mezzi ohra.

2. Il-kontrollur ghandu jiffacilita 1-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggett
tad-data  skont l-Artikoli 15 sa 22. Fil-kazijiet imsemmija
fl-Artikolu 11(1), il-kontrollur ma ghandux jirrifjuta 1i jichu azzjoni
fuq it-talba tas-suggett tad-data biex jezercita d-drittijiet tieghu skont
1-Artikoli 15 sa 22, hlief jekk il-kontrollur juri li huwa ma jkunx fpo-
zizzjoni li jidentifika s-suggett tad-data.

3.  Il-kontrollur ghandu jipprovdi informazzjoni dwar l-azzjoni
mehuda fuq talba skont I-Artikoli 15 sa 22 lis-suggett tad-data minghajr
dewmien zejjed u fi kwalunkwe kaz, fi zmien xahar minn meta jir¢ievi
t-talba. Dak il-perijodu jista' jigi estiz b' xahrejn ohra fejn mehtieg,
b'kont dovut tal-kumplessita u n-numru ta' talbiet. Il-kontrollur ghandu
jinforma s-suggett tad-data dwar kwalunkwe estensjoni fi Zmien xahar
minn meta jirCievi t-talba, flimkien mar-ragunijiet ghad-dewmien. Fejn
is-suggett tad-data jaghmel it-talba b'mezzi fforma elettronika,
l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta b'mezzi elettronic¢i, fejn ikun
possibbli, sakemm ma jkunx mitlub mod ichor mis-suggett tad-data.
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4.  Jekk il-kontrollur ma jihux azzjoni fuq it-talba tas-suggett
tad-data, il-kontrollur ghandu jinforma lis-suggett tad-data minghajr
dewmien u mhux aktar tard minn xahar minn meta jirCievi t-talba
bir-ragunijiet ghalfejn ma jkunx ha azzjoni u dwar il-possibbilta li
jitressaq ilment quddiem awtoritd supervizorja u li jitfittex rimedju
gudizzjarju.

5. L-informazzjoni pprovduta skont I-Artikoli 13 u 14 u kwalunkwe
komunikazzjoni u kwalunkwe azzjoni skont l-Artikoli 15 sa 22 u
34 ghandhom jinghataw minghajr hlas. Fejn it-talbiet minn suggett
tad-data jkunu manifestament bla bazi jew ecc¢essivi, b'mod partikolari
minhabba n-natura ripetittiva taghhom, il-kontrollur jista' jew:

(a) jimponi hlas ragonevoli waqt li jqis l-ispejjez amministrattivi talli
jipprovdi l-informazzjoni jew il-komunikazzjoni jew talli jiehu
l-azzjoni mitluba; jew

(b) jirrifjuta 1i jiechu azzjoni fuq it-talba.

Il-kontrollur ghandu jerfa' r-responsabbilta li juri n-natura manifestament
minghajr bazi jew eccessiva tat-talba.

6. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11, fejn il-kontrollur ikollu
dubji ragonevoli dwar l-identita tal-persuna fizika 1i taghmel it-talba
msemmija fl-Artikoli 15 sa 21, il-kontrollur jista' jitlob li tigi pprovduta
informazzjoni addizzjonali mehtiega biex tigi kkonfermata l-identita
tas-suggett tad-data.

7.  L-informazzjoni 1li ghandha tigi pprovduta lis-suggetti tad-data
skont 1-Artikolu 13 u 14 tista' tinghata flimkien ma' ikoni standardizzati
sabiex tinghata harsa generali lejn l-ipprocessar intenzjonat b'mod li
jidher fa¢ilment, li jinftiechem u li jinqara sew. Fejn l-ikoni jkunu ppre-
zentati b'mod elettroniku, dawn ghandhom ikunu jistghu jinqraw minn
magna.

8.  II-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati f'’kon-
formita mal-Artikolu 92 ghall-finijiet li tiddetermina l-informazzjoni li
ghandha tigi pprezentata permezz tal-ikoni u I-pro¢eduri ghall-ghoti ta'
ikoni standardizzati.

Taqgsima 2

Informazzjoni u a¢éess ghad-data personali

Artikolu 13

Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta fejn tingabar data
personali mis-suggett tad-data

1. Fejn data personali relatata ma' suggett tad-data tingabar
minghand is-suggett tad-data, il-kontrollur ghandu, fil-hin li tinkiseb
id-data personali, jipprovdi l-informazzjoni kollha 1i gejja lis-suggett
tad-data:

(a) l-identita u d-dettalji ta' kuntatt tal-kontrollur u, fejn applikabbli,
tar-rapprezentant tal-kontrollur;

(b) id-dettalji ta' kuntatt tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data, fejn
applikabbli;

(c) l-ghanijiet tal-ipprocessar li ghalihom hija mahsuba d-data personali
kif ukoll il-bazi legali ghall-ipprocessar;
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(d) fejn l-ipproc¢essar ikun ibbazat fuq il-punt (f) tal-Artikolu 6(1),
l-interessi legittimi segwiti mill-kontrollur jew minn parti terza;

(e) ir-ricevituri jew il-kategoriji ta' ricevituri tad-data personali, jekk
jezistu;

(f) fejn applikabbli, il-fatt li I-kontrollur ghandu 1-hsieb i jittrasferixxi data
personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali u l-eZistenza
jew l-assenza ta' dec¢izjoni ta' adegwatezza mill-Kummissjoni, jew fil-kaz
ta' trasferimenti msemmija fl-Artikolu 46 jew 47, jew it-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 49(1), referenza ghas-salvagwardji xierqa jew adatti u
l-mezzi 1i bihom tinkiseb kopja taghhom jew fejn dawn ikunu saru
disponibbli.

2. Minbarra l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, il-kontrollur
ghandu, meta tinkiseb id-data personali, jipprovdi lis-suggett tad-data
l-informazzjoni ulterjuri 1i gejja mehtiega biex jigi Zgurat ipprocessar
gust u trasparenti:

(a) il-perijodu li matulu d-data personali tkun ser tinhazen, jew jekk
dak ma jkunx possibbli, il-kriterji uzati biex jigi ddeterminat dak
il-perijodu;

(b) l-ezistenza tad-dritt 1i jitlob minghand il-kontrollur access jew retti-
fika jew thassir ta' data personali jew restrizzjoni tal-ipprocessar
rigward is-suggett tad-data jew li joggezzjona ghall-ipprocessar kif
ukoll id-dritt ghall-portabbilta tad-data;

(c) fejn l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-punt (a) tal-Artikolu 6(1) jew
il-punt (a) tal-Artikolu 9(2), l-ezistenza tad-dritt 1li jigi irtirat
il-kunsens fi kwalunkwe hin, minghajr ma tigi affettwata 1-legalita
tal-ipprocessar abbazi ta' kunsens qabel l-irtirar tieghu;

(d) id-dritt 1i jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja;

(e) jekk il-forniment ta' data personali huwiex rekwizit statutorju jew
kuntrattwali, jew rekwizit mehtieg biex wiehed jidhol fkuntratt, kif
ukoll jekk is-suggett tad-data huwiex obbligat jipprovdi d-data
personali u l-konsegwenzi possibbli meta wiched jonqos milli
jipprovdi tali data;

(f) l-ezistenza ta' tehid awtomatizzat ta' decizjonijiet inkluz it-tfassil ta'
profili msemmi fl-Artikolu 22(1) u (4) u ghall-inqgas f'dawk
il-kazijiet, l-informazzjoni importanti dwar il-logika involuta, kif
ukoll is-sinifikat u I-konsegwenzi previsti ta' tali pprocessar ghas-
suggett tad-data.

3. Fejn il-kontrollur ikollu l-intenzjoni li jipprocessa d-data personali
ulterjorment ghal fini differenti minn dak 1i ghalih tkun ingabret id-data
personali, il-kontrollur ghandu jipprovdi lis-suggett tad-data, qabel dak
l-ipprocessar ulterjuri, b'informazzjoni dwar dak il-fini l-ichor u
kwalunkwe informazzjoni ulterjuri rilevanti kif imsemmi fil-paragrafu 2.

4. Il-paragrafi 1, 2 u 3 ma ghandhomx japplikaw meta u sa fejn
is-suggett tad-data diga jkollu l-informazzjoni.
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Artikolu 14

Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta fejn id-data personali ma
tkunx inkisbet mis-suggett tad-data

1. Fejn ma tkunx inkisbet data personali mis-suggett tad-data,
il-kontrollur ghandu jipprovdi lis-suggett tad-data l-informazzjoni li

gejja:

(a) l-identita u d-dettalji ta' kuntatt tal-kontrollur u, fejn applikabbli,
tar-rapprezentant tal-kontrollur;

(b) id-dettalji ta' kuntatt tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data, fejn
applikabbli;

(c) l-ghanijiet tal-ipprocessar li ghalihom hija mahsuba d-data personali
kif ukoll il-bazi legali ghall-ipprocessar;

(d) il-kategoriji ta' data personali inkwistjoni;

(e) ir-ricevituri jew il-kategoriji ta' ricevituri tad-data personali, jekk
jezistu,

(f) fejn applikabbli, il-fatt 1i 1-kontrollur ghandu 1-hsieb 1i jittrasferixxi
data personali lil ricevitur f'pajjiz terz jew organizzazzjoni internaz-
zjonali u l-ezistenza jew l-assenza ta' dec¢izjoni ta' adegwatezza
mill-Kummissjoni, jew fil-kaz ta' trasferimenti msemmija
fl-Artikolu 46 jew 47, jew it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 49(1),
referenza ghas-salvagwardji xierqa jew adatti u l-mezzi biex tinkiseb
kopja taghhom jew fejn dawn ikunu saru disponibbli;

2. Minbarra l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, il-kontrollur
ghandu jipprovdi lis-suggett tad-data l-informazzjoni 1i gejja 1i tkun
mehtiega biex jigi zgurat pprocessar gust u trasparenti fir-rigward
tas-suggett tad-data:

(a) il-perijodu 1i matulu d-data personali tkun ser tinhazen, jew jekk
dak ma jkunx possibbli, il-kriterji uzati biex jigi ddeterminat dak
il-perijodu;

(b) fejn l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-punt (f) tal-Artikolu 6(1),
l-interessi legittimi segwiti mill-kontrollur jew minn parti terza;

(c) l-ezistenza tad-dritt li jitlob minghand il-kontrollur access jew retti-
fika jew thassir ta' data personali jew restrizzjoni tal-ipprocessar
rigward is-suggett tad-data u li joggezzjona ghall-ipprocessar kif
ukoll id-dritt ghall-portabbilta tad-data;

(d) fejn l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-punt (a) tal-Artikolu 6(1) jew
il-punt (a) tal-Artikolu 9(2), l-ezistenza tad-dritt li jigi irtirat
il-kunsens fi kwalunkwe hin, minghajr ma tigi affettwata 1-legalita
tal-ipprocessar abbazi ta' kunsens qabel l-irtirar tieghu;

(e) id-dritt 1i jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja;

(f) minn liema sors torigina d-data personali, u fejn applikabbli jekk
originatx minn sorsi ac¢cessibbli ghall-pubbliku;

(g) l-ezistenza ta' tehid awtomatizzat ta' decizjonijiet inkluz it-tfassil ta'
profili msemmi fl-Artikolu 22(1) u (4) u ghall-inqas fdawk
il-kazijiet, l-informazzjoni importanti dwar il-logika involuta, kif
ukoll is-sinifikat u l-konsegwenzi previsti ta' tali pprocessar ghas-
suggett tad-data.
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3. Il-kontrollur ghandu jipprovdi l-informazzjoni —msemmija
fil-paragrafi 1 u 2:

(a) fi zmien perijodu ta' Zmien ragonevoli wara I-kisba tad-data perso-
nali, izda mhux aktar tard minn xahar, b'kont mehud ta¢-cirkostanzi
specifici 1i fihom tigi pprocessata d-data personali;

(b) jekk id-data personali ghandha tintuza ghal komunikazzjoni
mas-suggett tad-data, sa mhux aktar tard mill-mument tal-ewwel
komunikazzjoni lil dak is-suggett tad-data; jew

(c) jekk ikun previst zvelar lil ricevitur iehor, mhux aktar tard minn
meta d-data personali tkun giet zvelata l-ewwel darba.

4.  Fejn il-kontrollur ikollu I-intenzjoni li jipproc¢essa d-data personali
ulterjorment ghal fini differenti minn dak li ghalih tkun inkisbet id-data
personali, il-kontrollur ghandu jipprovdi lis-suggett tad-data, qabel dak
l-ipproc¢essar ulterjuri, b'informazzjoni dwar dak il-fini l-iehor u bi
kwalunkwe informazzjoni ulterjuri rilevanti kif imsemmi fil-paragrafu 2.

5. Il-paragrafi 1 sa 4 ma ghandhomx japplikaw meta u sa fejn:
(a) is-suggett tad-data diga ghandu l-informazzjoni;

(b) il-provvista ta' tali informazzjoni tkun impossibbli li ssehh jew tkun
tehtieg sforz sproporzjonat; b'mod partikolari ghall-ipproc¢essar ghal
finijiet ta' arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta' ricerka xjen-
tifika jew storika jew ghal finijiet ta' statistika soggett ghall-kun-
dizzjonijiet u s-salvagwardji msemmija fl-Artikolu 89(1) jew sa fejn
l-obbligu msemmi fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu jkun ser jagh-
milha impossibbli jew ixekkel serjament il-kisba tal-objettivi ta' dak
l-ipprocessar. F'tali kazijiet il-kontrollur ghandu jiehu I-mizuri
xierqa biex jipprotegi d-drittijiet u l-libertajiet u I-interessi legittimi
tas-suggett tad-data, inkluz li jaghmel l-informazzjoni disponibbli
ghall-pubbliku;

(c) il-kisba jew l-izvelar hu espressament stabbilit mil-ligi tal-Unjoni
jew ta' Stat Membru 1i ghaliha hu soggett il-kontrollur u li tippre-
vedi mizuri adatti ghall-protezzjoni tal-interessi legittimi tas-suggett
tad-data; jew

(d) fejn id-data personali jkollha tibqa' kunfidenzjali soggett ghall-
obbligu tas-segretezza professjonali regolata mil-ligi tal-Unjoni jew
ta' Stat Membru, inkluz l-obbligu statutorju ta' segretezza.

Artikolu 15
Dritt ta' a¢cess mis-suggett tad-data
1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur
konferma dwar jekk id-data personali li tikkoncerna lilu hijiex qieghda

tigi processata jew le, u, fejn dan ikun il-kaz, 1-access ghad-data perso-
nali u l-informazzjoni li gejja:

(a) il-finijiet tal-ipprocessar;
(b) il-kategoriji ta' data personali inkwistjoni;

(c) ir-ricevituri jew il-kategoriji ta' ricevituri li lilhom tkun giet zvelata
jew ser tigi zvelata d-data personali, b'mod partikolari ricevituri
f'ipajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali;
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(d) fejn possibbli, il-perijodu mbassar li matulu d-data personali tkun
ser tinhazen, jew jekk mhux possibbli, il-kriterji uzati biex jigi
ddeterminat dak il-perijodu;

(e) l-ezistenza tad-dritt 1i jitlob minghand il-kontrollur rettifika jew
thassir tad-data personali jew restrizzjoni tal-ipprocessar tad-data
personali rigward is-suggett tad-data jew li joggezzjona ghal tali
pprocessar;

(f) id-dritt 1i jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja;

(g) fejn id-data personali ma tingabarx mis-suggett tad-data, kwalunkwe
informazzjoni disponibbli rigward is-sors taghhom;

(h) l-ezistenza ta' tehid awtomatizzat ta' decizjonijiet, inkluz it-tfassil ta'
profili, imsemmi fl-Artikolu 22(1) u (4) u, ghall-inqas fdawk
il-kazijiet, l-informazzjoni importanti dwar il-logika involuta, kif
ukoll is-sinifikat u l-konsegwenzi previsti ta' tali pproc¢essar ghas-
suggett tad-data.

2. Fejn id-data personali tkun trasferita lil pajjiz terz jew lil organiz-
zazzjoni internazzjonali, is-suggett tad-data ghandu d-dritt 1i jigi
informat rigward is-salvagwardji adatti skont 1-Artikolu 46 rigward
it-trasferiment.

3. Il-kontrollur ghandu jipprovdi kopja tad-data personali 1i tkun
gieghda tigi pprocessata. Ghal aktar kopji mitluba mis-suggett
tad-data, il-kontrollur jista' jimponi tariffa ragonevoli bbazata fuq
l-ispejjez amministrattivi. Fejn is-suggett tad-data jaghmel it-talba
b'mezzi elettroni¢i, u sakemm ma jkunx mitlub mod iehor mis-suggett
tad-data, l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta fforma elettronika
uzata b'mod komuni.

4. Id-dritt li tinkiseb kopja msemmija fil-paragrafu 3 ma ghandux
jaffettwa b'mod negattiv id-drittijiet u l-libertajiet ta' ohrajn.

Taqsima 3

Rettifika u thassir

Artikolu 16
Dritt ghar-rettifika

Is-suggett tad-data ghandu d-dritt 1i jikseb minghand il-kontrollur
minghajr dewmien zejjed ir-rettifika ta' data personali li tikkoncerna
lilu li ma tkunx ezatta. B'kont mehud tal-ghanijiet tal-ipprocessar,
is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jikseb il-kompletezza tad-data
personali mhux kompluta, inkluz billi jipprovdi dikjarazzjoni
supplimentari.

Artikolu 17
Dritt ghal thassir (“dritt li wiehed jintesa”)

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur
it-thassir ta' data personali dwaru minghajr dewmien zejjed u
l-kontrollur ghandu 1l-obbligu 1i jhassar dafa personali minghajr
dewmien zejjed jekk tkun tapplika wahda minn dawn ir-ragunijiet li

gejjin:

(a) id-data personali ma tkunx ghadha mehtiega fir-rigward tal-ghanijiet
li ghalihom tkun ingabret jew giet ipproc¢essata mod ichor id-data;
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(b) is-suggett tad-data jirtira 1-kunsens 1i fuqu huwa bbazat l-ipprocessar
skont 1-Artikolu 6(1)(a) jew 1-Artikolu 9(2)(a) u fejn ma jkun hemm
l-ebda raguni legali ghall-ipprocessar;

(c) is-suggett tad-data joggezzjona ghall-ipprocessar skont I-Artikolu 21(1)
u ma jkun hemm I-ebda raguni legittima prevalenti ghall-ipprocessar,
jew is-suggett tad-data joggezzjona  ghall-ipprocessar skont
1-Artikolu 21(2);

(d) id-data personali tkun giet ipprocessata illegalment;

(e) id-data personali tkun trid tithassar biex ikun hemm konformita ma'
obbligu legali fil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru li ghalih huwa
soggett il-kontrollur;

(f) id-data personali tkun ingabret fir-rigward tal-offerta ta' servizzi
tas-soc¢jeta tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 8(1).

2. Fejn il-kontrollur ikun ippubblika d-data personali u jigi obbligat
skont il-paragrafu 1 1i jhassar id-dafa personali, il-kontrollur, b'kont
mehud tat-teknologija disponibbli u I-ispiza tal-implimentazzjoni,
ghandu jiehu passi ragonevoli, inkluzi mizuri teknici, biex jinforma
lill-kontrolluri li jkunu qeghdin jipprocessaw id-data personali, li
s-suggett tad-data talabhom ihassru kwalunkwe konnessjoni ghal dik
id-data personali, jew koppja jew replika taghha.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw sakemm dak
l-ipprocessar jkun mehtieg:

(a) ghall-ezerc¢izzju tad-dritt tal-liberta ta' espressjoni u informazzjoni;

(b) ghal konformita ma' obbligu legali li jehtieg ipprocessar skont il-ligi
tal-Unjoni jew ta' Stat Membru li ghaliha jkun soggett il-kontrollur
jew ghat-twettiq ta' kompitu mwettaq fl-interess pubbliku jew
fl-ezercizzju tal-awtorita ufficjali moghtija lill-kontrollur;

(c) ghal ragunijiet ta' interess pubbliku fil-qasam tas-sahha pubblika
fkonformita mal-punti (h) u (i) tal-Artikolu 9(2) kif ukoll
mal-Artikolu 9(3);

(d) ghal finijiet ta' arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta' ricerka
xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta' statistika skont
1-Artikolu 89(1) sa fejn id-dritt imsemmi fil-paragrafu 1 x'aktarx
ikun ser jaghmel impossibbli jew ixekkel serjament il-ksib
tal-objettivi ta' dak l-ipprocessar; jew

(e) ghall-istabbiliment, I-ezer¢izzju jew id-difiza ta' talbiet legali.

Artikolu 18

Dritt ghal restrizzjoni tal-ipprocessar

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur
ir-restrizzjoni tal-ipprocessar fejn tkun tapplika wahda minn dawn:

(a) is-suggett tad-data jikkontesta l-ezattezza tad-data personali, ghal
perijodu li jippermetti li 1-kontrollur jivverifika l-ezattezza tad-data
personali;
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(b) l-ipprocessar huwa illegali u s-suggett tad-data jopponi t-thassir
tad-data personali u jitlob minflok ir-restrizzjoni tal-uzu taghha;

(c) il-kontrollur ma jkollux aktar bzonn tad-data personali ghall-ghani-
jiet tal-ipprocessar, izda din tkun mehtiega mis-suggett tad-data
ghall-istabbiliment, l-ezerc¢izzju jew id-difiza ta' talbiet legali;

(d) is-suggett tad-data jkun oggezzjona ghall-ipprocessar skont
l-Artikolu 21(1) sakemm jigi vverifikat jekk il-kriterji legittimi
tal-kontrollur jeghlbux dawk tas-suggett tad-data.

2. Fejn l-ipprocessar jkun gie ristrett skont il-paragrafu 1, tali data
personali tista', bl-ec¢ezzjoni tal-hazna, tigi pprocessata biss bil-kunsens
tas-suggett tad-data jew ghall-istabbiliment, 1-ezerc¢izzju jew id-difiza ta'
talbiet legali jew ghall-protezzjoni tad-drittijiet ta' persuna fizika jew
guridika ohra jew ghal ragunijiet ta' interess pubbliku importanti
tal-Unjoni jew ta' Stat Membru.

3. Is-suggett tad-data 1i kiseb ir-restrizzjoni tal-ipprocessar skont
il-paragrafu 1 ghandu jigi infurmat mill-kontrollur gabel ma titnehha
r-restrizzjoni tal-ipprocessar.

Artikolu 19

Obbligu ta' notifika rigward rettifika jew thassir ta' data personali
jew restrizzjoni tal-ipprocessar

Il-kontrollur ghandu jikkomunika kwalunkwe rettifika jew thassir ta'
data personali jew restrizzjoni tal-ipprocessar imwettqa f'konformita
mal-Artikolu 16, 1-Artikolu 17(1) u I-Artikolu 18 lil kull ricevitur li
lilu tkun giet zvelata d-data personali, ghajr jekk dan jirrizulta impos-
sibbli jew ikun jinvolvi sforz sproporzjonat. Il-kontrollur ghandu
jinforma lis-suggett tad-data dwar dawk ir-ricevituri jekk is-suggett
tad-data jitlob dan.

Artikolu 20
Dritt ghall-portabbilta tad-data

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jir¢ievi d-data personali li
tikkon¢erna lilu, 1i huwa jkun ipprovda lil kontrollur, f'format strutturat,
uzat komunement u li jinqara permezz ta' magna u jkollu d-dritt li
jibghat dik d-data 1il kontrollur iehor minghajr tfixkil minghand
il-kontrollur 1i lilu tkun inghatat id-data personali, fejn:

(a) l-ipprocessar ikun ibbazat fuq kunsens skont il-punt (a)
tal-Artikolu 6(1) jew il-punt (a) tal-Artikolu 9(2) jew fuq kuntratt
skont il-punt (b) tal-Artikolu 6(1); u

(b) l-ipprocessar jitwettaq b'mezzi awtomatizzati.

2. Fl-ezercitar tad-dritt tieghu ghall-portabbilta tad-data skont
il-paragrafu 1, is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jkollu d-data perso-
nali trazmessa direttament minn kontrollur ghal kontrollur iehor, fejn
dan ikun teknikament fattibbli.
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3. L-ezer¢izzju tad-dritt imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu
ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 17. Dak id-dritt ma
ghandux japplika ghall-ipprocessar mehtieg ghall-prestazzjoni ta'
kompitu li jsir fl-interess pubbliku jew fl-ezercizzju ta' awtorita ufficjali
moghtija lill-kontrollur.

4.  Id-dritt msemmi fil-paragrafu 1 ma ghandux jaffettwa b'mod hazin
id-drittijiet u 1-libertajiet ta' ohrajn.

Taqsima 4

Dritt ta' oggezzjoni u tehid ta' decizjonijiet
individwali awtomatizzati

Artikolu 21

Dritt ta' oggezzjoni

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li joggezzjona, ghal ragunijiet
relatati mas-sitwazzjoni partikolari tieghu, fi kwalunkwe mument ghall-
ipprocessar ta' data personali li tikkonc¢erna lilu 1i hija bbazata fuq
il-punt (e) jew (f) tal-Artikolu 6(1), inkluz it-tfassil ta' profili abbazi
ta' dawk id-dispozizzjonijiet. Il-kontrollur ma ghandux jibga' jipprocessa
d-data personali sakemm il-kontrollur ma jaghtix ragunijiet legittimi
konvincenti ghall-ipprocessar 1li jeghlbu Il-interessi, id-drittijiet u
l-libertajiet tas-suggett tad-data jew ghall-istabbiliment, Il-ezer¢izzju
jew id-difiza ta' talbiet legali.

2.  Fejn tigi pprocessata data personali ghal ghanijiet diretti ta'
kummerc¢jalizzazzjoni, is-suggett tad-data ghandu d-dritt 1i joggezzjona
fi kwalunkwe mument ghall-ipproc¢essar tad-data personali 1i tikkon-
¢ernah ghal tali kummercjalizzazzjoni, 1i tinkludi t-tfassil tal-profili sa
fejn huwa marbut ma' tali kummer¢jalizzazzjoni diretta.

3.  Fejn is-suggett tad-data joggezzjona ghall-ipprocessar ghal ghani-
jiet ta' kummercjalizzazzjoni diretta, id-data personali ma ghandhiex
tibqa' tigi pprocessata ghal tali ghanijiet.

4.  Mhux aktar tard mill-mument tal-ewwel komunikazzjoni
mas-suggett tad-data, id-dritt imsemmi fil-paragrafi 1 u 2 ghandu
jingieb ghall-attenzjoni tas-suggett tad-data b'mod espli¢itu u ghandu
jigi pprezentat b'mod ¢ar u separatament minn kwalunkwe informaz-
zjoni ohra.

5. Fil-kuntest tal-uzu ta' servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni, u
minkejja d-Direttiva 2002/58/KE, is-suggett tad-data jista' jezercita
d-dritt tieghu li joggezzjona b'mezzi awtomatizzati bl-uzu ta' specifikaz-
zjonijiet teknici.

6.  Fejn tigi pprocessata data personali ghal finijiet ta' ricerka xjenti-
fika jew storika jew ghal finijiet ta' statistika skont l-Artikolu 89(1),
is-suggett tad-data, ghal ragunijiet marbutin mas-sitwazzjoni partikolari
tieghu, ghandu d-dritt 1i joggezzjona ghall-ipprocessar tad-data personali
li tikkoncernah, sakemm l-ipprocessar ma jkunx necessarju ghall-pres-
tazzjoni ta' kompitu mwettaq ghal ragunijiet ta' interess pubbliku.
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Artikolu 22

Tehid ta' decizjonijiet individwali awtomatizzati, inkluz tfassil ta'
profili

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt 1i ma jkunx soggett ghal deciz-
joni bbazata unikament fuq ipprocessar awtomatizzat, inkluz it-tfassil ta'
profili, 1i jipprodu¢i effetti legali li jikkoncernaw lilu jew 1i bl-istess
mod jaffettwa lilu b'mod sinifikanti.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika jekk id-dec¢izjoni:

(a) tkun mehtiega biex wiched jidhol fkuntratt, jew iwettaq kuntratt,
bejn is-suggett tad-data u kontrollur tad-data;

(b) tkun awtorizzata mil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru 1i ghaliha
jkun soggett il-kontrollur u li tistabbilixxi wkoll mizuri adatti ghas-
salvagwardja tad-drittijiet u l-libertajiet u l-interessi legittimi
tas-suggett tad-data; jew

(c) tkun ibbazata fuq il-kunsens espli¢itu tas-suggett tad-data.

3. Fkazijiet imsemmija fil-punt (a) u (c) tal-paragrafu 2, il-kontrollur
tad-data ghandu jimplimenta mizuri adatti biex jigu salvagwardati
d-drittijiet u 1-libertajiet u l-interessi legittimi tas-suggett tad-data,
mill-inqas id-dritt li jikseb intervent uman min-naha tal-kontrollur, li
jesprimi 1-fehma tieghu u 1i jikkontesta d-decizjoni.

4.  Id-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ma ghandhomx ikunu
bbazati fuq kategoriji specjali ta' data personali msemmija fl-Artikolu 9(1),
sakemm ma japplikax il-punt (a) jew (g) tal-Artikolu 9(2) u ma jkunux
fis-sehh mizuri biex jigu salvagwardati d-drittijiet u l-libertajiet u l-interessi
legittimi tas-suggett tad-data.

Taqsima 5

Restrizzjonijiet

Artikolu 23

Restrizzjonijiet

1. 1II-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru li ghaliha jkun soggett
il-kontrollur jew il-proc¢essur tad-data tista' tirrestringi permezz ta'
mizura legizlattiva I-kamp ta' applikazzjoni tal-obbligi u d-drittijiet
previsti fl-Artikoli 12 sa 22 u l-Artikolu 34, kif ukoll 1-Artikolu 5
sakemm id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu mad-drittijiet u
l-obbligi previsti fl-Artikoli 12 sa 22, meta tali restrizzjoni tirrispetta
l-essenza tad-drittijiet u 1-libertajiet fundamentali u hija mizura mehtiega
u proporzjonata f'socjeta demokratika ghas-salvagwardja ta':

(a) is-sigurta nazzjonali;
(b) id-difiza;
(c) is-sigurta pubblika;

(d) il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta'
reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, inkluz
is-salvagwardji kontra u l-prevenzjoni ta' theddidiet ghas-sigurta
pubblika;
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(e) objettivi importanti ohrajn ta' interess pubbliku generali tal-Unjoni
jew ta' Stat Membru, b'mod partikolari interess ekonomiku jew
finanzjarju importanti tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, inkluz, kwist-
jonijiet monetarji, bagitarji u fiskali, is-sahha pubblika u s-sigurta
so¢jali;

(f) il-protezzjoni tal-indipendenza gudizzjarja u l-procedimenti gudiz-
zjarji;

(g) il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien u l-prosekuzzjoni ta' ksur
ta' etika ghal professjonijiet regolati;

(h) funzjoni ta' monitoragg, ispezzjoni jew regolatorja marbuta, anki
jekk okkazjonalment, mal-ezerCizzju ta' awtorita uffi¢jali f'kazijiet

imsemmija fil-punti (a) sa (e) u (g);

(i) il-protezzjoni tas-suggett tad-data jew id-drittijiet u l-libertajiet ta'
persuni ohrajn;

() l-infurzar ta' pretensjonijiet skont id-dritt ¢ivili.

2. B'mod partikolari, kull mizura legizlattiva msemmija fil-paragrafu
1 ghandu jkun fiha dispozizzjonijiet specifi¢i tal-inqas, fejn rilevanti,
dwar:

(a) il-finijiet tal-ipprocessar jew il-kategoriji tal-ipprocessar,

(b) il-kategoriji ta' data personali,

(c) l-ambitu tar-restrizzjonijiet introdotti,

(d) is-salvagwardji ghall-prevenzjoni tal-abbuz jew tal-access jew
it-trasferiment illegali;

(e) l-ispecifikazzjoni tal-kontrollur jew il-kategoriji tal-kontrolluri,

(f) il-perijodi ta' hazna u s-salvagwardji applikabbli b'kont mehud
tan-natura, l-ambitu u I-finijiet tal-ipprocessar jew il-kategoriji
tal-ipprocessar;

(g) ir-riskji ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-data; u

(h) id-dritt tas-suggetti tad-data li jkunu infurmati dwar ir-restrizzjoni,
sakemm dak ma jistax jippregudika I-finijiet tar-restrizzjoni.

KAPITOLU 1V

Kontrollur u processur

Taqsima 1

Obbligi generali

Artikolu 24
Responsabbilta tal-kontrollur

1. B'kont mehud tan-natura, l-ambitu, il-kuntest, u 1-ghanijiet
tal-ipprocessar kif ukoll ir-riskji ta' probabbiltd u gravita li jvarjaw
menta mizuri tekni¢i u organizzattivi adatti biex jizgura u jkun jista' juri
li l-ipprocessar isir fkonformita ma' dan ir-Regolament. Dawk il-mizuri
ghandhom jigu riezaminati u aggornati fejn mehtieg.
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2. Fejn dawn ikunu proporzjonati fir-rigward ta' attivitajiet ta' pprocessar,
il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu l-implimentazzjoni
ta' politiki adatti dwar il-protezzjoni tad-data mill-kontrollur.

3. Il-konformita mal-kodic¢ijiet tal-kondotta kif imsemmi fl-Artikolu 40
jew mekkanizmi ta' ¢ertifikazzjoni approvati kif imsemmi fl-Artikolu 42
jistghu jintuzaw bhala element li bih tintwera l-konformita mal-obbligi
tal-kontrollur.

Artikolu 25

Protezzjoni ta' data mid-disinn u b'mod awtomatiku

1. Wara li jikkunsidra l-oghla livell ta' zvilupp tekniku, l-ispejjez
tal-implimentazzjoni u n-natura, l-ambitu, il-kuntest u I-finijiet
tal-ipprocessar kif ukoll ir-riskji ta' probabbilta u gravita li jvarjaw
ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizi¢i kkawzati mill-ipprocessar,
il-kontrollur ghandu, kemm fiz-Zmien tad-determinazzjoni tal-mezzi
ghall-ipprocessar kif ukoll fiz-zmien tal-ipprocessar innifsu, jimplimenta
mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa, bhall-psewdonimizzazzjoni, li
huma mahsuba biex jimplimentaw il-prin¢ipji tal-protezzjoni tad-data,
bhalma hija l-minimizzazzjoni tad-data, b'mod effettiv u biex jintegraw
is-salvagwardji mehtiega fl-ipprocessar sabiex jissodisfa r-rekwiziti ta'
dan ir-Regolament u jipprotegi d-drittijiet tas-suggetti tad-data.

2. Il-kontrollur ghandu jimplimenta mizuri tekni¢i u organizzattivi
adatti biex jizgura li, b'mod awtomatiku, tigi pprocessata biss data
personali 1i mhijiex mehtiega ghal kull ghan specifiku tal-ipprocessar.
Dak 1-obbligu japplika ghall-ammont ta' data personali migbura, il-livell
ta' pprocessar taghha, il-perijodu tal-hazna taghha u l-accessibbilta
taghha. B'mod partikolari, tali mekkanizmi ghandhom jizguraw li
b'mod awtomatiku d-data personali ma ssirx accessibbli minghajr
l-intervent tal-individwu ghal numru indefinit ta' persuni fizi¢i.

3. Jista' jintuza mekkanizmu ta' certifikazzjoni approvat skont
1-Artikolu 42 bhala element li juri l-osservanza tar-rekwiziti moghtija
fil-paragrafi 1 u 2 ta' dan 1-Artikolu.

Artikolu 26

Kontrolluri kongunti

1. Fejn zewg kontrolluri jew aktar jiddeterminaw flimkien l-ghanijiet u
I-mezzi tal-ipprocessar, huma ghandhom ikunu kontrolluri kongunti.
Huma ghandhom b'mod trasparenti jistabbilixxu r-responsabbiltajiet
rispettivi taghhom ghall-konformita mal-obbligi taht dan ir-Regolament,
b'mod partikolari fir-rigward tal-ezer¢izzju tad-drittijiet tas-suggett
tad-data u 1-kompiti rispettivi taghhom biex jipprovdu l-informazzjoni
msemmija fl-Artikoli 13 u 14, permezz ta' arrangament bejniethom
hlief jekk, u sa fejn, ir-responsabbiltajiet rispettivi tal-kontrolluri jkunu
stabbiliti bil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru 1i ghalihom il-kontrolluri
jkunu soggetti. L-arrangament jista' jahtar punt ta' kuntatt ghas-suggetti
tad-data.
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2. L-arrangament imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jirrifletti kif xieraq
ir-rwoli u relazzjonijiet rispettivi tal-kontrolluri kongunti vis-a-vis
is-suggetti tad-data. L-essenza tal-arrangament ghandha ssir disponibbli
ghas-suggett tad-data.

3. Imispettivament mit-termini tal-arrangament imsemmi fil-paragrafu 1,
is-suggett tad-data jista' jezercita d-drittijiet tieghu taht dan ir-Regolament
fir-rigward ta', u kontra, kull wiehed mill-kontrolluri

Artikolu 27

Rapprezentanti ta' kontrolluri jew processuri mhux stabbiliti
fl-Unjoni

1. Fejn japplika I-Artikolu 3(2), il-kontrollur jew il-processur ghandu
jahtar bil-miktub rapprezentant fl-Unjoni.

2. L-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu ma ghandux
japplika ghal:

(a) l-ipprocessar li jkun okkazjonali, ma jinkludix, fuq skala kbira,
l-ipprocessar ta' kategoriji specjali ta' data kif imsemmi
fl-Artikolu 9(1) jew l-ipprocessar ta' data personali relatata ma'
kundanni kriminali u reati msemmijin fl-Artikolu 10, u li probab-
bilment mhux ser jirrizulta friskju ghad-drittijiet u 1-libertajiet
tal-persuni fizi¢i, b'kont mehud tan-natura, il-kuntest, l-ambitu u
l-ghanijiet tal-ipprocessar; jew

(b) awtorita jew korp pubbliku.

3. Ir-rapprezentant ghandu jkun stabbilit f'wiched mill-Istati Membri
fejn jinsabu s-suggetti tad-data, lid-data personali taghhom tigi pproces-
sata fir-rigward ta' offerti ta' prodotti jew servizzi lilhom, jew li l-imgiba
taghhom tkun issorveljata.

4.  Ir-rapprezentant ghandu jkollu l-mandat mill-kontrollur jew
mill-processur li jigi indirizzat, b'mod partikolari mill-awtoritajiet super-
vizorji u mis-suggetti tad-data, flimkien mal-kontrollur jew mal-proc¢essur
jew minflokhom, dwar il-kwistjonijiet kollha marbuta mal-ipprocessar,
sabiex tkun Zgurata l-konformita ma' dan ir-Regolament.

5. Il-hatra ta' rapprezentant mill-kontrollur jew mill-processur
ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal azzjonijiet legali li jistghu
jinbdew kontra l-kontrollur jew il-pro¢essur innifishom.

Artikolu 28

Processur

1.  Fejn l-ipprocessar ikun ser isir fisem kontrollur, il-kontrollur
ghandu juza biss processuri li jaghtu garanziji suffi¢jenti biex jigu
implimentati mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa b'tali mod i
l-ipprocessar jissodisfa r-rekwiziti ta' dan ir-Regolament u jizgura
l-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-data.
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2. Il-processur m'ghandux jimpjega processur iehor minghajr
l-awtorizzazzjoni bil-miktub, specifika jew generali, minn qabel
tal-kontrollur. Fil-kaz tal-awtorizzazzjoni generali bil-miktub, il-processur
ghandu jgharraf lill-kontrollur bi kwalunkwe intenzjoni ta' tibdil rigward iz-
zieda jew is-sostituzzjoni ta' processuri ohrajn, biex b'hekk jaghti
l-opportunita lill-kontrollur joggezzjona ghal tali bidliet.

3. L-ipproc¢essar minn processur ghandu jkun regolat minn kuntratt
jew att legali iehor taht il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, 1i jorbot
lill-processur fir-rigward tal-kontrollur, u 1i jistabbilixxi s-suggett u t-tul
tal-ipprocessar, in-natura u l-ghan tal-ipprocessar, it-tip ta' data personali
u l-kategoriji tas-suggetti tad-data u 1-obbligi u d-drittijiet tal-kontrollur.
Dak il-kuntratt jew att legali iehor ghandu jistipula, b'mod partikolari, li
l-processur:

(a) jipprocessa d-data personali fil-kaz biss ta' istruzzjonijiet dokumen-
tati mill-kontrollur, inkluz fir-rigward tat-trasferimenti tad-data
personali lil pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali, hlief
jekk ikun obbligat jaghmel dan skont il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat
Membru li l-processur ikun soggett ghalih; f'dak il-kaz, il-pro¢essur
ghandu jinforma lill-kontrollur b'dak ir-rekwizit legali qabel
l-ipprocessar, hlief jekk dik il-ligi tipprojbixxi dik l-informazzjoni
ghal ragunijiet importanti ta' interess pubbliku;

(b) jizgura li l-persuni awtorizzati biex jipprocessaw id-data personali
jkunu impenjaw ruhhom li jzommu I-kunfidenzjalita jew li jkunu
taht obbligu statutorju xieraq ta' kunfidenzjalita;

(c) jiehu l-mizuri kollha mitluba skont 1-Artikolu 32;

(d) jirrispetta l-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 4 ghall-
impjegar ta' processur iehor;

(e) jiehu kont tan-natura tal-ipprocessar, jassisti lill-kontrollur permezz ta'
mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa, sa fejn dan ikun possibbli,
ghat-twettiq  tal-obbligu tal-kontrollur li jwiegeb ghat-talbiet
tal-ezercitar tad-drittijiet tas-suggett tad-data mnizzla fil-Kapitolu III;

(f) jassisti lill-kontrollur sabiex jassigura l-konformita mal-obbligi skont
l-Artikoli 32 sa 36 waqt li titqies in-natura tal-ipprocessar u
l-informazzjoni disponibbli lill-processur;

(g) fuq l-ghazla tal-kontrollur, ihassar jew jirritorna d-data personali
kollha lill-kontrollur wara li jintemm il-forniment ta' servizzi relatati
mal-ipprocessar ta' data, u jhassar il-kopji ezistenti sakemm il-ligi
tal-Unjoni jew ta' Stat Membru ma tirrikjedix 1i d-data personali
tinhazen;

(h) jaghmel disponibbli ghall-kontrollur kull informazzjoni mehtiega
biex tintwera l-konformita mal-obbligi stabbiliti f'dan 1-Artikolu u
jippermetti u jikkontribwixxi ghal verifiki, inkluzi ispezzjonijiet
imwettqa mill-kontrollur jew minn awditur iehor li jkun inghata
l-mandat mill-kontrollur.
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Fir-rigward tal-punt (h) tal-ewwel subparagrafu, il-processur ghandu
minnufih jgharraf lill-kontrollur jekk, fl-opinjoni tieghu, istruzzjoni
tikser dan ir-Regolament jew dispozizzjonijiet ohrajn tal-Unjoni jew
ta' Stat Membru dwar il-protezzjoni tad-data.

4.  Fejn processur jimpjega procCessur iehor biex iwettaq attivitajiet
specifici ta' pprocessar fisem il-kontrollur, 1-istess obbligi ta' protezzjoni
tad-data kif jinsabu fil-kuntratt jew att legali iehor bejn il-kontrollur u
l-processur kif imsemmijin fil-paragrafu 3 ghandhom jigu imposti fuq
dak il-processur l-iehor permezz ta' kuntratt jew att legali iehor skont
il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, 1i b'mod partikolari jaghtu garan-
ziji suffi¢jenti biex jigu implimentati mizuri tekni¢i u organizzattivi
xierqa b'tali mod 1i l-ipprocessar jissodisfa r-rekwiziti ta' dan
ir-Regolament. Fejn dak il-processur Il-ichor jonqos milli jhares
l-obbligi tieghu ghall-protezzjoni tad-data, il-proc¢essur inizjali ghandu
jibga' kompletament responsabbli quddiem il-kontrollur ghat-twettiq
tal-obbligi ta' dak il-proc¢essur l-iehor.

5. Il-konformita minn processur ma' kodi¢i ta' kondotta approvat kif
imsemmi fl- Artikolu 40 jew mekkanizmu ta' certifikazzjoni approvat
kif imsemmi fl- Artikolu 42 jistghu jintuzaw bhala element 1i bih jint-
werew il-garanziji suffi¢jenti kif imsemmija fil-paragrafi 1 u 4 ta'dan
1-Artikolu.

6.  Minghajr pregudizzju ghal kuntratt individwali bejn il-kontrollur u
l-processur, il-kuntratt jew l-att legali l-ichor imsemmi fil-paragrafu 3 u
4 ta'dan l-Artikolu jistghu jkunu bbazati, b'mod shih jew parzjalment,
fuq klawzoli kuntrattwali standard imsemmija fil-paragrafi 7 u 8 ta'dan
lI-Artikolu inkluz meta jaghmlu parti minn Ccertifikazzjoni moghtija
lill-kontrollur jew lill-processur skont 1-Artikoli 42 u 43.

7.  IlI-Kummissjoni tista' tistabbilixxi klawzoli kuntrattwali standard
ghal kwistjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 3 u 4 ta'dan 1-Artikolu u
fkonformita mal-pro¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 93(2).

8.  Awtorita supervizorja tista' tadotta klawzoli kuntrattwali standard
ghall-kwistjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 3 u 4 ta'dan 1l-Artikolu u
fkonformita mal-mekkanizmu ta' konsistenza msemmi fl-Artikolu 63.

9.  Il-kuntratt jew l-att legali iehor imsemmi fil-paragrafi 3 u
4 ghandu jkun bil-miktub, inkluz f'forma elettronika.

10.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 82, 83 u 84, jekk processur
jikser dan ir-Regolament billi jiddetermina I-ghanijiet u I-mezzi
tal-ipprocessar, il-processur ghandu jitqies bhala kontrollur fir-rigward
ta' dak l-ipprocessar.
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Artikolu 29

Ipprocessar taht l-awtorita tal-kontrollur jew tal-processur

Il-proc¢essur u kull persuna li tagixxi taht l-awtorita tal-kontrollur jew
tal-processur li jkollhom access ghal data personali ma ghandhomx
jipprocessaw  dik id-data hlief fuq istruzzjonijiet —minghand
il-kontrollur, sakemm ma jkunux mehtiega jaghmlu dan taht il-ligi
tal-Unjoni jew ta' Stat Membru.

Artikolu 30

Registru tal-attivitajiet ta' pprocessar

1. Kull kontrollur u, fejn applikabbli, ir-rapprezentant tal-kontrollur,
ghandu jzomm registru tal-attivitajiet ta' pprocessar taht ir-responsabbilta
tieghu. Dak ir-registru ghandu jkollu I-informazzjoni kollha 1i gejja:

(a) l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-kontrollur u, fejn applikabbli,
il-kontrollur kongunt, ir-rapprezentant tal-kontrollur u l-uffi¢jal
tal-protezzjoni tad-data;

(b) il-finijiet tal-ipprocessar;

(c) deskrizzjoni tal-kategoriji ta' suggetti tad-data u tal-kategoriji ta'
data personali,

(d) il-kategoriji ta' ricevituri li lilhom tkun giet zvelata jew ser tigi

zazzjonijiet internazzjonali;

(e) fejn applikabbli, trasferimenti ta' data personali lil pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali, inkluza I-identifikazzjoni ta' dak
il-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali u, fil-kaz ta' trasfe-
rimenti msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 49(1),
id-dokumentazzjoni ta' salvagwardji xierqa;

(f) fejn ikun possibbli, il-limiti ta' Zmien imbassrin ghat-thassir
tad-diversi kategoriji ta' data,

(g) fejn ikun possibbli, deskrizzjoni generali tal-mizuri tekni¢i u orga-
nizzattivi ta' sigurta msemmija fl-Artikolu 32(1).

2. Kull processur u, fejn applikabbli, rapprezentant tal-processur
ghandhom izommu registru tal-kategoriji kollha ta' attivitajiet
tal-ipprocessar imwettqa f'isem kontrollur, i jkun fih:

(a) l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-processur jew processuri u ta' kull
kontrollur 1i l-proc¢essur qed jagixxi flismu, u, fejn applikabbli,
tar-rapprezentant tal-kontrollur jew tal-processur, u tal-uffi¢jal
tal-protezzjoni tad-data;

(b) il-kategoriji tal-ipproc¢essar imwettaq fiisem kull kontrollur;

(c) fejn applikabbli, trasferimenti ta' data personali lil pajjiz terz jew orga-
nizzazzjoni internazzjonali, inkluza I-identifikazzjoni ta' dak il-pajjiz terz
jew organizzazzjoni internazzjonali u, fil-kaz ta' trasferimenti msemmija
fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 49(1), id-dokumentazzjoni ta' salva-
gwardji xierga;
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(d) fejn ikun possibbli, deskrizzjoni generali tal-mizuri tekni¢i u orga-
nizzattivi ta' sigurta msemmija fl-Artikolu 32(1).

3. Ir-registru msemmi fil-paragrafi 1 u 2 ghandu jkun bil-miktub,
inkluz fforma elettronika.

4.  Il-kontrollur jew il-processur u, fejn applikabbli, ir-rapprezentant
tal-kontrollur jew tal-processur, ghandhom jaghmlu r-registru dispo-
nibbli ghall-awtorita supervizorja fuq talba.

5. L-obbligi msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw
ghal impriza jew organizzazzjoni li timpjega inqas minn 250 persuna
hlief jekk l-ipprocessar li twettaq x'aktarx jirrizulta f'riskju ghad-drittijiet
u l-libertajiet tas-suggetti tad-data, l-ipprocessar mhuwiex okkazjonali,
jew l-ipprocessar jinkludi kategoriji specjali ta' data kif imsemmija
fl-Artikolu 9(1) jew l-ipprocessar ta' data personali relatata ma'
kundanni kriminali u reati msemmija fl-Artikolu 10.

Artikolu 31
Kooperazzjoni mal-awtorita supervizorja
[l-kontrollur u l-pro¢essur u, fejn applikabbli, ir-rapprezentanti taghhom,

ghandhom jikkooperaw, fuq talba, mal-awtorita supervizorja fit-twettiq
tal-kompiti taghhom.

Taqsima 2

Sigurta tad-data personali

Artikolu 32

Sigurta tal-ipprocessar

1. Filwaqt li jikkunsidraw l-oghla livell ta' zvilupp tekniku, I-ispejjez
tal-implimentazzjoni u in-natura, l-ambitu, il-kuntest, u l-ghanijiet
tal-ipprocessar kif ukoll ir-riskju ta' probabbilta u gravita 1i jvarjaw
ghandhom jimplimentaw mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa, biex
jizguraw livell ta' sigurta xieraq ghar-riskju, inkluzi inter alia kif xieraq:

(a) il-psewdonimizzazzjoni u l-kriptagg tad-data personali;

(b) il-kapacita li jigu zgurati 1-kunfidenzjalita, 1-integrita, id-disponibbilta
u r-reziljenza kontinwi tas-sistemi u s-servizzi ta' pprocessar;

(c) il-kapacita li jigu restawrati d-disponibbilta u l-access ghad-data
personali fil-pront fil-kaz ta' in¢ident fiziku jew tekniku;

(d) process sabiex tigi ttestjata, ivvalutata u evalwata Il-effettivita
tal-mizuri tekni¢i u organizzattivi li jizguraw is-sigurta tal-ipprocessar.
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2. Fl-evalwazzjoni tal-livell xieraq ta' sigurta ser jitqiesu b'mod parti-
kolari r-riskji li jipprezenta l-ipprocessar, partikolarment minn gerda,
telf, bidla, Zzvelar mhux awtorizzat ta', jew acess ghal data personali
trazmessa, mahzuna jew ipprocessata mod ichor, li jkun ac¢identali jew
illegali.

3. L-osservanza ta' kodi¢i ta' kondotta approvat kif imsemmi
fl-Artikolu 40 jew mekkanizmu ta' ¢ertifikazzjoni approvat kif imsemmi
fl-Artikolu 42 jistghu jintuzaw bhala element 1i bih tintwera konformita
mar-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu.

4. Il-kontrollur u l-pro¢essur ghandhom jiehdu passi biex jizguraw li
kwalunkwe persuna fizika 1i tagixxi taht l-awtorita tal-kontrollur jew
tal-processur li jkollhom aécess ghal data personali ma jipprocessawhiex
hlief fuq istruzzjonijiet minghand il-kontrollur, sakemm ma jkunux
mehtiega jaghmlu dan taht il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru.

Artikolu 33

Notifika ta' ksur ta' data personali lill-awtorita supervizorja

1. Fil-kaz ta' ksur ta' data personali, il-kontrollur ghandu minghajr
dewmien bla bzonn u, fejn fattibbli, mhux aktar tard minn 72 siegha
wara li jkun sar jaf bih, jinnotifika 1-ksur tad-data personali lill-awtorita
supervizorja kompetenti fkonformita mal-Artikolu 55 hlief jekk il-ksur
ta' data personali x'aktarx ma jirrizultax friskju ghad-drittijiet u
l-libertajiet tal-persuni fizi¢i. Fejn in-notifika lill-awtorita supervizorja
ma ssirx fi Zmien 72 siegha, hija ghandha tkun akkumpanjata minn
ragunijiet ghad-dewmien.

2. Il-proc¢essur ghandu jinnotifika lill-kontrollur minghajr dewmien
zejjed wara 1i jkun sar konxju ta' ksur ta' data personali.

3. In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha mill-inqas:

(a) tiddeskrivi n-natura tal-ksur ta' data personali inkluzi, fejn hu
possibbli, il-kategoriji u n-numru approssimattiv tas-suggetti
tad-data kkoncernati u l-kategoriji u n-numru approssimattiv ta'
data personali rregistrata kkoncernata;

(b) taghti l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-ufficjal tal-protezzjoni
tad-data jew ta' punt ta' kuntatt ichor minn fejn tista' tinkiseb
aktar informazzjoni;

(c) tiddeskrivi I-konsegwenzi mistennija tal-ksur ta' data personali,

(d) tiddeskrivi 1-mizuri mittichda jew proposti li jridu jittichdu
mill-kontrollur sabiex jindirizza l-ksur ta' data personali, inkluz,
fejn xieraq, mizuri biex itaffi l-effetti hziena possibbli.

4. Fejn, u sa fejn mhuwiex possibbli li tigi pprovduta l-informazzjoni
fl-istess hin, l-informazzjoni tista' tigi pprovduta ffazijiet minghajr
dewmien bla bzonn.
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5. Il-kontrollur ghandu jiddokumenta kwalunkwe ksur ta' data perso-
nali, inkluzi 1-fatti relattivi ghall-ksur tad-data personali, l-effetti tieghu
u l-azzjoni ta' rimedju mehuda. Dik id-dokumentazzjoni ghandha tipper-
metti lill-awtorita supervizorja tivverifika l-konformita ma' dan
1-Artikolu.

Artikolu 34

Komunikazzjoni ta' ksur ta' data personali lis-suggett tad-data

1. Meta l-ksur ta' data personali probabbilment ikun ser jirrizulta
friskju gholi ghad-drittijiet u I-libertajiet tal-persuni fizi¢i I-kontrollur
ghandu jikkomunika I1-ksur ta' data personali lis-suggett tad-data
minghajr dewmien bla bzonn.

2. Il-komunikazzjoni lis-suggett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ta'
dan 1-Artikolu ghandha tiddeskrivi b'lingwagg ¢ar u sempli¢i n-natura
tal-ksur ta' dafa personali u tinkludi mill-inqas l-informazzjoni u
l-mizuri imsemmija fil-punti (b), (¢) u (d) tal-Artikolu 33(3).

3. Il-komunikazzjoni lis-suggett tad-data msemmija fil-paragrafu 1
ma ghandhiex tkun mehtiega jekk kwalunkwe wahda minn dawn
il-kundizzjonijiet tkun sodisfatta:

(a) il-kontrollur ikun implimenta mizuri ta' protezzjoni tekni¢i u orga-
nizzattivi xierqa, u dawk il-mizuri gew applikati ghad-data personali
affettwata mill-ksur ta' data personali, b'mod partikolari dawk li
jaghmlu d-data personali ma tinftichemx minn kwalunkwe persuna
li ma tkunx awtorizzata biex tac¢cessaha, bhall-kriptagg;

(b) il-kontrollur ha mizuri sussegwenti li jizguraw li r-riskju gholi ghad-
drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data msemmija fil-paragrafu 1
mhux probabbli li jimmaterjalizza;

(¢) tkun tinvolvi sforz sproporzjonat. F'kaz bhal dan, minflok ghandu
jkun hemm komunikazzjoni pubblika jew mizura simili fejn
is-suggetti tad-data jigu infurmati b'mod ghaldagstant effettiv.

4. Jekk il-kontrollur ma jkunx diga kkomunika 1-ksur tad-data perso-
nali lis-suggett tad-data, 1-awtorita supervizorja, wara li tkun ikkunsidrat
il-probabbilta 1i 1-ksur tad-data personali li jirrizulta friskju gholi, tista'
titolbu jaghmel dan jew tista' tiddeciedi li xi kundizzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 3 ikunu sodisfatti.

Taqsima 3

Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni
tad-data u konsultazzjoni minn QABEL

Artikolu 35

Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data

1. Fejn tip ta' pprocessar, b'mod partikolari bl-uzu ta' teknologiji
godda, u waqt 1i jittiched kont tan-natura, l-ambitu, il-kuntest u
I-finijiet tal-ipprocessar, x'aktarx jirrizulta flivell gholi ta' riskju ghad-
drittijiet u I-libertajiet tal-persuni fizi¢i, il-kontrollur ghandu, gqabel



02016R0679 — MT — 04.05.2016 — 000.002 — 31

l-ipprocessar, iwettaq valutazzjoni tal-impatt tal-attivitajiet ta' pprocessar
previsti fuq il-protezzjoni tad-data personali. Valutazzjoni wahda tista'
tindirizza sett ta' operazzjonijiet tal-ipprocessar simili li jipprezentaw
riskji gholja simili.

2. Il-kontrollur ghandu jfittex il-parir tal-uffi¢jal tal-protezzjoni
tad-data, fejn ikun mahtur, meta jwettaq valutazzjoni tal-impatt fuq
il-protezzjoni tad-data.

3. Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data msemmija
fil-paragrafu 1 ghandha b'mod partikolari tkun mehtiega fil-kaz ta":

(a) evalwazzjoni sistematika u estensiva tal-aspetti personali relatati ma'
persuni fizic¢i, 1i hija bbazata fuq l-ipprocessar awtomatizzat, inkluz
it-tfassil tal-profili, u li fughom huma bbazati decizjonijiet li jippro-
ducu effetti legali 1i jikkoncernaw lill-persuna fizika jew li
jaffettwaw b'mod sinifikanti b'mod simili lill-persuna fizika;

(b) l-ipprocessar fuq skala kbira ta' kategoriji specjali ta' data msemmija
fl-Artikolu 9(1), jew ta' data personali relatata ma' kundanni krimi-
nali u reati msemmija fl-Artikolu 10; jew

(c) il-monitoragg sistematiku ta' Zona accessibbli ghall-pubbliku fuq
skala kbira.

4.  L-awtoritad supervizorja ghandha tistabbilixxi u tippubblika lista
tat-tipi ta' attivitajiet ta' pprocessar li huma soggetti ghat-talba ta' valu-
tazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data skont il-paragrafu 1.
L-awtorita supervizorja ghandha tikkomunika dawk il-listi lill-Bord
imsemmi fl-Artikolu 68.

5. L-awtorita supervizorja tista' wkoll tistabbilixxi u tippubblika lista
tat-tipi ta' attivitajiet ta' pprocessar li ghalihom ma tkun mehtiega I-ebda
valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data. L-awtorita supervi-
zorja ghandha tikkomunika dawn il-listi lill-Bord.

6.  Qabel l-adozzjoni tal-listi msemmija fil-paragrafi 4 u 5, l-awtorita
supervizorja kompetenti ghandha tapplika 1-mekkanizmu ta' konsistenza
msemmi fl-Artikolu 63 fejn tali listi jinvolvu attivitajiet ta' pprocessar li
huma marbuta mal-offerta ta' oggetti jew servizzi lis-suggetti tad-data
jew ghall-monitoragg tal-imgiba taghhom f'diversi Stati Membri, jew li
jista' jaffettwa sostanzjalment il-moviment hieles tad-data personali
fl-Unjoni.

7. Il-valutazzjoni ghandha tinkludi minn tal-inqas:

(a) deskrizzjoni sistematika tal-operazzjonijiet ta' pprocessar previsti u
l-iskopijiet tal-ipprocessar, inkluz fejn applikabbli l-interess legit-
timu mfittex mill-kontrollur;

(b) valutazzjoni tal-bzonn u l-proporzjonalitd tal-operazzjonijiet ta'
pprocessar b'rabta mal-iskopijiet;

(c) valutazzjoni tar-riskji ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti
tad-data msemmija fil-paragrafu 1; u

(d) il-mizuri previsti biex jindirizzaw ir-riskji, inkluz is-salvagwardji,
mizuri ta' sigurta u mekkanizmi li jizguraw il-protezzjoni ta' data
personali u li juru l-konformitda ma' dan ir-Regolament, filwaqt li
jigu kkunsidrati d-drittijiet u l-interessi legittimi tas-suggetti tad-data
u persuni ohrajn ikkoncernati.
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8. Il-konformita ma' kodi¢i ta' kondotta approvati msemmija
fl-Artikolu 40 mill-kontrolluri jew processuri rilevanti ghandu jittiched
kont taghhom fil-valutazzjoni tal-impatt tal-attivitajiet ta' pprocessar
imwettqa minn tali kontrolluri jew processuri, b'mod partikolari ghall-
finijiet ta' valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data.

9. Fejn xieraq, il-kontrollur ghandu jfittex il-fehmiet tas-suggetti
tad-data jew tar-rapprezentanti taghhom dwar Il-ipprocessar mahsub,
minghajr pregudizzju ghall-protezzjoni ta' interessi kummercjali jew
pubbli¢i jew ghas-sigurta tal-attivitajiet ta' pprocessar.

10.  Fejn l-ipprocessar skont il-punt (c) jew (e) tal-Artikolu 6(1) ikollu
bazi legali fil-ligi tal-Unjoni jew fil-ligi tal-Istat Membru li 1-kontrollur
huwa suggett ghaliha, u dik il-ligi tirregola l-operazzjoni jew is-sett ta'
operazzjonijiet ta' pprocessar specifici inkwistjoni, u tkun diga giet
imwettqa valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data bhala parti
minn valutazzjoni tal-impatt generali fil-kuntest tal-adozzjoni ta' dik
il-bazi legali, il-paragrafi 1 sa 3 ma ghandhomx japplikaw sakemm
l-Istati Membri ma jqisux li jkun mehtieg li ssir tali valutazzjoni
qabel l-attivitajiet tal-ipprocessar.

11.  Fejn mehtieg, il-kontrollur ghandu jwettaq riezami biex jevalwa
jekk l-ipprocessar ikunx qed isir fkonformita mal-valutazzjoni tal-impatt
fuq il-protezzjoni tad-data mill-inqas meta jkun hemm bidla fir-riskju
mill-operazzjonijiet ta' pprocessar.

Artikolu 36

Konsultazzjoni minn qabel

1. Il-kontrollur ghandu jikkonsulta lill-awtorita supervizorja qabel
l-ipprocessar fejn valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data
taht 1-Artikolu 35 tindika li l-ippro¢essar ikun ser jirrizulta friskju
gholi fin-nuqqas ta' mizuri mehuda mill-kontrollur biex jittaffa r-riskju.

2. Fejn l-awtorita supervizorja tkun tal-opinjoni li l-ippro¢essar mahsub
imsemmi fil-paragrafu 1 jikser dan ir-Regolament, b'mod partikolari fejn
il-kontrollur ma jkunx identifika jew naqqas bizzejjed ir-riskju, l-awtorita'
supervizorja ghandha, f'perijodu sa tmien gimghat wara li tir¢ievi t-talba
ghall-konsultazzjoni, tipprovdi parir bil-miktub lill-kontrollur, u, fejn
applikabbli ghall-processur, u tista' tuza kwalunkwe mis-setghat taghha
msemmija fl-Artikolu 58. Dak il-perijodu jista' jigi estiz ghal sitt gimghat,
b'’kont mehud tal-kumplessita tal-ipprocessar mahsub. L-awtorita' supervi-
zorja ghandha tinforma l-kontrollur, u fejn applikabbli, il-processur, dwar
kwalunkwe estensjoni fi Zzmien xahar minn meta jirCievi t-talba ghal
konsultazzjoni flimkien mar-ragunijiet ghad-dewmien. Dawk il-perijodi
jistghu jigu sospizi sakemm l-awtorita supervizorja tkun kisbet informaz-
zjoni li tkun talbet ghal finijiet ta' konsultazzjoni.

3. Meta jikkonsulta lill-awtorita supervizorja skont il-paragrafu 1,
il-kontrollur ghandu jipprovdi lill-awtorita supervizorja

(a) fejn applikabbli, bir-responsabbiltajiet rispettivi ta' kontrollur,
kontrolluri u processuri kongunti involuti fl-ipprocessar, b'mod
partikolari ghall-ipprocessar fi hdan grupp ta' imprizi;
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(b) bil-finijiet u l-mezzi tal-ippro¢essar mahsub;

(c) bil-mizuri u s-salvagwardji previsti biex jipprotegu d-drittijiet u
l-libertajiet tas-suggetti tad-data skont dan ir-Regolament;

(d) fejn applikabbli, bid-dettalji tal-kuntatt tal-uffi¢jal tal-protezzjoni
tad-data;

(e) bil-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data prevista
fl-Artikolu 35; u

(f) bi kwalunkwe informazzjoni ohra mitluba mill-awtorita supervi-
zorja.

4.  L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw lill-awtorita supervizorja
matul it-thejjija ta' proposta ghal mizura legizlattiva 1i ghandha tigi
adottata minn parlament nazzjonali, jew ta' mizura regolatorja bbazata
fuq tali mizura legizlattiva li tirrigwarda l-ipprocessar.

5. Minkejja l-paragrafu 1, il-ligi tal-Istat Membru tista' tirrikjedi 1i
l-kontrolluri jikkonsultaw mal-awtorita supervizorja u jiksbu awtorizz-
azzjoni minn qabel minnha b'rabta mal-ippro¢essar minn kontrollur
ghall-prestazzjoni ta' kompitu mwettaq minn kontrollur fl-interess
pubbliku, inkluz l-ipproc¢essar b'rabta mal-protezzjoni socjali u s-sahha
pubblika.

Taqsima 4

Ufficjal tal-protezzjoni tad-data

Artikolu 37

Hatra tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data

1. Il-kontrollur u I-pro¢essur ghandhom jahtru uffi¢jal tal-protezzjoni
tad-data fi kwalunkwe kaz fejn:

(a) l-ipprocessar isir minn awtorita jew korp pubbliku, hlief ghal grati 1i
jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom;

(b) l-attivitajiet ewlenin tal-kontrollur jew tal-processur jikkonsistu
foperazzjonijiet ta' pprocessar li, minhabba n-natura taghhom,
l-ambitu u/jew 1-ghanijiet taghhom, jehtiegu monitoragg regolari u
sistematiku tas-suggetti tad-data fuq skala kbira; jew

(c) l-attivitajiet ewlenin tal-kontrollur jew tal-processur jikkonsistu
f’ipprocessar fuq skala kbira ta’ kategoriji specjali ta’ data skont
1-Artikolu 9 jew ta’ data personali relatata ma’ kundanni kriminali u
reati msemmija fl-Artikolu 10.

2. Grupp ta' imprizi jista' jahtar uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data uniku
dment 1i l-uffi¢jal ghall-protezzjoni tad-data jkun fac¢ilment accessibbli
minn kull stabbiliment.

3. Fejn il-kontrollur jew il-proc¢essur ikun awtorita jew korp
pubbliku, jista' jinhatar uffi¢jal uniku tal-protezzjoni tad-data ghal
diversi tali awtoritajiet jew tali korpi, filwaqt 1i jittiched kont
tal-istruttura organizzattiva u d-dags taghhom.
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4.  Fkazijiet differenti minn dawk imsemmija fil-paragrafu 1,
il-kontrollur jew il-processur jew assoc¢jazzjonijiet jew Korpi ohrajn li
jirrapprezentaw kategoriji ta' kontrolluri jew processuri jistghu jew, fejn
hu rekwizit taht il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, ghandhom jahtru
uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data. L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data jista'
jagixxi ghal dawn l-asso¢jazzjonijiet u korpi ohrajn li jirrapprezentaw
kontrolluri jew processuri.

5. L-ufficjal tal-protezzjoni tad-data ghandu jinhatar abbazi
tal-kwalitajiet professjonali u, b'mod partikolari, 1-gharfien espert
tal-ligi u tal-prattiki dwar il-protezzjoni tad-data u l-hila 1i jwettaq
il-kompiti msemmija fl-Artikolu 39.

6. L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dafa jista' jkun parti mill-persunal
tal-kontrollur jew tal-processur, jew iwettaq il-kompiti tieghu fuq
il-bazi ta' kuntratt ta' servizz.

7. Il-kontrollur jew il-processur ghandu jippubblika d-dettalji ta'
kuntatt tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data u jikkomunikhom
lill-awtorita supervizorja.

Artikolu 38

Pozizzjoni tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data

1. Tl-kontrollur u l-proc¢essur ghandhom jizguraw li l-uffi¢jal
tal-protezzjoni tad-data jkun involut kif dovut u minghajr dewmien
fil-kwistjonijiet kollha li jikkon¢ernaw il-protezzjoni tad-data personali.

2. Il-kontrollur u l-pro¢essur ghandhom jappoggaw lill-ufficjal
tal-protezzjoni tad-data fit-twettiq tal-kompiti msemmija fl-Artikolu 39
billi jipprovdu r-rizorsi mehtiega biex iwettaq dawk il-kompiti u acéess
ghad-data personali u l-attivitajiet ta' pprocessar, u jsostnu l-gharfien
espert tieghu.

3. Il-kontrollur u I-pro¢essur ghandhom jizguraw li l-uffi¢jal
tal-protezzjoni tad-data ma jircievi l-ebda istruzzjoni dwar l-ezer¢izzju
ta' dawk il-kompiti. Ma ghandux jitkecca jew ikun penalizzat
mill-kontrollur jew mill-proc¢essur minhabba t-twettiq tal-kompiti tieghu.
L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data ghandu jirrapporta b'mod dirett
lill-oghla livell ta' manigment tal-kontrollur jew tal-processur.

4.  Is-suggetti tad-data jistghu jikkuntattjaw lill-ufficjal tal-protezzjoni
tad-data fir-rigward tal-kwistjonijiet kollha marbuta mal-ipproc¢essar
tad-data personali taghhom u ghall-ezercitar tad-drittijiet taghhom taht
dan ir-Regolament.

5. L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data ghandu jkunu marbut b'segre-
tezza jew b'kunfidenzjalitd dwar il-qadi ta' dmirijietu, skont il-ligi
tal-Unjoni jew ta' Stat Membru.

6.  L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data jista' jwettaq kompiti u dmirijiet
ohra. Il-kontrollur jew il-pro¢essur ghandu jizgura li kwalunkwe minn
dawn il-kompiti u dmirijiet ma jirrizultawx f'konflitt ta' interessi.
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Artikolu 39
Kompiti tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data

1. L-uffi¢jal ghall-protezzjoni tad-data ghandu jkollu mill-ingas
il-kompiti 1i gejjin:

(a) jinforma wu jaghti pariri lill-kontrollur jew lill-proc¢essur u
lill-impjegati li jaghmlu l-ipprocessar dwar Il-obbligi taghhom
skont dan ir-Regolament u skont dispozizzjonijiet ohra tal-Unjoni
jew ta' Stati Membri dwar il-protezzjoni tad-data;

(b) jissorvelja l-konformita ma' dan ir-Regolament, ma' dispozizzjonijiet
ohra tal-Unjoni jew ta' Stati Membri dwar il-protezzjoni tad-data u
mal-politiki tal-kontrollur jew tal-processur fir-rigward tal-protezzjoni
tad-data personali, inkluzi l-assenjazzjoni tar-responsabbiltajiet,
is-sensibilizzazzjoni u t-tahrig tal-persunal involut fl-attivitajiet ta'
pprocessar, u l-verifiki relatati;

(c) jipprovdi parir fejn mitlub fir-rigward tal-valutazzjoni tal-impatt fuq
il-protezzjoni tad-data u jissorvelja l-prestazzjoni taghha skont I-
Artikolu 35;

(d) jikkoopera mal-awtorita supervizorja;

(e) jagixxi bhala l-punt ta' kuntatt ghall-awtorita supervizorja dwar
kwistjonijiet relatati mal-ipprocessar, inkluz il-konsultazzjoni minn
qabel imsemmija fl-Artikolu 36, u jikkonsulta, fejn xieraq,
fir-rigward ta' kwalunkwe materja ohra.

2. L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data fit-twettiq tal-kompiti tieghu
ghandu  jkollu  konsiderazzjoni  dovuta  ghar-riskju  assocjat
mal-attivitajiet ta' pprocessar, filwaqt 1li jqis in-natura, l-ambitu,
il-kuntest u l-ghanijiet tal-ipprocessar.

Taqsima 5

Artikolu 40
Kodicijiet ta' kondotta

1. L-Istati Membri, l-awtoritajiet supervizorji, il-Bord u
l-Kummissjoni ghandhom jinkoraggixxu t-tfassil ta' kodicijiet ta'
kondotta mahsuba biex jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni xierqa ta'
dan ir-Regolament, b'kont mehud tal-karatteristi¢i specifi¢i tad-diversi
setturi tal-ipprocessar u I-htigijiet specifi¢i ta' imprizi mikro, zghar u
ta' dags medju.

2. Asso¢jazzjonijiet u korpi ohrajn li jirrapprezentaw kategoriji ta'
kontrolluri jew processuri jistghu jhejju kodicijiet ta' kondotta, jew
jemendaw jew jestendu dawn il-kodicijiet, bil-ghan li jispecifikaw
l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, bhal fil-rigward ta':

(a) l-ipprocessar gust u trasparenti,
(b) l-interessi legittimi segwiti mill-kontrolluri fkuntesti specifici;

(c) il-gbir tad-data personali;
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(d) il-psewdonimizzazzjoni ta' data personali;

(e) l-informazzjoni provduta lill-pubbliku u lis-suggetti tad-data;

(f) l-ezercitar tad-drittijiet tas-suggetti tad-data;

(g) l-informazzjoni provduta lil, u l-protezzjoni ta', minorenni, u I-mod
kif jinkiseb il-kunsens tad-detenturi tar-responsabbilta ta' genituri
fir-rigward ta' minorenni;

(h) il-mizuri u l-pro¢eduri msemmija fl-Artikoli 24 u 25 u l-mizuri biex
jizguraw is-sigurta tal-ipprocessar imsemmija fl-Artikolu 32;

(i) in-notifika ta' ksur ta' data personali lill-awtoritajiet supervizorji u
l-komunikazzjoni ta' tali ksur ta' data personali lis-suggetti tad-data;

(j) trasferiment ta' data personali lil pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet
internazzjonali; jew

(k) proceduri barra 1l-qorti u proc¢eduri ohrajn ta' rizoluzzjoni ta' tilwim
ghas-soluzzjoni ta' tilwim bejn il-kontrolluri u s-suggetti tad-data
fir-rigward tal-ipprocessar, minghajr pregudizzju ghad-drittijiet
tas-suggetti tad-data skont 1-Artikoli 77 u 79.

3. Minbarra I-konformita mill-kontrolluri jew il-processuri suggett ghal
dan ir-Regolament, il-kodicijiet ta' kondotta approvati skont il-paragrafu 5
ta' dan 1-Artikolu u li jkollhom validita generali skont il-paragrafu 9 ta'
dan I-Artikolu jistghu wkoll jigu osservati minn kontrolluri jew proc¢essuri
li mhumiex soggetti ghal dan ir-Regolament skont 1-Artikolu 3 sabiex
jipprovdu salvagwardji xierqa fi hdan il-qafas ta' trasferimenti ta' data
personali lejn pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali skont
it-termini msemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 46(2). Tali kontrolluri jew
processuri ghandhom jiehdu impenji vinkolanti u ezegwibbli, permezz ta'
strumenti kuntrattwali jew strumenti legalment vinkolanti ohra, biex
japplikaw dawk is-salvagwardji xierqa, inkluz fir-rigward tad-drittijiet
tas-suggetti tad-data.

4.  Kodici ta' kondotta msemmi fil-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu ghandu
jkun fih mekkanizmi 1i jippermettu lill-korp imsemmi fl-Artikolu 41(1) biex
iwettaq il-monitoragg obbligatorju ta' konformita mad-dispozizzjonijiet
tieghu mill-kontrolluri jew il-processuri li japplikawh, minghajr pregudizzju
ghall-kompiti u s-setghat tal-awtoritajiet supervizorji li huma kompetenti
skont I-Artikolu 55 jew 56.

5. L-assocjazzjonijiet u korpi ohra msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan
l-Artikolu li ghandhom Il-ghan 1i jhejju kodi¢i ta' kondotta jew li
jemendaw jew jestendu kodic¢i ezistenti, ghandhom jipprezentaw
l-abbozz ta' kodi¢i, l-emenda jew l-estensjoni lill-awtorita supervizorja
li hija kompetenti skont 1-Artikolu 55. L-awtorita supervizorja ghandha
tipprovdi opinjoni dwar jekk l-abbozz ta' kodi¢i, l-emenda jew
l-estensjoni jikkonformawx ma' dan ir-Regolament u ghandha tapprova
tali abbozz ta' kodi¢i, emenda jew estensjoni jekk hija tqis li jipprovdu
bizzejjed salvagwardji xierqa.

6. Fejn l-opinjoni msemmija fil-paragrafu 5 tapprova l-abbozz ta'
kodi¢i, jew l-emenda jew l-estensjoni, u fejn il-kodi¢i ta' kondotta
kon¢ernat mhux marbut mal-attivitajiet ta' pprocessar f'bosta Stati
Membri, l-awtorita supervizorja ghandha tirregistra u tippubblika
1-kodiéi.
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7.  Fejn abbozz ta' kodi¢i ta' kondotta huwa marbut mal-attivitajiet ta'
pprocessar f'lbosta Stati Membri, I-awtorita supervizorja 1i hi kompetenti
skont 1-Artikolu 55 ghandha, qabel ma tapprova l-abbozz ta' kodici,
l-emenda jew I-estensjoni, tipprezentahom fil-procedura msemmija
fl-Artikolu 63 lill-Bord li ghandu jaghti opinjoni dwar jekk l-abbozz
ta' kodi¢i, l-emenda jew l-estensjoni jikkonformawx ma' dan
ir-Regolament jew, fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu,
jipprovdux salvagwardji xierqa.

8.  Fejn l-opinjoni msemmija fil-paragrafu 7 tikkonferma li 1-abbozz
ta' kodi¢i, l-emenda jew l-estensjoni, jikkonformaw ma' dan
ir-Regolament, jew, fis-sitwazzjoni msemmija fil-paragrafu 3, jipprovdu
salvagwardji xierqa, il-Bord ghandu jipprezenta l-opinjoni tieghu
lill-Kummissjoni.

9. II-Kummissjoni tista', permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, tidde-
¢iedi i I-kodicijiet ta' kondotta, 1-emendi jew Il-estensjonijiet approvati
pprezentati lilha skont il-paragrafu 8 ta' dan 1-Artikolu ghandhom vali-
ditda generali fi hdan I-Unjoni. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami stabbilita
fl-Artikolu 93(2).

10.  II-Kummissjoni ghandha tizgura r-reklamar xieraq ghall-kodicijiet
approvati li jkun gie dec¢iz li ghandhom validita generali skont
il-paragrafu 9.

11.  1IlI-Bord ghandu jigbor il-kodicijiet ta' kondotta, l-emendi u
l-estensjonijiet kollha fregistru u ghandu jaghmilhom disponibbli
ghall-pubbliku b'mezzi xierqa.

Artikolu 41
Monitoragg ta' kodicijiet ta' kondotta approvati

1.  Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u s-setghat tal-awtorita super-
vizorja kompetenti taht 1-Artikoli 57 u 58, il-monitoragg tal-konformita
ma' kodici ta' kondotta skont 1-Artikolu 40, jista' jitwettaq minn korp li
ghandu l-livell xieraq ta' gharfien espert b'rabta mas-suggett tal-kodi¢i u
huwa akkreditat ghal dak il-ghan mill-awtorita supervizorja kompetenti.

2. Korp kif imsemmi fil-paragrafu 1 jista' jigi akkreditat biex jimmo-
nitorja konformita' ma' kodi¢i ta' kondotta fejn dak il-korp:

(a) ikun wera l-indipendenza u l-gharfien espert tieghu b'rabta
mas-suggett tal-kodi¢i ghas-sodisfazzjon tal-awtorita supervizorja
kompetenti;

(b) ikun stabbilixxa proceduri li jippermettu li jivvaluta l-eligibbilta
tal-kontrolluri u l-processuri kkoncernati bl-applikazzjoni tal-kodici,
biex jissorveljaw il-konformita taghhom mad-dispozizzjonijiet tieghu
u biex iwettqu riezami tal-attivita tieghu b'mod perjodiku;

(c) ikun stabbilixxa pro¢eduri u strutturi biex jittratta Imenti dwar ksur

minn kontrollur jew processur, u biex dawk il-proceduri u strutturi
jkunu trasparenti ghas-suggetti tad-data u ghall-pubbliku; u

(d) huwa wera ghas-sodisfazzjon tal-awtorita supervizorja kompetenti li
l-kompiti u d-dmirijiet tieghu ma jirrizultawx f'konflitt ta' interessi.
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3. L-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tipprezenta 1-abbozz
ta’ rekwiziti ghall-akkreditazzjoni ta’ korp kif imsemmi fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu ghall-Bord skont il-mekkanizmu ta’ konsistenza
msemmi fl-Artikolu 63.

4. Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u s-setghat tal-awtorita super-
vizorja kompetenti u ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu VIII, korp kif
imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu ghandu, soggett ghas-salva-
gwardji xierqa, jichu azzjoni xierqa f'kazijiet ta' ksur tal-kodi¢i minn
kontrollur jew processur, inkluz is-sospensjoni jew l-eskluzjoni
tal-kontrollur jew proc¢essur kkoncernat mill-kodi¢i. Huwa ghandu
jinforma lill-awtorita supervizorja kompetenti b'dawn l-azzjonijiet u
r-ragunijiet ghaliex ittichdu.

5. L-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tirrevoka I-akkreditazzjoni
ta’ korp kif imsemmii fil-paragrafu 1 jekk ir-rekwiziti ghall-akkreditazzjoni ma
jkunux milhuqa jew m’ghadhomx jintlahqu jew fejn azzjonijiet mehuda
mill-korp jiksru dan ir-Regolament.

6. Dan I-Artikolu m'ghandux japplika ghall-ipprocessar imwettaq
mill-awtoritajiet u l-korpi pubblici.

Artikolu 42

Certifikazzjoni

1. L-Istati Membri, l-awtoritajiet supervizorji, il-Bord u 1-Kummissjoni
ghandhom jinkoraggixxu, b'mod partikolari fil-livell tal-Unjoni,
l-istabbiliment ta' mekkanizmi ta' certifikazzjoni ta' protezzjoni tad-data u
ta' sigilli u marki tal-protezzjoni tad-data, bil-ghan 1i juru I-konformita ma'
dan ir-Regolament ta' attivitajiet ta' pprocessar mill-kontrolluri u
mill-processuri. Ghandu jittiched kont tal-htigijiet specifi¢i tal-imprizi
mikro, zghar u ta' dags medju.

2. Minbarra l-aderenza minn kontrolluri jew processuri soggetti ghal
dan ir-Regolament, jistghu jigu stabbiliti mekkanizmi ta' ¢ertifikazzjoni
ta' protezzjoni tad-data, sigilli jew marki approvati skont il-paragrafu 5
ta' dan I-Artikolu ghall-ghan 1i tintwera l-ezistenza ta' salvagwardji
xierqa pprovduti minn kontrolluri jew processuri i mhumiex soggetti
ghal dan ir-Regolament skont 1-Artikolu 3 fil-qafas ta' trasferimenti ta'
data personali lejn pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali
skont it-termini msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 46(2). Tali kontrolluri
jew processuri ghandhom jiehdu impenji vinkolanti u infurzabbli,
permezz ta' strumenti kuntrattwali jew legalment vinkolanti ohrajn,
biex japplikaw dawk is-salvagwardji xierqa, inkluz fir-rigward
tad-drittijiet tas-suggetti tad-data.

3. I¢-certifikazzjoni ghandha tkun volontarja u disponibbli permezz
ta' process li jkun trasparenti.

4. Certifikazzjoni skont dan l-Artikolu ma tnaqqasx ir-responsabbilta
tal-kontrollur jew il-pro¢essur ghall-konformita ma' dan ir-Regolament u
huwa minghajr pregudizzju ghall-kompiti u s-setghat tal-awtoritajiet
supervizorji 1i huma kompetenti skont 1-Artikolu 55 jew 56.



02016R0679 — MT — 04.05.2016 — 000.002 — 39

5. Certifikazzjoni skont dan I-Artikolu ghandha tinhareg mill-korpi ta'
certifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 43, jew mill-awtorita supervizorja
kompetenti abbazi ta' kriterji approvati mill-awtoritd supervizorja
kompetenti jew mill-Bord, skont 1-Artikolu 63. Fejn il-kriterji huma
approvati mill-Bord, dan jista' jirrizulta f'certifikazzjoni komuni,
is-Sigill Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

6. Il-kontrollur jew il-processur li jissottometti l-ipprocessar tieghu
ghall-mekkanizmu ta' certifikazzjoni ghandu jipprovdi lill-korp ta' certi-
fikazzjoni msemmi fl-Artikolu 43, jew fejn applikabbli, 1-awtorita super-
vizorja kompetenti, bl-informazzjoni kollha u l-access ghall-attivitajiet
ta' pprocessar tieghu 1i huma mehtiega biex titwettaq il-proc¢edura ta'
¢ertifikazzjoni.

7.  I¢-certifikazzjoni ghandha tinhareg lil kontrollur jew processur
ghal perijodu massimu ta’ tliet snin u tista’ tiggedded, skont I-istess
kondizzjonijiet, sakemm jibqghu jigu sodisfatti l-kriterji rilevanti. I¢-
certifikazzjoni ghandha tigi rtirata, fejn applikabbli, mill-korpi ta’ certi-
fikazzjoni msemmija fl-Artikolu 43, jew mill-awtorita supervizorja
kompetenti fejn ma jigux sodisfatti jew ma jibqghux jigu sodisfatti
1-kriterji ghac¢-certifikazzjoni.

8. IlI-Bord ghandu jigbor il-mekkanizmi ta' ¢ertifikazzjoni u s-sigilli u
l-marki ghall-protezzjoni tad-data kollha fregistru u ghandu jaghmilhom
disponibbli ghall-pubbliku permezz ta' kwalunkwe mezz xieraq.

Artikolu 43

Korpi ta' certifikazzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u s-setghat tal-awtorita super-
vizorja kompetenti taht 1-Artikoli 57 u 58, il-korpi ta' ¢ertifikazzjoni li
ghandhom livell xieraq ta' gharfien espert fir-rigward tal-protezzjoni
tad-data ghandhom, wara li jinfurmaw l-awtorita supervizorja sabiex
din tkun tista' tezercita s-setghat taghha skont il-punt (h)
tal-Artikolu 58(2) fejn mehtieg, johorgu u jgeddu certifikazzjoni. Stat
Membru ghandu jizgura li dawk il-korpi ta' ¢ertifikazzjoni huma akkre-
ditati minn wahda jew wiched, jew mit-tnejn, 1i gejjin:

(a) l-awtorita supervizorja li hija kompetenti skont I-Artikolu 55
jew 56;

(b) il-korp nazzjonali ta' akkreditazzjoni msemmi fkonformita
mar-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (') fkonformitd ma' EN-ISO/IEC 17065/2012 u
mar-rekwiziti addizzjonali stabbiliti mill-awtoritd supervizorja li
hija kompetenti skont 1-Artikolu 55 jew 56.

2. Il-korpi ta' ¢ertifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu
akkreditati skont dak il-paragrafu biss fejn ikunu:

(a) wrew l-indipendenza u I-gharfien espert taghhom Db'rabta
mas-suggett ta¢-Certifikazzjoni ghas-sodisfazzjon tal-awtorita super-
vizorja kompetenti;

(") Regolament (KE) 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

tad-9 ta' Lulju 2008 1i jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-akkreditament u ghas-
sorveljanza tas-suq relatati mal-kummer¢jalizzazzjoni ta' prodotti, u li jhassar
ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 339/93 (GU L 218, 13.8.2008, p. 30).
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(b) impenjaw ruhhom li jirrispettaw il-kriterji msemmija fl-Artikolu 42(5)
u approvati mill-awtorita supervizorja 1i hija kompetenti skont
1-Artikolu 55 jew 56 jew mill-Bord, skont 1-Artikolu 63, il-Bord;

(c) stabbilixxew proceduri ghall-hrug, ir-riezami perjodiku u l-irtirar ta'
certifikazzjoni, sigilli u marki tal-protezzjoni tad-data;

(d) stabbilixxew proc¢eduri u strutturi biex jindirizzaw Ilmenti dwar ksur
tac-certifikazzjoni jew il-mod li bih i¢-certifikazzjoni giet, jew qed
tigi, implimentata mill-kontrollur jew il-processur, u biex jaghmlu
trasparenti dawk il-proc¢eduri u l-istrutturi ghas-suggetti tad-data u
ghall-pubbliku; u

(e) wrew ghas-sodisfazzjon tal-awtoritd supervizorja kompetenti, li
l-kompiti u d-dmirijiet taghhom ma jirrizultawx fkonflitt ta'
interessi.

3. P C1 L-akkreditazzjoni tal-korpi ta’ Certifikazzjoni kif imsemmija
fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan 1-Artikolu ghandha ssir abbazi ta’ rekwiziti appro-
vati mill-awtorita supervizorja li hija kompetenti skont 1-Artikolu 55 jew 56
jew mill-Bord skont 1-Artikolu 63. <« Fil-kaz ta' akkreditazzjoni skont
il-punt (b) tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, dawk ir-rekwiziti ghandhom
jikkomplementaw dawk previsti fir-Regolament (KE) Nru 765/2008 u
r-regoli tekni¢i 1i jiddeskrivu I-metodi u l-proc¢eduri tal-korpi ta' certifikaz-
zjoni.

4. Il-korpi ta' certifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
ikunu responsabbli mill-valutazzjoni tajba li twassal ghac-certifikazzjoni
jew l-irtirar ta' tali certifikazzjoni minghajr pregudizzju ghar-responsab-
bilta tal-kontrollur jew il-proc¢essur ghall-konformita ma' dan ir-Regola-
ment. L-akkreditazzjoni ghandha tinhareg ghal perijodu massimu ta'
hames snin u tista' tiggedded bl-istess kondizzjonijiet sakemm il-korp
ta' certifikazzjoni jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti f'dan 1-Artikolu.

5. Il-korpi ta' certifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
jipprovdu lill-awtorita supervizorja kompetenti bir-ragunijiet ghall-
ghoti jew l-irtirar tac-certifikazzjoni mitluba.

6.  Ir-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu u l-kriterji
msemmija fl-Artikolu 42(5) ghandhom jigu ppubblikati mill-awtorita
supervizorja fforma fa¢ilment accessibbli. L-awtoritajiet supervizorji
ghandhom ukoll jittrazmettu dawk ir-rekwiziti u kriterji lill-Bord.

7. Minghajr pregudizzju ghall-Kapitolu VIII, l-awtorita supervizorja
kompetenti jew il-korp nazzjonali ta' akkreditazzjoni ghandu jirtira
akkreditazzjoni ta' korp ta' certifikazzjoni skont il-paragrafu 1 ta' dan
1-Artikolu jekk il-kondizzjonijiet ghall-akkreditazzjoni ma jigu sodisfatti
jew m'ghadhomx jigu sodisfatti, jew fejn azzjonijiet mehuda mill-korp
ta' certifikazzjoni jiksru dan ir-Regolament.

8. II-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati f'’kon-
formita mal-Artikolu 92, ghall-fini 1i tispecifika r-rekwiziti 1i ghandu
jittiehed kont taghhom ghall-mekkanizmi ta' certifikazzjoni tal-protez-
zjoni tad-data msemmija fl-Artikolu 42(1).
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9. II-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistipulaw
standards tekni¢i ghal mekkanizmi ta' certifikazzjoni u ghal sigilli u
marki ta' protezzjoni tad-data, u mekkanizmi ghall-promozzjoni u
r-rikonoxximent ta' dawk il-mekkanizmi ta' certifikazzjoni, sigilli u
marki. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkon-
formita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 93(2).

KAPITOLU V

Trasferimenti ta' data personali lejn pajjizi terzi jew organizzazzjoni-
Jiet internazzjonali

Artikolu 44

Prin¢ipju generali ghal trasferimenti

Kwalunkwe trasferiment ta' data personali li tkun ged tigi pprocessata jew
hija mahsuba li tigi pprocessata wara trasferiment lejn pajjiz terz jew lejn
organizzazzjoni internazzjonali ghandu jsehh biss jekk, soggett ghad-dis-
pozizzjonijiet l-ohra ta' dan ir-Regolament, il-kontrollur u I-proc¢essur
ikunu fkonformita mal-kondizzjonijiet stipulati f'dan il-Kapitolu, inkluz
ghal trasferimenti ulterjuri ta' data personali mill-pajjiz terz jew minn
organizzazzjoni internazzjonali lejn pajjiz terz iehor jew lejn organizzaz-
zjoni internazzjonali ohra. Id-dispozizzjonijiet kollha f'dan il-Kapitolu
ghandhom jigu applikati sabiex jigi zgurat li ma ghandux jiddghajjef
il-livell ta' protezzjoni tal-persuni fizi¢i ggarantit minn dan ir-Regolament.

Artikolu 45

Trasferimenti abbazi ta' decizjoni ta' adegwatezza

1. Trasferiment ta' data personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni
internazzjonali jista' jsehh fejn il-Kummissjoni tiddeciedi li 1-pajjiz terz,
jew territorju jew settur specifikat wiehed jew aktar f'dak il-pajjiz terz,
jew l-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni tizgura livell adegwat
ta' protezzjoni. Tali trasferiment ma ghandu jkun jehtieg ebda awtorizz-
azzjoni specifika.

2. Meta tivvaluta l-adegwatezza tal-livell ta' protezzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tiehu kont, b'mod partikolari, tal-elementi i gejjin:

(a) l-istat tad-dritt, ir-rispett lejn id-drittijiet tal-bniedem u d-drittijiet
fundamentali, il-legizlazzjoni rilevanti, kemm generali kif ukoll
settorjali, inkluz dwar is-sigurta pubblika, id-difiza, is-sigurta
nazzjonali u I-ligi kriminali u l-access tal-awtoritajiet pubblici
ghad-data personali, kif ukoll l-implimentazzjoni ta' tali legizlaz-
zjoni, ir-regoli tal-protezzjoni tad-data, ir-regoli professjonali u
I-mizuri ta' sigurta, inkluzi regoli ghat-trasferiment ulterjuri ta'
data personali lejn pajjiz terz ichor jew organizzazzjoni internazzjo-
nali ohra li jkun hemm konformita maghhom fdak il-pajjiz jew
l-organizzazzjoni internazzjonali, precedenti ta' gurisprudenza, kif
ukoll drittijiet tas-suggett tad-data effettivi u infurzabbli u rimedju
amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghas-suggetti tad-data li tkun
qed tigi ttrasferita d-data personali taghhom,;

(b) l-ezistenza u l-funzjonament effettiv ta' awtorita supervizorja indi-
pendenti wahda jew aktar fil-pajjiz terz jew li ghalihom tkun
soggetta organizzazzjoni internazzjonali, bir-responsabbilta ghall-
izgurar u l-infurzar tal-konformitd mar-regoli dwar il-protezzjoni
tad-data, inkluzi setghat ta' nfurzar adegwati ghall-assistenza u
l-ghoti ta' pariri lis-suggetti tad-data fl-ezerCizzju tad-drittijiet
taghhom u ghall-kooperazzjoni mal-awtoritajiet supervizorji
tal-Istati Membri; u
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(c) l-impenji internazzjonali 1i 1-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni inter-
nazzjonali kkoncernata tkun dahlet ghalihom, jew obbligi ohrajn li
jirrizultaw minn konvenzjonijiet jew strumenti legalment vinkolanti
kif ukoll mis-sechem taghha fsistemi multilaterali jew regjonali,
b'mod partikolari b'rabta mal-protezzjoni ta' data personali.

3.  II-Kummissjoni, wara 1i tivvaluta l-adegwatezza tal-livell ta'
protezzjoni, tista' tiddeciedi, permezz ta' att ta' implimentazzjoni, li
pajjiz terz, jew territorju jew settur specifikat wiched jew aktar f'pajjiz
terz, jew organizzazzjoni internazzjonali jizguraw livell adegwat ta'
protezzjoni fis-sens tal-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu. L-att ta' impli-
mentazzjoni ghandu jipprevedi mekkanizmu ghal riezami perjodiku,
mill-inqas kull erba' snin, li ghandu jichu kont tal-izviluppi rilevanti
kollha fil-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali. L-att ta' im-
plimentazzjoni ghandu jispecifika l-applikazzjoni territorjali u settorjali
tieghu u, fejn applikabbli, jidentifika l-awtorita jew l-awtoritajiet super-
vizorji msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu. L-att ta'
implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-proc¢edura ta'
ezami msemmija fl-Artikolu 93(2).

4. IlI-Kummissjoni ghandha timmonitorja fuq bazi kontinwa l-izviluppi
f'ipajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali li jistghu jaffettwaw
il-funzjonament tad-decizjonijiet adottati skont il-paragrafu 3 ta' dan
I-Artikolu  u  d-dec¢izjonijiet adottati abbazi tal-Artikolu 25(6)
tad-Direttiva 95/46/KE.

5. Il-Kummissjoni ghandha tiddec¢iedi, fejn l-informazzjoni dispo-
nibbli tizvela dan, b'mod partikolari wara r-riezami msemmi
fil-paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu, li pajjiz terz, jew territorju jew settur
specifikat f'pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali ma ghadux
jew ma ghadhiex tizgura livell adegwat ta' protezzjoni fis-sens
tal-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu, sa fejn ikun mehtieg, ghandha thassar,
temenda jew tissospendi d-decizjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta' dan
lI-Artikolu, permezz ta' atti ta' implimentazzjoni minghajr effett
retroattiv. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f'kon-
formita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 93(2).

F'kazijiet imperattivi u debitament gustifikati ta' urgenza, il-Kummissjoni
ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jkunu immedjatament appli-
kabbli fkonformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 93(3).

6. II-Kummissjoni ghandha tidhol fkonsultazzjonijiet mal-pajjiz terz
jew l-organizzazzjoni internazzjonali bil-hsieb li tirrimedja s-sitwazzjoni
li twassal ghad-decizjoni mehuda skont il-paragrafu 5.

7.  Decizjoni skont il-paragrafu 5 ta' dan l-Artikolu hija minghajr
pregudizzju ghal trasferimenti ta' data personali lejn pajjiz terz, jew terri-
torju jew settur wiched jew aktar specifikati f'dak il-pajjiz terz, jew
l-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni skont 1-Artikoli 46 sa 49.

8. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika fII-Gurnal  Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea u fis-sit web taghha lista tal-pajjizi terzi,
it-territorji u s-setturi specifikati f'pajjiz terz u organizzazzjonijiet inter-
nazzjonali 1i ghalihom tkun iddecidiet li huwa jew li ma ghadux zgurat
livell adegwat ta' protezzjoni.
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9.  Id-decizjonijiet adottati mill-Kummissjoni abbazi tal-Artikolu 25(6)
tad-Direttiva 95/46/KE ghandhom jibqghu fis-sehh sakemm jigu emen-
dati, sostitwiti jew imhassra minn Decizjoni tal-Kummissjoni adottata
fkonformita mal-paragrafu 3 jew 5 ta' dan I-Artikolu.

Artikolu 46

Trasferimenti soggetti ghal salvagwardji xierqa

1. Fin-nuqqas ta' decizjoni skont l-Artikolu 45(3), kontrollur jew
processur jista' jittrasferixxi data personali lejn pajjiz terz jew organiz-
zazzjoni internazzjonali biss jekk il-kontrollur jew il-processur ikun
ipprovda salvagwardji xierqa, u bil-kondizzjoni li jkunu disponibbli
drittijiet infurzabbli tas-suggett tad-data u rimedji legali effettivi ghas-
suggetti tad-data.

2.  Is-salvagwardji xierqa msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jkunu
previsti, minghajr ma jkun jinhtieg ebda awtorizzazzjoni specifika
minn awtorita supervizorja, permezz ta'":

(a) strument legalment vinkolanti u infurzabbli bejn awtoritajiet jew
korpi pubblici;

(b) regoli korporattivi vinkolanti fkonformita mal-Artikolu 47;

(c) klawzoli standard ta' protezzjoni tad-data adottati mill-Kummissjoni
fkonformita mal-pro¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 93(2);

(d) klawzoli standard ta' protezzjoni tad-data adottati minn awtorita
supervizorja u approvati mill-Kummissjoni skont il-procedura ta'
ezami msemmija fl-Artikolu 93(2); jew

(e) kodi¢i ta' kondotta approvat skont I-Artikolu 40 flimkien ma'
impenji vinkolanti u infurzabbli tal-kontrollur jew il-pro¢essur
fil-pajjiz terz biex jigu applikati s-salvagwardji xierqa, inkluz
fir-rigward tad-drittijiet tas-suggetti tad-data; jew

(f) mekkanizmu approvat ta' Certifikazzjoni skont 1-Artikolu 42 flim-
kien ma' impenji vinkolanti u infurzabbli tal-kontrollur jew
il-processur fil-pajjiz terz biex jigu applikati s-salvagwardji xierqa,
inkluz fir-rigward tad-drittijiet tas-suggetti tad-data.

3. Soggett ghall-awtorizzazzjoni mill-awtorita supervizorja kompe-
tenti, is-salvagwardji xierqa msemmija fil-paragrafu 1 jistghu wkoll
jigu previsti, B'mod partikolari permezz ta":

(a) klawzoli kuntrattwali bejn il-kontrollur jew il-proc¢essur u
l-kontrollur, il-proc¢essur jew ir-ricevitur tad-data personali
fil-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali; jew

(b) dispozizzjonijiet li ghandhom jiddahhlu farrangamenti amministrat-
tivi bejn l-awtoritajiet jew il-korpi pubbli¢i li jinkludu drittijiet infur-
zabbli u effettivi tas-suggett tad-data.

4.  L-awtorita supervizorja ghandha tapplika 1-mekkanizmu ta' konsis-
tenza msemmi fl-Artikolu 63 fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 3 ta'
dan 1-Artikolu.
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5. L-awtorizzazzjonijiet minn Stat Membru jew awtorita supervizorja
abbazi tal-Artikolu 26(2) tad-Direttiva 95/46/KE ghandhom jibqghu validi
sakemm jigu emendati, sostitwiti jew imhassra, jekk mehtieg, minn dik
l-awtorita supervizorja. Id-decizjonijiet adottati mill-Kummissjoni abbazi
tal-Artikolu 26(4) tad-Direttiva 95/46/KE ghandhom jibqghu fis-sehh
sakemm jigu emendati, sostitwiti jew imhassra, jekk mehtieg, minn Deciz-
joni tal-Kummissjoni adottata fkonformita mal-paragrafu 2 ta' dan
1-Artikolu.

Artikolu 47

Regoli korporattivi vinkolanti

1. L-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tapprova regoli
korporattivi vinkolanti f'konformita mal-mekkanizmu ta' konsistenza
stabbilita fl-Artikolu 63, dment li dawn:

(a) ikunu legalment vinkolanti u japplikaw ghal, u jkunu infurzati minn,
kull membru kkoncernat tal-grupp ta' imprizi, jew il-grupp ta' intra-
prizi involuti fattivita ekonomika kongunta, inkluzi I-impjegati
taghhom;

(b) espressament jikkonferixxu drittijiet infurzabbli lis-suggetti tad-data
fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali taghhom; u

(c) jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 2.

2. Ir-regoli  korporattivi  vinkolanti ~msemmija fil-paragrafu
1 ghandhom jispecifikaw tal-anqas:

(a) l-istruttura u d-dettalji ta' kuntatt tal-grupp ta' imprizi, jew grupp ta'
intraprizi involuti fattivitd ekonomika kongunta u ta' kull wiehed
mill-membri tieghu;

(b) it-trasferimenti tad-data jew is-sett ta' trasferimenti, inkluzi
I-kategoriji ta' data personali, it-tip ta' pprocessar u l-ghanijiet
tieghu, it-tip ta' suggetti tad-data affettwati u l-identifikazzjoni
tal-pajjiz jew il-pajjizi terzi inkwistjoni;

(c) in-natura legalment vinkolanti taghhom, kemm internament kif
ukoll esternament;

(d) l-applikazzjoni tal-princ¢ipji generali tal-protezzjoni tad-data, b'mod
partikolari 1-limitazzjoni tal-ghan, il-minimizzazzjoni tad-data,
il-perijodi ta' hzin limitati, il-kwalita tad-data, il-protezzjoni
tad-data mid-disinn u b'mod awtomatiku, il-bazi legali ghall-ippro-
Cessar, l-ipprocessar ta' kategoriji specjali ta' data personali,
il-mizuri 1 jizguraw is-sigurtd tad-data, u r-rekwiziti fir-rigward
ta' trasferimenti ulterjuri lejn korpi 1i ma jkunux marbuta
bir-regoli korporattivi vinkolanti;

(e) id-drittijiet tas-suggetti tad-data fir-rigward tal-ipprocessar u 1-mezzi
ghall-ezer¢itar ta' dawk id-drittijiet, inkluz id-dritt 1i wiehed ma jkunx
soggett ghal decizjonijiet ibbazati biss fuq ipproc¢essar awtomatizzat,
inkluz it-tfassil ta' profili fkonformitda mal-Artikolu 22, id-dritt 1i
wiehed iressaq ilment mal-awtorita supervizorja kompetenti u
quddiem il-qrati kompetenti tal-Istati Membri fkonformita
mal-Artikolu 79, u li wiehed jikseb rimedju u, fejn xieraq, kumpens
ghal ksur tar-regoli korporattivi vinkolanti;
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(f) l-accettazzjoni mill-kontrollur jew il-processur stabbilit fit-territorju
ta' Stat Membru tar-responsabbilta ghal kwalunkwe ksur tar-regoli
korporattivi vinkolanti minn kwalunkwe membru kkon¢ernat mhux
stabbilit fl-Unjoni; il-kontrollur jew il-proc¢essur ghandu jkun
ezentat minn dik ir-responsabbiltd, b'mod shih jew parzjali, biss
jekk jaghti prova 1li dak il-membru mhuwiex responsabbli ghall-
avveniment li holoq id-dannu;

(g) kif l-informazzjoni dwar ir-regoli korporattivi vinkolanti, b'mod
partikolari dwar id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-punti (d), () u
(f) ta' dan il-paragrafu tigi pprovduta lis-suggetti tad-data flimkien
mal-informazzjoni msemmija fl-Artikoli 13 u 14;

(h) il-kompiti ta' kwalunkwe uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data mahtur
fkonformita mal-Artikolu 37 jew kwalunkwe persuna jew entita
ohra inkarigata mill-monitoragg tal-konformita mar-regoli korporat-
tivi vinkolanti fil-grupp ta' imprizi, jew grupp ta' intraprizi involuti
fattivita ekonomika kongunta, kif ukoll il-monitoragg tat-tahrig u
I-gestjoni tal-ilmenti;

(1) il-proceduri tal-ilmenti;

(G) il-mekkanizmi fil-grupp ta' imprizi, jew grupp ta' intraprizi involuti
fattivita ekonomika kongunta li jizguraw il-verifika tal-konformita
mar-regoli korporattivi vinkolanti. Tali mekkanizmi ghandhom
jinkludu awditi tal-protezzjoni tad-data u metodi li jizguraw azzjo-
nijiet korrettivi ghall-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-data.
Ir-rizultati ta' tali verifika ghandhom jigu kkomunikati lill-persuna
jew l-entita msemmija fil-punt (h) u lill-bord tal-impriza ta' kontroll
ta' grupp ta' imprizi jew tal-grupp ta' intraprizi involuti fattivita
ekonomika kongunta, u ghandhom ikunu disponibbli, fuq talba,
ghall-awtorita supervizorja kompetenti;

(k) il-mekkanizmi ghar-rappurtar u r-registrazzjoni ta' bidliet fir-regoli
u r-rappurtar ta' dawk il-bidliet lill-awtorita supervizorja;

(1) il-mekkanizmu ta' kooperazzjoni mal-awtorita supervizorja biex tigi
zgurata konformita minn kwalunkwe membru tal-grupp ta' imprizi,
jew grupp ta' intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta,
b'mod partikolari billi jaghmel disponibbli ghall-awtorita supervi-
zorja r-rizultati ta' verifiki tal-mizuri msemmija fil-punt (j);

(m) il-mekkanizmi ghar-rappurtar lill-awtorita supervizorja kompetenti
ta' kwalunkwe rekwizit legali li ghalih membru tal-grupp ta' imprizi
jew grupp ta' intraprizi involuti fattivita ekonomika kongunta ikun
soggett f'pajjiz terz li x'aktarx jista' jkollu effett negattiv sostanzjali
fuq il-garanziji previsti mir-regoli korporattivi vinkolanti; u

(n) it-tahrig xieraq fil-protezzjoni tad-data lil persunal li jkollu access
permanenti jew regolari ghad-data personali.

3. II-Kummissjoni tista' tispecifika l-format u I-proceduri ghall-
iskambju ta' informazzjoni bejn kontrolluri, pro¢essuri u awtoritajiet
supervizorji ghar-regoli korporattivi vinkolanti fis-sens ta' dan
l-Artikolu. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta' ezami stabbilita fl-Artikolu 93(2).
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Artikolu 48

Trasferimenti jew Zvelar mhux awtorizzati mil-ligi tal-Unjoni

Kwalunkwe sentenza ta' qorti jew tribunal u kwalunkwe decizjoni ta'
awtorita amministrattiva ta' pajjiz terz li jirrikjedu 1i kontrollur jew
processur jittrasferixxi jew jizvela data personali ma jistghu jkunu riko-
noxxuti jew infurzabbli b'ebda mod hlief jekk ikunu bbazati fuq ftehim
internazzjonali, bhal trattat ta' assistenza legali reciproka, fis-sehh bejn
il-pajjiz terz li qed jaghmel it-talba u 1-Unjoni jew Stat Membru,
minghajr pregudizzju ghal ragunijiet ohra tat-trasferiment skont dan
il-Kapitolu.

Artikolu 49

Derogi ghal sitwazzjonijiet specific¢i

1.  Fin-nuqqas ta' dec¢izjoni dwar l-adegwatezza skont 1-Artikolu 45(3),
jew salvagwardji xierqa skont 1-Artikolu 46, inkluzi regoli korporattivi
vinkolanti, trasferiment jew sett ta' trasferimenti ta' data personali lejn
pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali ghandu jsehh biss b'wahda
mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) is-suggett tad-data jkun esplicitament ta kunsens ghat-trasferiment
propost, wara li jkun gie informat bir-riskji possibbli ta' tali trasfe-
rimenti ghas-suggett tad-data minhabba n-nuqqas ta' dec¢izjoni ta'
adegwatezza u salvagwardji xierqa;

(b) it-trasferiment ikun mehtieg ghat-twettiq ta' kuntratt bejn is-suggett
tad-data u l-kontrollur jew l-implimentazzjoni ta' mizuri ta' qabel
il-kuntratt mehuda fuq talba tas-suggett tad-data;

(c) it-trasferiment ikun mehtieg ghall-konkluzjoni jew it-twettiq ta'
kuntratt konkluz fl-interess tas-suggett tad-data bejn il-kontrollur u
persuna fizika jew guridika ohra;

(d) it-trasferiment ikun mehtieg ghal ragunijiet importanti ta' interess
pubbliku;

(e) it-trasferiment ikun mehtieg ghall-istabbiliment, l-ezer¢izzju jew
id-difiza ta' talbiet legali;

(f) it-trasferiment ikun mehtieg sabiex jigu protetti l-interessi vitali
tas-suggett tad-data jew ta' persuni ohra, fejn is-suggett tad-data
ma jkunx fizikament jew legalment kapaci li jaghti 1-kunsens;

(g) it-trasferiment isir minn registru li skont il-ligi tal-Unjoni jew ta'
Stat Membru huwa mahsub biex jipprovdi informazzjoni
lill-pubbliku  u li huwa miftuh ghall-konsultazzjoni jew
mill-pubbliku ingenerali inkella minn kwalunkwe persuna li tista'
turi interess legittimu, izda biss sa fejn jigu sodisfatti fil-kaz parti-
kolari l-kondizzjonijiet stipulati mil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat
Membru ghall-konsultazzjoni.
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Fejn trasferiment ma setghax ikun ibbazat fuq dispozizzjoni fl-Artikoli
45 jew 46, inkluzi d-dispozizzjonijiet dwar regoli korporattivi vinko-
lanti, u l-ebda wahda mid-derogi ghal sitwazzjoni spec¢ifika msemmija
fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu ma tkun applikabbli,
it-trasferiment ma jkunx ripetittiv, jikkonc¢erna biss ghadd limitat ta'
suggetti tad-data, ikun mehtieg ghall-ghanijiet ta' interessi legittimi
konvinéenti mfittxija mill-kontrollur li ma jinghelbux mill-interessi
jew id-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data, u l-kontrollur ikun
ivvaluta ¢-Cirkostanzi kollha madwar it-trasferiment tad-data u abbazi
ta' dik il-valutazzjoni pprovda salvagwardji xierqa fir-rigward
tal-protezzjoni tad-data personali. Il-kontrollur ghandu jinforma
lill-awtorita supervizorja bit-trasferiment. Il-kontrollur ghandu, barra
milli jipprovdi l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 13 u 14, jinforma
lis-suggett tad-data dwar it-trasferiment u dwar l-interessi legittimi
konvincenti segwiti.

2. Trasferiment skont il-punt (g) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu
1 ma ghandux jinvolvi t-totalitd tad-data personali jew kategoriji shah
tad-data personali 1i jinsabu fir-registru. Fejn ir-registru huwa mahsub
ghall-konsultazzjoni minn persuni li jkollhom interess legittimu,
it-trasferiment ghandu jsir biss fuq it-talba ta' dawk il-persuni jew
jekk ser ikunu r-ricevituri.

3.  Il-punti (a), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 u
t-tieni subparagrafu tieghu ma ghandhomx japplikaw ghal attivitajiet
imwettqa minn awtoritajiet pubbli¢i fl-ezerCizzju tas-setghat pubblici
taghhom.

4.  L-interess pubbliku msemmi fil-punt (d) tal-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 1 ghandu jigi rikonoxxut fil-ligi tal-Unjoni jew tal-Istat
Membru li ghaliha jkun soggett il-kontrollur.

5. Fin-nuqqas ta' decizjoni dwar l-adegwatezza, il-ligi tal-Unjoni jew
il-ligi tal-Istat Membru tista', ghal ragunijiet importanti ta' interess
pubbliku, espressament tistabbilixxi limiti ghat-trasferiment ta' kategoriji
specifici tad-data personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni internaz-
zjonali. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw tali dispozizzjonijiet
lill-Kummissjoni.

6. Il-kontrollur jew il-pro¢essur ghandu jiddokumenta l-valutazzjoni
kif ukoll is-salvagwardji xierqa msemmija fit-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu fir-registri msemmija fl-Artikolu 30.

Artikolu 50

Kooperazzjoni internazzjonali ghall-protezzjoni ta' data personali

B'rabta ma' pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali,
il-Kummissjoni u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jiehdu passi
xierqa biex:

(a) jizviluppaw mekkanizmi ta' kooperazzjoni internazzjonali li jiffaci-
litaw l-infurzar effettiv ta' legizlazzjoni ghall-protezzjoni ta' data
personali;

(b) jipprovdu assistenza reciproka internazzjonali fl-infurzar ta' legizlaz-
zjoni ghall-protezzjoni ta' data personali, inkluz permezz ta' noti-
fika, riferiment ta' lment, assistenza investigattiva u skambju ta'
informazzjoni, soggetti ghal salvagwardji xierqa ghall-protezzjoni
ta' data personali u drittijiet u libertajiet fundamentali ohra;
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(c) jinvolvu lil partijiet ikkoncernati rilevanti f'diskussjoni u attivitajiet
bil-ghan 1i tizdied il-kooperazzjoni internazzjonali fl-infurzar ta'
legizlazzjoni ghall-protezzjoni ta' data personali;

(d) jippromwovu l-iskambju u d-dokumentazzjoni ta' legizlazzjoni u
prattiki dwar il-protezzjoni ta' data personali, inkluz dwar konflitti
ta' gurisdizzjoni ma' pajjizi terzi.

KAPITOLU VI

Awtoritajiet supervizorji indipendenti

Taqsima 1

Status indipendenti

Artikolu 51

Awtorita supervizorja

1.  Kull Stat Membru ghandu jipprovdi li awtorita pubblika indipen-
denti wahda jew aktar ikunu responsabbli ghall-monitoragg
tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, sabiex jigu protetti d-drittijiet
u I-libertajiet fundamentali ta' persuni fizi¢i b'rabta mal-ipprocessar u
biex jigi ffacilitat il-fluss liberu ta' data personali fl-Unjoni (“awtorita
supervizorja”).

2. Kull awtorita supervizorja ghandha tikkontribwixxi ghall-appli-
kazzjoni konsistenti ta' dan ir-Regolament madwar 1-Unjoni. Ghal dak
il-ghan, l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jikkooperaw ma' xulxin u
mal-Kummissjoni f’konformita mal-Kapitolu VII.

3.  Fejn ikunu gew stabbiliti aktar minn awtorita supervizorja wahda
fi Stat Membru, dak Il-Istat Membru ghandu jahtar l-awtorita supervi-
zorja li trid tirrapprezenta dawk l-awtoritajiet fil-Bord u ghandu jistab-
bilixxi l-mekkanizmu biex jizgura l-konformita mill-awtoritajiet 1-ohra
mar-regoli  relatati  mal-mekkanizmu ta' Kkonsistenza msemmi
fl-Artikolu 63.

4. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dawk
id-dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu li jadotta skont dan il-Kapitolu,
sal-25 ta' Mejju 2018 u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda
sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 52

Indipendenza

1.  Kull awtorita supervizorja ghandha tagixxi b'indipendenza shiha
fit-twettiq tal-kompiti taghha u fl-ezerc¢izzju tas-setghat taghha f'konfor-
mita ma' dan ir-Regolament.

2. Il-membru jew il-membri ta' kull awtorita supervizorja ghandhom,
fit-twettiq tal-kompiti taghhom u l-ezer¢izzju tas-setghat taghhom f'kon-
formita ma' dan ir-Regolament, jibqghu hielsa minn influwenza esterna,
sew jekk tkun diretta jew indiretta, u m'ghandhomx ifittxu u jiehdu
istruzzjonijiet minghand hadd.

3. Membru jew membri ta' kull awtoritda supervizorja ghandhom
izommu lura minn kwalunkwe azzjoni inkompatibbli mad-dmirijiet
taghhom u ma ghandhomx, matul il-mandat taghhom, jinvolvu ruhhom
fi kwalunkwe okkupazzjoni inkompatibbli, sew jekk bi gligh jew le.
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4. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja tigi
pprovduta bir-rizorsi umani, tekni¢i u finanzjarji, il-bini u l-infrastruttura
mehtiega ghat-twettiq effettiv tal-kompiti taghha u l-ezercizzju tas-
setghat taghha, inkluzi dawk 1li ghandhom jitwettqu fil-kuntest ta' assis-
tenza, kooperazzjoni u partecipazzjoni reciproki fil-Bord.

5. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja
taghzel u jkollha I-persunal taghha stess li ghandu jkun soggett ghad-
direzzjoni eskluziva tal-membru jew il-membri tal-awtorita supervizorja
konc¢ernata.

6.  Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja tkun
soggetta ghal kontroll finanzjarju li ma jaffettwax l-indipendenza taghha
u li jkollha bagits annwali separati u pubbli¢i, li jistghu jkunu parti
mill-bagit globali tal-istat jew nazzjonali.

Artikolu 53
Kondizzjonijiet generali ghall-membri tal-awtorita supervizorja
1.  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li kull membru tal-awtorita-

jiet supervizorji taghhom jinhatar permezz ta' procedura trasparenti
minn:

— il-parlament taghhom,;

— il-gvern taghhom;

— il-Kap ta' Stat taghhom; jew

— korp indipendenti fdat bil-hatra taht il-ligi tal-Istat Membru.

2. Kull membru ghandu jkollu l-kwalifiki, l-esperjenza u I-hiliet
mehtiega, b'mod partikolari fil-qasam tal-protezzjoni tad-data personali,
biex iwettaq dmirijietu u jezercita s-setghat tieghu.

3. Id-dmirijiet ta' membru ghandhom jintemmu fil-kaz tal-iskadenza
tal-mandat, ta' rizenja jew ta' rtirar obbligatorju fkonformita mal-ligi
tal-Istat Membru kkoncernat.

4.  Membru ghandu jitkecca biss f'kazijiet ta' mgiba hazina serja jew
jekk il-membru ma jibqax jissodisfa l-kondizzjonijiet mehtiega ghat-
twettiq tad-dmirijiet.

Artikolu 54

Regoli dwar l-istabbiliment tal-awtorita supervizorja

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi ghal dawn kollha 1i
gejjin:

(a) l-istabbiliment ta' kull awtorita supervizorja;

(b) il-kwalifiki u I-kondizzjonijiet ta' eligibbilta mehtiega biex wiehed
jinhatar membru ta' kull awtorita supervizorja;

(c) ir-regoli u l-proceduri ghall-hatra tal-membru jew membri ta' kull
awtorita supervizorja;

(d) it-tul tal-mandat tal-membru jew il-membri ta' kull awtoritd super-
vizorja ta' mhux inqas minn erba' snin, hlief ghall-ewwel hatra wara
1-24 ta' Mejju 2016, 1i parti minnu jista' jsehh ghal perijodu igsar
fejn dak jinhtieg ghall-protezzjoni tal-indipendenza tal-awtorita
supervizorja permezz ta' procedura ta' hatra mqassma;
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(e) jekk u, jekk ikun il-kaz, ghal kemm-il mandat il-membru jew
il-membri ta' kull awtorita supervizorja hu eligibbli ghall-hatra
mill-gdid,;

(f) il-kondizzjonijiet li jirregolaw l-obbligi tal-membru jew il-membri u
l-persunal ta' kull awtorita supervizorja, il-projbizzjonijiet ta' azzjo-
nijiet, okkupazzjonijiet u benefic¢ji inkompatibbli ma' dawn matul u
wara l-mandat u r-regoli li jirregolaw it-tmiem tal-impjieg.

2. Il-membru jew il-membri u l-persunal ta' kull awtorita supervizorja
ghandhom, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, ikunu
soggetti ghal dmir ta' segretezza professjonali kemm matul kif ukoll
wara l-mandat taghhom, fir-rigward ta' kwalunkwe informazzjoni kunfi-
denzjali i jkunu saru jafu biha matul it-twettiq tal-kompiti taghhom jew
l-ezercizzju tas-setghat taghhom. Matul il-mandat taghhom, dak id-dmir
ta' segretezza professjonali ghandu japplika b'mod partikolari ghar-
rappurtar minn persuni fizi¢i ta' ksur ta' dan ir-Regolament.

Taqsima 2

Kompetenza, kompiti u setghat

Artikolu 55

Kompetenza

1. Kull awtorita supervizorja ghandha tkun kompetenti biex twettaq
il-kompiti assenjati lilha u l-ezer¢izzju tas-setghat ikkonferiti lilha f'kon-
formitd ma' dan ir-Regolament fit-territorju tal-Istat Membru taghha
stess.

2. Fejn l-ipprocessar titwettaq minn awtoritajiet pubbli¢i jew korpi
privati i jagixxu abbazi tal-punt (c) jew (e) tal-Artikolu 6(1), ghandha
tkun kompetenti l-awtorita supervizorja tal-Istat Membru kkoncernat.
F'tali kazijiet ma japplikax 1-Artikolu 56.

3.  L-awtoritajiet supervizorji ma ghandhomx ikunu kompetenti li
jissorveljaw l-attivitajiet ta' pprocessar ta' qrati li jagixxu fil-kapacita
gudizzjarja taghhom.

Artikolu 56

Kompetenza tal-awtorita supervizorja ewlenija

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 55, l-awtoritd supervizorja
tal-istabbiliment ewlieni jew tal-istabbiliment uniku tal-kontrollur jew
il-processur ghandha tkun kompetenti biex tagixxi bhala l-awtorita
supervizorja ewlenija ghall-ipproc¢essar transkonfinali li jsir minn dak
il-kontrollur jew processur fkonformita mal-procedura prevista
fl-Artikolu 60.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, kull awtorita supervizorja ghandha tkun
kompetenti biex tittratta Iment imressaq lilha jew ksur possibbli ta' dan
ir-Regolament, jekk is-suggett ikun marbut biss ma' stabbiliment fl-Istat
Membru taghha jew jaffettwa b'mod sostanzjali suggetti tad-data fl-Istat
Membru taghha biss.
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3. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu, l-awtorita
supervizorja ghandha tinforma lill-awtorita supervizorja ewlenija
minghajr dewmien dwar dik il-kwistjoni. F'perijodu ta' tliet gimghat
wara li tigi infurmata l-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tiddeciedi
jekk hux ser tittratta l-kaz fkonformitda mal-procedura prevista
fl-Artikolu 60, billi tichu kont ta' jekk hemm jew m'hemmx stabbiliment
tal-kontrollur jew il-processur fl-Istat Membru 1i 1-awtorita supervizorja
tkun infurmatha bih.

4.  Fejn l-awtorita supervizorja ewlenija tiddeciedi 1i tittratta 1-kaz,
ghandha tapplika l-procedura prevista fl-Artikolu 60. L-awtorita super-
vizorja li tkun infurmat lill-awtorita supervizorja ewlenija tista' tissotto-
metti abbozz ghal decizjoni lill-awtorita supervizorja ewlenija.
L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tiechu kont bl-akbar reqqa
dak l-abbozz meta tkun qed thejji l-abbozz ta' dec¢izjoni msemmi
fl-Artikolu 60(3).

5.  Fejn il-awtoritd supervizorja ewlenija tiddeciedi li ma tittrattax
il-kaz, l-awtoritd supervizorja li tkun infurmat lill-awtorita supervizorja
ewlenija ghandha tittrattah skont 1-Artikoli 61 u 62.

6.  L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tkun l-interlokutur uniku
tal-kontrollur jew il-processur ghall-ipprocessar transkonfinali 1i jsir
minn dak il-kontrollur jew processur.

Artikolu 57
Kompiti

1. Minghajr pregudizzju ghal kompiti ohra stabbiliti f'dan ir-Regola-
ment, kull awtorita supervizorja ghandha fit-territorju taghha:

(a) timmonitorja u tinforza l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament;

(b) tippromwovi s-sensibilizzazzjoni u l-gharfien tal-pubbliku dwar ir-
riskji, ir-regoli, is-salvagwardji u d-drittijiet b'rabta mal-ipprocessar.
L-attivitajiet indirizzati specifikament lejn it-tfal ghandhom
jinghataw attenzjoni specifika;

(c) taghti pariri, fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru, lill-parlament
nazzjonali, lill-gvern, u lil istituzzjonijiet u korpi ohra dwar mizuri
legizlattivi u amministrattivi marbuta mal-protezzjoni tad-drittijiet u
I-libertajiet ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar;

(d) tippromwovi s-sensibilizzazzjoni tal-kontrolluri u I-processuri ghall-
obbligi taghhom taht dan ir-Regolament;

(e) fuq talba, tipprovdi informazzjoni lil kwalunkwe suggett tad-data
dwar l-ezer¢izzju tad-drittijiet tieghu taht dan ir-Regolament u, jekk
xieraq, tikkoopera mal-awtoritajiet supervizorji fi Stati Membri ohra
ghal dak il-ghan;

(f) tittratta lmenti mressqa minn suggett tad-data, jew minn korp,
organizzazzjoni jew assocjazzjoni fkonformita mal-Artikolu 80, u
tinvestiga, sa fejn ikun xieraq, is-suggett tal-ilment u tinforma
lill-ilmentatur dwar il-progress u l-ezitu tal-investigazzjoni f'peri-
jodu ta' zmien ragonevoli, b'mod partikolari jekk tkun mehtiega
aktar investigazzjoni jew koordinazzjoni ma' awtoritd supervizotja
ohra;
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tikkoopera ma', inkluz bil-kondivizjoni ta' informazzjoni, u
tipprovdi assistenza reciproka lil, awtoritajiet supervizorji ohra
bil-hsieb 1i tigi Zgurata l-konsistenza tal-applikazzjoni u l-infurzar
ta' dan ir-Regolament;

twettaq investigazzjonijiet dwar l-applikazzjoni ta' dan ir-Regola-
ment, inkluz abbazi ta' informazzjoni li taslilha minn awtorita
supervizorja jew awtorita pubblika ohra;

timmonitorja zviluppi rilevanti, sakemm dawn ikollhom impatt fuq
il-protezzjoni tad-data personali, b'mod partikolari l-izvilupp ta'
teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni u prattiki
kummercjali;

tadotta 1-klawzoli kuntrattwali standard imsemmija fl-Artikolu 28(8)
u fil-punt (d) tal-Artikolu 46(2);

tistabbilixxi u zzomm lista b'rabta mar-rekwizit ghal valutazzjoni
tal-impatt dwar il-protezzjoni tad-data skont 1-Artikolu 35(4);

taghti parir dwar l-operazzjonijiet ta' pprocessar imsemmija
fl-Artikolu 36(2);

tinkoraggixxi t-tfassil ta' kodicijiet ta' kondotta skont 1-Artikolu 40(1)
u tipprovdi opinjoni u tapprova tali kodi¢ijiet ta' kondotta li jipprovdu
salvagwardji suffi¢jenti, skont 1-Artikolu 40(5);

theggeg l-istabbiliment ta' mekkanizmi ta' ¢ertifikazzjoni ta' protez-
zjoni tad-data u ta' sigilli u marki ta' protezzjoni tad-data skont
I-Artikolu 42(1), u tapprova l-kriterji ta' certifikazzjoni skont
1-Artikolu 42(5);

fejn applikabbli, twettaq riezami perjodiku ta' certifikazzjonijiet

mahruga f'konformita mal-Artikolu 42(7);

tabbozza u tippubblika r-rekwiziti ghall-akkreditazzjoni ta’ korp
ghall-monitoragg tal-kodicijiet ta’ kondotta skont 1- Artikolu 41 u
ta’ korp ta’ certifikazzjoni skont 1-Artikolu 43;

twettaq l-akkreditazzjoni ta' korp ghall-monitoragg tal-kodicijiet ta'
kondotta skont 1-Artikolu 41 u ta' korp ta' Certifikazzjoni skont
1-Artikolu 43;

tawtorizza 1-klawzoli u d-dispozizzjonijiet kuntrattwali msemmija
fl-Artikolu 46(3);

tapprova regoli korporattivi vinkolanti skont 1-Artikolu 47;
tikkontribwixxi ghall-attivitajiet tal-Bord,;

izzomm registru intern tal-ksur ta' dan ir-Regolament u tal-mizuri
mehuda skont 1-Artikolu 58(2); u

twettaq kwalunkwe kompitu iehor b'rabta mal-protezzjoni tad-data
personali.

Kull awtorita supervizorja ghandha tiffacilita s-sottomissjoni ta'

Imenti msemmija fil-punt (f) tal-paragrafu 1, b'mizuri bhal perezempju
formola ghas-sottomissjoni tal-ilmenti 1i tista' timtela wkoll b'mod elet-
troniku, minghajr ma jigu eskluzi mezzi ohra ta' komunikazzjoni.

3.

It-twettiq tal-kompiti ta' kull awtorita supervizorja ghandu jkun bla

hlas ghas-suggett tad-data u, fejn applikabbli, ghall-uffi¢jal tal-protezzjoni
tad-data.
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4. F'kaz li t-talbiet ikunu manifestament bla bazi jew eccessivi, b'mod
partikolari minhabba n-natura ripetittiva taghhom, l-awtorita supervi-
Zorja tista' timponi tariffa ragonevoli bbazata fuq l-ispejjez amministrat-
tivi, jew tirrifjuta li tagixxi fuq it-talba. L-awtorita supervizorja ghandha
terfa' r-responsabbilta 1i turi n-natura manifestament bla bazi jew ecces-
siva tat-talba.

Artikolu 58
Setghat

1. Kull awtorita supervizorja ghandu jkollha s-setghat kollha investi-
gattivi 1i gejjin:

(a) 1i tordna lill-kontrollur u l-processur, u, fejn applikabbli, lir-rappre-
zentant tal-kontrollur jew tal-processur biex jipprovdu kwalunkwe
informazzjoni 1i tirrikjedi ghat-twettiq tal-kompiti taghha;

(b) li twettaq investigazzjonijiet fil-forma ta' awditi tal-protezzjoni
tad-data;

(¢c) i twettaq riezami ta' certifikazzjonijiet mahruga skont I-Arti-
kolu 42(7);

(d) 1i tinnotifika lill-kontrollur jew il-proc¢essur dwar ksur allegat ta' dan
ir-Regolament;

(e) 1i tikseb, mill-kontrollur u l-processur, access ghad-data personali
kollha u ghall-informazzjoni kollha mehtiega ghat-twettiq tal-
kompiti taghha;

(f) 1i tikseb access ghal kwalunkwe bini tal-kontrollur u l-processur,
inkluz ghal kwalunkwe taghmir u mezz ghall-ipprocessar tad-data,
fkonformita mal-ligi pro¢edurali tal-Unjoni jew il-ligi procedurali
tal-Istat Membru.

2. Kull awtorita supervizorja ghandu jkollha s-setghat kollha korret-
tivi li gejjin:

(a) 1i tohrog twissijiet lil kontrollur jew processur li l-operazzjonijiet ta'
pprocessar mahsuba x'aktarx jiksru dispozizzjonijiet ta' dan ir-Rego-
lament;

(b) li ¢canfar kontrollur jew processur fejn l-operazzjonijiet ta' ppro-
¢essar ikunu kisru dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament;

(c) 1i tordna lill-kontrollur jew il-processur jikkonforma mat-talbiet tas-
suggett tad-data 1i jezercita d-drittijiet tieghu skont dan ir-Regola-
ment;

(d) li tordna lill-kontrollur jew il-processur jaghmel operazzjonijiet ta'
pprocessar konformi mad-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament,
fejn xieraq, b'mod specifiku u f'perijodu ta' Zmien specifiku;

(e) 1i tordna lill-kontrollur jikkomunika ksur ta' data personali lis-
suggett tad-data;

(f) li timponi limitazzjoni temporanja jew definittiva inkluza projbiz-
zjoni fuq l-ipprocessar;
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(g) 1i tordna r-rettifika jew it-thassir ta' data personali jew ir-restrizzjoni
tal-ipprocessar skont 1-Artikoli 16, 17 u 18 u n-notifika ta' tali
azzjonijiet lir-ricevituri i lilhom tkun giet Zvelata d-data personali
skont 1-Artikolu 17(2) u 1-Artikolu 19;

(h) i tirtira certifikazzjoni jew li tordna lill-korp tac¢-certifikazzjoni biex
jirtira certifikazzjoni mahruga skont I-Artikolu 42 u 43, jew li
tordna lill-korp tac-cCertifikazzjoni biex ma johrogx certifikazzjoni
jekk ma jkunux jew ma jibqghux sodisfatti r-rekwiziti ghac-certifi-
kazzjoni;

(1) li timponi multa amministrattiva skont 1-Artikolu 83, flimkien ma',
jew minflok il-mizuri msemmija f'dan il-paragrafu, skont i¢-¢irkos-
tanzi ta' kull kaz individwali;

() L tordna s-sospensjoni ta' flussi ta' data lejn ricevitur fpajjiz terz
jew lejn organizzazzjoni internazzjonali.

3. Kull awtorita supervizorja ghandu jkollha s-setghat kollha konsul-
tattivi u ta' awtorizzazzjoni li gejjin:

(a) 1i taghti parir lill-kontrollur fkonformita mal-pro¢edura ta' konsul-
tazzjoni minn gabel imsemmija fl-Artikolu 36;

(b) Li taghti, fuq l-inizjattiva taghha stess jew fuq talba, opinjonijiet
lill-parlament nazzjonali, il-gvern tal-Istat Membru jew, f'konformita
mal-ligi tal-Istat Membru, lil istituzzjonijiet u korpi ohra kif ukoll
lill-pubbliku dwar kwalunkwe kwistjoni marbuta mal-protezzjoni
tad-data personali;

(c) 1i tawtorizza l-ipprocessar imsemmi fl-Artikolu 36(5), jekk il-ligi
tal-Istat Membru tehtieg tali awtorizzazzjoni minn qabel;

(d) 1i tohrog opinjoni u tapprova abbozzi ta' kodicijiet ta' kondotta skont
1-Artikolu 40(5);

(e) li takkredita korpi ta' ¢ertifikazzjoni skont 1-Artikolu 43;

(f) li tohrog Ccertifikazzjonijiet u tapprova kriterji ta' certifikazzjoni
fkonformita mal-Artikolu 42(5);

(g) i tadotta l-klawzoli standard ta' protezzjoni tad-data msemmija
fl-Artikolu 28(8) u fil-punt (d) tal-Artikolu 46(2);

(h) li tawtorizza l-klawzoli kuntrattwali msemmija fil-punt (a)
tal-Artikolu 46(3);

(1) 1i tawtorizza l-arrangamenti amministrattivi msemmija fil-punt (b)
tal-Artikolu 46(3);

(j) 1i tapprova regoli korporattivi vinkolanti skont l-Artikolu 47.

4.  L-ezercizzju tas-setghat ikkonferiti lill-awtorita supervizorja skont
dan l-Artikolu ghandu jkun soggett ghal salvagwardji xierqa, inkluzi
r-rimedju  gudizzjarju effettiv u l-process gust, stabbiliti fil-ligi
tal-Unjoni u 1-ligijiet tal-Istati Membri f'konformita mal-Karta.

5. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi li l-awtorita supervi-
zorja tieghu ghandu jkollha s-setgha li tigbed 1-attenzjoni tal-awtoritajiet
gudizzjarji ghal ksur ta' dan ir-Regolament u, fejn xieraq, tibda jew
timpenja ruhha b'mod ichor fi procedimenti legali, sabiex tinforza
d-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament.
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6.  Kull Stat Membru jista' jipprevedi bil-ligi li l-awtorita supervizorja
tieghu ghandu jkollha setghat addizzjonali minbarra dawk imsemmija
fil-paragrafi 1, 2 u 3. L-ezercizzju ta' dawk is-setghat ma ghandux
jostakola l-operazzjoni effettiva tal-Kapitolu VII.

Artikolu 59
Rapporti ta' attivita

Kull awtorita supervizorja ghandha tfassal rapport annwali dwar
l-attivitajiet taghha, li jista' jinkludi lista ta' tipi ta' ksur notifikat u ta'
tipi ta' mizuri mehuda skont I-Artikolu 58(2). Dawk ir-rapporti
ghandhom jintbghatu lill-Parlament nazzjonali, lill-gvern u lil awtorita-
jiet ohra kif dezinjati mil-ligi tal-Istat Membru. Huma ghandhom isiru
disponibbli ghall-pubbliku, ghall-Kummissjoni u ghall-Bord.

KAPITOLU VIl

Kooperazzjoni u konsistenza

Taqsima 1

Kooperazzjoni

Artikolu 60

Kooperazzjoni bejn l-awtorita supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet
supervizorji kkoncernati ohra

1. L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tikkoopera mal-awtorita-
jiet supervizorji kkoncernati l-ohra fkonformitd ma' dan I-Artikolu fi
sforz biex jintlahaq kunsens. L-awtorita supervizorja ewlenija u
l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati ghandhom jiskambjaw l-informaz-
zjoni rilevanti kollha bejniethom.

2. L-awtorita supervizorja ewlenija tista' titlob fi kwalunkwe hin lil
awtoritajiet supervizorji kkoncernati ohra biex jipprovdu assistenza reci-
proka skont 1-Artikolu 61 u tista' twettaq operazzjonijiet kongunti skont
1-Artikolu 62, b'mod partikolari ghat-twettiq ta' investigazzjonijiet jew
ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni ta' mizura 1i tikkoncerna
kontrollur jew processur stabbilit fi Stat Membru ichor.

3. L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha, minghajr dewmien,
tikkomunika l-informazzjoni rilevanti dwar il-kwistjoni lill-awtoritajiet
supervizorji kkonc¢ernati l-ohra. Hija ghandha tissottometti minghajr
dewmien abbozz ta' decizjoni lill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati
l-ohra ghall-opinjoni taghhom u tiehu kont tal-fehmiet taghhom.

4.  Fejn kwalunkwe mill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati l-ohra
fiperijodu ta' zmien ta' erba' gimghat wara li tkun giet ikkonsultata
fkonformita mal-paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu, tesprimi oggezzjoni rile-
vanti u motivata ghall-abbozz ta' de¢izjoni, l-awtorita supervizorja ewle-
nija ghandha, jekk ma ssegwix l-oggezzjoni rilevanti u motivata jew
tkun tal-fehma li l-oggezzjoni mhijiex rilevanti jew motivata, tissotto-
metti 1-kwistjoni lill-mekkanizmu ta' konsistenza msemmi fl-Artikolu 63.
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5. Fejn l-awtorita supervizorja ewlenija bihsiebha ssegwi l-oggezzjoni
rilevanti u motivata li saret, ghandha tissottometti abbozz rivedut ta'
decizjoni lill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati l-ohra ghall-opinjoni
taghhom. Dak I-abbozz rivedut ta' dec¢izjoni ghandu jkun soggett ghall-
pro¢edura msemmija fil-paragrafu 4 f'perijodu ta' Zmien ta' gimaghtejn.

6. Fejn l-ebda wahda mill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati 1-ohra
ma tkun oggezzjonat ghall-abbozz ta' decizjoni sottomess mill-awtorita
supervizorja ewlenija fil-perijodu msemmi fil-paragrafi 4 u 5, l-awtorita
supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji kkonc¢ernati ghandhom
jitgiesu li ged jagblu ma' dak l-abbozz ta' decizjoni u ghandhom ikunu
marbuta bih.

7.  L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tadotta u tinnotifika
d-decizjoni lill-istabbiliment ewlieni jew Il-istabbiliment uniku
tal-kontrollur jew il-processur, skont kif ikun il-kaz, u tinforma
l-awtoritajiet supervizorji kkonc¢ernati l-ohra u lill-Bord dwar
id-decizjoni inkwistjoni inkluz gabra fil-qosor tal-fatti u r-ragunijiet rile-
vanti. L-awtoritd supervizorja li quddiemha jitressaq ilment ghandha
tinforma lill-ilmentatur bid-decizjoni.

8. B'deroga mill-paragrafu 7, fejn ilment jitwarrab jew jigi michud,
l-awtorita supervizorja li quddiemha tressaq I-ilment ghandha tadotta
d-decizjoni u tinnotifikaha lill-ilmentatur u ghandha tinforma
lill-kontrollur b'din.

9. Fejn l-awtorita supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji
kkoncernati jagblu li jwarrbu jew jichdu partijiet ta' lment u li jiehdu
azzjoni dwar partijiet ohra ta' dak l-ilment, ghandha tigi adottata deciz-
joni separata ghal kull wahda minn dawk il-partijiet tal-kwistjoni.
L-awtorita supervizorja ewlenija ghandha tadotta d-decizjoni ghall-
parti li tikkonc¢erna azzjonijiet b'rabta mal-kontrollur, ghandha tinnotifi-
kaha lill-istabbiliment ewlieni jew l-istabbiliment uniku tal-kontrollur
jew il-processur fit-territorju tal-Istat Membru tieghu u ghandha tinforma
lill-ilmentatur b'dan, waqt 1i l-awtorita supervizorja tal-ilmentatur
ghandha tadotta d-decizjoni ghall-parti li tikkoncerna t-twarrib jew ic-
¢ahda ta' dak l-ilment, u ghandha tinnotifikaha lil dak l-ilmentatur u
ghandha tinforma lill-kontrollur jew il-processur b'dan.

10.  Wara li jkun gie notifikat bid-dec¢izjoni tal-awtorita supervizorja
ewlenija skont il-paragrafi 7 u 9, il-kontrollur jew il-proc¢essur ghandu
jiehu l-mizuri mehtiega biex tigi zgurata konformitd mad-decizjoni
fir-rigward tal-attivitajiet ta' pprocessar fil-kuntest tal-istabbilimenti
kollha tieghu fl-Unjoni. Il-kontrollur jew il-processur ghandu jinnotifika
l-mizuri mehuda ghall-konformita mad-decizjoni lill-awtorita supervi-
zorja ewlenija, li ghandha tinforma lill-awtoritajiet supervizorji kkoncer-
nati l-ohra.

11.  Fejn, fi¢irkostanzi eccezzjonali, awtorita supervizorja kkoncernata
jkollha ragunijiet biex tqis li hemm htiega urgenti i tagixxi sabiex
tipprotegi l-interessi ta' suggetti tad-data, ghandha tapplika 1-procedura
ta' urgenza msemmija fl-Artikolu 66.

12.  L-awtorita supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji
kkon¢ernati 1-ohra ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mehtiega taht
dan 1-Artikolu lil xulxin b'mezzi elettroni¢i, bl-uzu ta' format
standardizzat.
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Artikolu 61

Assistenza reciproka

1. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jipprovdu lil xulxin b'infor-
mazzjoni rilevanti u assistenza recCiproka sabiex jimplimentaw u
japplikaw dan ir-Regolament b'mod konsistenti, u ghandhom jistabbi-
lixxu mizuri ghal kooperazzjoni effettiva ma' xulxin. L-assistenza reci-
proka ghandha tkopri, b'mod partikolari, talbiet ta' informazzjoni u
mizuri supervizorji, bhal talbiet biex jitwettqu awtorizzazzjonijiet u
konsultazzjonijiet minn gabel, ispezzjonijiet u investigazzjonijiet.

2. Kull awtorita supervizorja ghandha tiehu l-mizuri kollha mehtiega
biex twiegeb ghal talba ta' awtorita supervizorja ohra minghajr dewmien
mhux dovut u sa mhux aktar tard minn xahar wara li tirCievi t-talba.
Tali mizuri jistghu jinkludu, b'mod partikolari, it-trazmissjoni ta' infor-
mazzjoni rilevanti dwar it-twettiq ta' investigazzjoni.

3. It-talbiet ghall-assistenza ghandhom jinkludu l-informazzjoni kollha
mehtiega, inkluz l-ghan u r-ragunijiet ghat-talba. L-informazzjoni skamb-
jata ghandha tintuza biss ghall-ghan 1i ghalih intalbet.

4.  L-awtorita supervizorja ma ghandhiex tirrifjuta 1i tikkonforma
mat-talba hlief jekk:

(a) mhijiex kompetenti ghas-suggett tat-talba jew ghall-mizuri li qed
tintalab tezegwixxi; jew

(b) il-konformita mat-talba ma tkunx kompatibbli mad-dispozizzjonijiet
ta' dan ir-Regolament jew mal-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru li
tkun soggetta ghaliha l-awtorita supervizorja li ssirilha t-talba.

5. L-awtorita supervizorja li ssirilha t-talba ghandha tinforma
lill-awtorita supervizorja li taghmel it-talba dwar ir-rizultati jew, skont
kif ikun il-kaz, dwar il-progress jew il-mizuri mehuda sabiex twiegeb
ghat-talba. L-awtoritd supervizorja mitluba ghandha tipprovdi
r-ragunijiet ghal kwalunkwe rifjut ta' konformita ma' talba.

6. L-awtoritajiet supervizorji mitluba ghandhom, bhala regola,
jipprovdu l-informazzjoni mitluba minn awtoritajiet supervizorji ohra
b'mezzi elettroni¢i, permezz ta' format standardizzat.

7.  L-awtoritajiet supervizorji mitluba ma ghandhom jitolbu ebda
tariffa ghal kwalunkwe azzjoni mehuda minnhom fkonformita ma'
talba ghal assistenza reciproka. L-awtoritajiet supervizorji jistghu jagblu
dwar regoli biex jindennizzaw lil xulxin ghal infiq specifiku li jirrizulta
mill-ghoti ta' assistenza re¢iproka f'¢irkostanzi ec¢ezzjonali.

8.  Fejn awtorita supervizorja ma tipprovdix l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 5 ta' dan l-Artikolu fi Zmien xahar minn meta tir¢ievi
t-talba minn awtorita supervizorja ohra, l-awtorita supervizorja li
taghmel it-talba tista' tadotta mizura provizorja fit-territorju tal-Istat
Membru taghha fkonformita mal-Artikolu 55(1). F'dak il-kaz, il-htiega
urgenti i tagixxi skont l-Artikolu 66(1) ghandha tkun prezunta i giet
sodisfatta u tehtieg decizjoni vinkolanti urgenti mill-Bord skont
1-Artikolu 66(2).
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9. II-Kummissjoni tista', permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, tispe-
¢ifika 1-format u l-proc¢eduri ghall-assistenza re¢iproka msemmija f'dan
l-Artikolu u l-arrangamenti ghall-iskambju ta' informazzjoni b'mezzi
elettroni¢i fost l-awtoritajiet supervizorji, u bejn l-awtoritajiet supervi-
zorji u 1-Bord, b'mod partikolari I-format standardizzat imsemmi
fil-paragrafu 6 ta' dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta' ezami msemmija
fl-Artikolu 93(2).

Artikolu 62

Operazzjonijiet kongunti ta' awtoritajiet supervizorji

1.  L-awtoritajiet supervizorji ghandhom, fejn xieraq, iwettqu operaz-
zjonijiet kongunti inkluzi investigazzjonijiet kongunti u mizuri ta'
infurzar kongunti 1i fihom ikunu involuti membri jew persunal
tal-awtoritajiet supervizorji ta' Stati Membri ohra.

2. Fejn il-kontrollur jew il-processur ikollu stabbilimenti f'diversi
Stati Membri jew fejn ghadd sinifikanti ta' suggetti tad-data faktar
minn Stat Membru wiehed x'aktarx li jkun affettwat b'mod sostanzjali
minn operazzjonijiet ta' pprocessar, awtoritd supervizorja minn kull
wiehed minn dawk 1-Istati Membri ghandu jkollha d-dritt 1i tippartecipa
fl-operazzjonijiet kongunti. L-awtorita supervizorja 1i hija kompetenti
skont 1-Artikolu 56(1) jew (4) ghandha tistieden lill-awtorita supervi-
zorja ta' kull wiehed minn dawk I-Istati Membri biex tippartecipa
fl-operazzjonijiet kongunti u ghandha twiegeb minghajr dewmien
ghat-talba ta' awtorita supervizorja biex tippartec¢ipa fihom.

3. Awtorita supervizorja tista', fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru,
u bl-awtorizzazzjoni tal-awtorita supervizorja li tissekonda, tikkonferixxi
setghat, inkluzi setghat investigattivi fuq il-membri jew il-persunal invo-
luti foperazzjonijiet kongunti tal-awtorita supervizorja li tissekonda jew,
sa fejn tippermetti 1-ligi tal-Istat Membru tal-awtorita supervizorja ospi-
tanti, tippermetti lill-membri jew il-persunal tal-awtorita supervizorja li
tissekonda jezercita s-setghat investigattivi tieghu fkonformita mal-ligi
tal-Istat Membru tal-awtorita supervizorja li tissekonda. Tali setghat
investigattivi jistghu jigu ezercitati biss taht il-gwida u fil-prezenza ta'
membri jew persunal tal-awtorita supervizorja ospitanti. Il-membri jew
il-persunal tal-awtorita supervizorja li tissekonda ghandhom ikunu
soggetti ghal-ligi tal-Istat Membru tal-awtorita supervizorja ospitanti.

4.  Fejn, fkonformitd mal-paragrafu 1, il-persunal ta' awtorita super-
vizorja li tissekonda jopera fi Stat Membru iehor, I-Istat Membru
tal-awtorita supervizorja ospitanti ghandu jassumi r-responsabbilta
ghall-azzjonijiet tieghu, inkluza l-imputabbilta, ghal kwalunkwe dannu
kkawzat minnhom matul l-operazzjonijiet tieghu, fkonformita mal-ligi
tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu huwa jopera.

5. L-Istat Membru li fit-territorju tieghu ikun gie kkawzat id-dannu
ghandu jaghmel tajjeb ghal tali dannu bil-kondizzjonijiet applikabbli
ghad-dannu kkawzat mill-persunal tieghu stess. L-Istat Membru
tal-awtorita supervizorja li tissekonda 1i l-persunal taghha jkun ikkawza
dannu lil kwalunkwe persuna fit-territorju ta' Stat Membru ichor ghandu
jrodd lura bis-shih lil dan tal-ahhar kwalunkwe somma 1i hallas
lill-persuni intitolati f'isimhom.

6.  Minghajr pregudizzju ghall-ezercizzju tad-drittijiet tieghu vis-a-vis
partijiet terzi u bl-e¢cezzjoni tal-paragrafu 5, kull Stat Membru ghandu
jibqa' lura, fil-kaz previst fil-paragrafu 1, milli jitlob rimborz minn Stat
Membru ichor relattivament ghal danni msemmija fil-paragrafu 4.
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7.  Fejn tkun mahsuba operazzjoni kongunta u awtorita supervizorja
ma tikkonformax fi zmien xahar mal-obbligu stipulat fit-tieni sentenza
tal-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu, l-awtoritajiet supervizorji l-ohra
jistghu jadottaw mizura provizorja fit-territorju tal-Istat Membru 1i hija
kompetenti ghalih fkonformita mal-Artikolu 55. F'dak il-kaz, il-htiega
ta' azzjoni urgenti skont l-Artikolu 66(1) ghandu jkun prezunt li hija
sodisfatta u tehtieg opinjoni urgenti jew decizjoni vinkolanti urgenti
mill-Bord skont 1-Artikolu 66(2).

Taqsima 2

Konsistenza

Artikolu 63

Mekkanizmu ta' konsistenza

Sabiex jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni konsistenti ta' dan
ir-Regolament fl-Unjoni kollha, I-awtoritajiet supervizorji ghandhom
jikkooperaw ma' xulxin u, fejn rilevanti, mal-Kummissjoni, permezz
tal-mekkanizmu ta' konsistenza kif stabbilit f'din it-Taqgsima.

Artikolu 64
Opinjoni tal-Bord

1. 1I-Bord ghandu johrog opinjoni fejn awtorita supervizorja kompe-
tenti tkun bihsiebha tadotta kwalunkwe wahda mill-mizuri hawn taht.
Ghal dak il-ghan, 1-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tikkomu-
nika l-abbozz ta' decizjoni lill-Bord, meta hija:

(a) ikollha l-ghan 1i tadotta lista tal-operazzjonijiet ta' pprocessar
soggetta ghar-rekwizit ghal valutazzjoni tal-impatt tal-protezzjoni
tad-data skont l-Artikolu 35(4);

(b) tikkoncerna suggett skont 1-Artikolu 40(7) jekk abbozz ta' kodic¢i ta'
kondotta jew emenda jew estensjoni ta' kodici ta' kondotta jkunux
konformit ma' dan ir-Regolament;

(c) ikollha I-ghan li tapprova r-rekwiziti ghall-akkreditazzjoni ta’ korp
skont Il-Artikolu 41(3), ta’ korp ta’ certifikazzjoni skont
l-Artikolu 43(3) jew il-kriterji ghal certifikazzjoni msemmijin
fl-Artikolu 42(5);

(d) ikollha I-ghan li tiddetermina l-klawzoli standard ta' protezzjoni
tad-data  msemmija  fil-punt (d) tal-Artikolu 46(2) u
fl-Artikolu 28(8);

(e) ikollha l-ghan 1i tawtorizza I-klawzoli kuntrattwali msemmija
fil-punt (a) tal-Artikolu 46(3); jew

(f) ikollha 1-ghan li tapprova regoli korporattivi vinkolanti fis-sens
tal-Artikolu 47.

2. Kwalunkwe awtorita supervizorja, il-President tal-Bord jew
il-Kummissjoni tista' titlob 1i kwalunkwe kwistjoni ta' applikazzjoni
generali jew li jkollha effetti faktar minn Stat Membru wiehed tigi
ezaminata mill-Bord bil-hsieb li tinkiseb opinjoni, b'mod partikolari
fejn awtorita supervizorja kompetenti ma tkunx f'konformita
mal-obbligi ta' assistenza rec¢iproka fkonformita mal-Artikolu 61 jew
ghal operazzjonijiet kongunti f'konformita mal-Artikolu 62.
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3. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, il-Bord ghandu johrog
opinjoni dwar is-suggett sottomess lilu dment 1i ma jkunx diga hareg
opinjoni dwar l-istess suggett. Dik l-opinjoni ghandha tigi adottata fi
zmien tmien gimghat b'maggoranza sempli¢i tal-membri tal-Bord. Dak
il-perijodu jista' jigi estiz b'sitt gimghat ohra, filwaqt li jittiched kont
tal-kumplessita tas-suggett. Fir-rigward tal-abbozz ta' de¢izjoni msemmi
fil-paragrafu 1 iccirkolat lill-membri tal-Bord fkonformita mal-paragrafu
5, membru li ma jkunx oggezzjona fperijodu ragonevoli indikat
mill-President ghandu jitgies 1i jkun gabel mal-abbozz ta' decizjoni.

4.  L-awtoritajiet supervizorji u 1-Kummissjoni ghandhom, minghajr
dewmien zejjed, jikkomunikaw b'mod elettroniku lill-Bord, bl-uzu ta'
format standardizzat kwalunkwe informazzjoni rilevanti, inkluz skont
kif ikun il-kaz sommarju tal-fatti, l-abbozz ta' de¢izjoni, ir-ragunijiet li
jaghmlu 1-moghdija ta' tali mizura mehtiega, u 1-fehmiet ta' awtoritajiet
supervizorji kkoncernati ohra.

5. Il-President tal-Bord ghandu, minghajr dewmien Zejjed, jinforma
b'mod elettroniku:

(a) lill-membri tal-Bord u lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe informaz-
zjoni rilevanti li tkun giet ikkomunikata lilu bl-uzu ta' format stan-
dardizzat. Is-segretarjat tal-Bord ghandu jipprovdi, fejn mehtieg,
traduzzjonijiet ta' informazzjoni rilevanti; u

(b) lill-awtorita supervizorja msemmija, skont kif ikun il-kaz,
fil-paragrafi 1 u 2, u lill-Kummissjoni dwar l-opinjoni u jaghmilha
pubblika.

6. L-awtorita supervizorja kompetenti msemmija fil-paragrafu 1 ma
ghandhiex tadotta 1-abbozz ta’ decizjoni taghha msemmi fil-paragrafu 1
fil-perijodu msemmi fil-paragrafu 3.

7.  L-awtorita supervizorja kompetenti msemmija fil-paragrafu
1 ghandha tiehu kont bl-akbar reqqa tal-opinjoni tal-Bord u fi Zmien
gimaghtejn wara 1li tir¢ievi l-opinjoni, ghandha tikkomunika
lill-President tal-Bord b’mod elettroniku jekk ser izzomm jew temenda
l-abbozz ta’ decizjoni taghha u, jekk ikun hemm, l-abbozz emendat ta’
decizjoni, bl-uzu ta’ format standardizzat.

8.  Fejn l-awtorita supervizorja kompetenti msemmija fil-paragrafu 1
tinforma lill-President tal-Bord fil-perijodu msemmi fil-paragrafu 7 ta’
dan 1-Artikolu 1i hija ma tkunx bihsiebha ssegwi, b’mod shih jew parz-
jali, l-opinjoni tal-Bord, filwaqt li taghti r-ragunijiet rilevanti, ghandu
japplika 1-Artikolu 65(1).

Artikolu 65

Soluzzjoni ghat-tilwim mill-Bord

1. Sabiex jizgura l-applikazzjoni korretta u konsistenti ta' dan
ir-Regolament fkazijiet individwali, il-Bord ghandu jadotta decizjoni
vinkolanti fil-kazijiet li gejjin:

(a) »C1 fejn, f’kaz imsemmi fl-Artikolu 60(4), awtorita supervizorja
kkon¢ernata tkun qajmet oggezzjoni rilevanti u motivata ghal
abbozz ta’ decizjoni tal-awtorita supervizorja ewlenija u l-awtorita
supervizorja ewlenija ma segwitx 1-oggezzjoni jew tkun c¢ahdet tali
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oggezzjoni ghar-raguni li ma tkunx rilevanti jew motivata. <«
Id-dec¢izjoni vinkolanti ghandha tikkonc¢erna l-kwistjonijiet kollha
li jkunu s-suggett tal-oggezzjoni rilevanti u motivata, b'mod parti-
kolari jekk ikunx hemm ksur ta' dan ir-Regolament;

(b) fejn ikun hemm fehmiet konfliggenti dwar liema mill-awtoritajiet
supervizorji kkoncernati tkun kompetenti ghall-istabbiliment
ewlieni;

(c) fejn awtorita supervizorja kompetenti ma titlobx I-opinjoni tal-Bord
fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 64(1), jew ma ssegwix l-opinjoni
tal-Bord mahruga taht 1-Artikolu 64. F'dak il-kaz, kwalunkwe awto-
rita supervizorja kkonéernata jew il-Kummissjoni tista' tikkomunika
l-kwistjoni lill-Bord.

2. Id-detizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi adottata fi
zmien xahar mir-riferiment tas-suggett minn maggoranza ta' zewg terzi
tal-membri tal-Bord. Dak il-perijodu jista' jigi estiz ghal xahar ichor
filwaqt li jittieched kont tal-kumplessita tas-suggett. Id-de¢izjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 ghandha tkun motivata u indirizzata lill-awtorita
supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji kkonc¢ernati kollha u
tkun vinkolanti ghalihom.

3. Fejn il-Bord ma setax jadotta decizjoni fil-perijodi msemmija
fil-paragrafu 2, huwa ghandu jadotta d-decizjoni tieghu fi Zmien
gimaghtejn wara l-iskadenza tat-tieni xahar imsemmi fil-paragrafu 2
b'maggoranza sempli¢i tal-membri tal-Bord. Fejn ikun hemm gasma
indags bejn il-membri tal-Bord, id-decizjoni ghandha tigi adottata
permezz tal-vot tal-President tieghu.

4.  L-awtoritajiet supervizorji kkoncernati m'ghandhomx jadottaw
decizjoni dwar is-suggett ipprezentat lill-Bord skont il-paragrafu 1
matul il-perijodi msemmija fil-paragrafi 2 u 3.

5. 1Il-President tal-Bord ghandu jinnotifika, minghajr dewmien zejjed,
id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 lill-awtoritajiet supervizorji kkon-
¢ernati. Huwa ghandu jinforma lill-Kummissjoni b'dan. Id-de¢izjoni
ghandha tigi ppubblikata fuq is-sit elettroniku tal-Bord minghajr
dewmien wara li l-awtorita supervizorja tkun innotifikat id-decizjoni
finali msemmija fil-paragrafu 6.

6. L-awtorita supervizorja ewlenija jew, skont kif ikun il-kaz,
l-awtorita supervizorja li quddiemha jitressaq l-ilment, ghandha tadotta
d-decizjoni finali taghha abbazi tad-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1
ta' dan 1-Artikolu, minghajr dewmien zejjed u mhux aktar tard minn
xahar wara 1li 1-Bord jkun innotifika d-decizjoni tieghu. L-awtorita
supervizorja ewlenija jew, skont kif ikun il-kaz, l-awtorita supervizorja
li quddiembha jitressaq l-ilment, ghandha tinforma lill-Bord dwar id-data
meta d-decizjoni finali taghha tkun giet innotifikata lill-kontrollur jew
il-processur u lis-suggett tad-data rispettivament. Id-decizjoni finali
tal-awtoritajiet supervizorji kkoncernati ghandha tigi adottata taht
it-termini tal-Artikolu 60(7), (8) u (9). Id-decizjoni finali ghandha tirre-
feri ghad-deCizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu u
ghandha tispecifika 1i d-decizjoni msemmija f'dak il-paragrafu ser tigi
ppubblikata fuq is-sit elettroniku tal-Bord f'konformita mal-paragrafu 5
ta' dan Il-Artikolu. Id-de¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan
l-Artikolu ghandha tkun mehmuza mad-decizjoni finali.
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Artikolu 66

Procedura ta' urgenza

1.  F'¢irkostanzi ec¢cezzjonali, fejn awtorita supervizorja kkoncernata
tqis 1i hemm htiega urgenti li tagixxi sabiex tipprotegi id-drittijiet u
l-libertajiet tas-suggetti tad-data, hija tista', b'deroga mill-mekkanizmu
ta' konsistenza msemmi fl-Artikoli 63, 64 u 65a jew il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 60, tadotta minnufih mizuri provizorji mahsuba biex
jipproducu effetti legali fit-territorju taghha stess b'perijodu specifikat
ta' validita 1i ma ghandux jagbez it-tliet xhur. L-awtoritd supervizorja
ghandha, minghajr dewmien, tikkomunika dawk il-mizuri u r-ragunijiet
ghall-adozzjoni taghhom, lill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati 1-ohra,
lill-Bord u lill-Kummissjoni.

2. Fejn awtorita supervizorja tkun hadet mizura skont il-paragrafu 1 u
tqis 1i mizuri finali jinhtiegu jigu adottati b'mod urgenti, hija tista' titlob
opinjoni urgenti jew decizjoni vinkolanti urgenti mill-Bord, billi taghti
r-ragunijiet ghat-talba ta' tali opinjoni jew decizjoni.

3. Kwalunkwe awtorita supervizorja tista' titlob opinjoni urgenti jew
decizjoni vinkolanti urgenti, skont kif ikun il-kaz, mill-Bord fejn awto-
rita supervizorja kompetenti ma tkunx hadet mizura xierqa f'sitwazzjoni
fejn ikun hemm htiega urgenti ta' azzjoni, sabiex jigu protetti d-drittijiet
u l-libertajiet tas-suggetti tad-data, filwaqt li taghti r-ragunijiet ghat-talba
ta' tali opinjoni jew decizjoni, inkluz ghall-htiega urgenti ta' azzjoni.

4. B'deroga mill-Artikolu 64(3) u l-Artikolu 65(2), opinjoni urgenti
jew decizjoni vinkolanti urgenti msemmija fil-paragrafi 2 u 3 ta' dan
1-Artikolu ghandha tigi adottata fi zmien gimaghtejn permezz ta' maggo-
ranza sempli¢i tal-membri tal-Bord.

Artikolu 67

Skambju tal-informazzjoni

[1I-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni ta' ambitu generali
sabiex tispecifika l-arrangamenti ghall-iskambju ta' informazzjoni
b'mezzi elettroni¢i bejn l-awtoritajiet supervizorji, u bejn l-awtoritajiet
supervizorji u 1-Bord, b'mod partikolari 1-format standardizzat imsemmi
fl-Artikolu 64.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-pro¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 93(2).

Taqsima 3

Bord ewropew ghall-protezzjoni tad-data

Artikolu 68
Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data

1. 1l-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data (il-“Bord”) huwa
b'dan stabbilit bhala korp tal-Unjoni u jkollu personalita guridika.

2. 1I-Bord ghandu jkun rapprezentat mill-President tieghu.



02016R0679 — MT — 04.05.2016 — 000.002 — 63

3. II-Bord ghandu jkun maghmul mill-kap ta' awtorita supervizorja ta'
kull Stat Membru u mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Data, jew ir-rapprezentanti rispettivi taghhom.

4.  Fejn fi Stat Membru jkun hemm aktar minn awtorita supervizorja
wahda responsabbli ghall-monitoragg tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
skont dan ir-Regolament, ghandu jinhatar rapprezentant kongunt fkonformita
mal-ligi ta' dak 1-Istat Membru.

5. Il-Kummissjoni ghandu jkollha d-dritt li tippartecipa fl-attivitajiet
u l-lagghat tal-Bord minghajr dritt tal-vot. Il-Kummissjoni ghandha
tahtar rapprezentant. Il-President tal-Bord ghandu jikkomunika lill-
Kummissjoni l-attivitajiet tal-Bord.

6. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 65, il-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu drittijiet tal-vot biss fuq decizjonijiet
li jikkon¢ernaw il-prin¢ipji u r-regoli applikabbli ghall-istituzzjonijiet,
il-korpi, 1-uffi¢¢ji, u l-agenziji tal-Unjoni 1i jikkorrispondu fis-sustanza
ma' dawk ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 69

Indipendenza

1.  1I-Bord ghandu jagixxi b'mod indipendenti meta jwettaq il-kompiti
tieghu jew jezercita s-setghat tieghu skont 1-Artikoli 70 u 71.

2. Minghajr pregudizzju ghat-talbiet mill-Kummissjoni msemmija
fl-Artikolu 70(1) u (2), il- Bord, fit-twettiq tal-kompiti tieghu jew
fl-ezercizzju tas-setghat tieghu, la ghandu jfittex u lanqas jiehu istruz-
zjonijiet minghand hadd.

Artikolu 70
Kompiti tal-Bord

1. 1I-Bord ghandu jizgura l-applikazzjoni konsistenti ta' dan
ir-Regolament. Ghal dak il-ghan, il-Bord ghandu b'mod partikolari,
fuq inizjattiva tieghu stess jew, fejn rilevanti, fuq talba tal-Kummissjoni:

(a) jimmonitorja u jizgura l-applikazzjoni korretta ta' dan ir-Regola-
ment fil-kazijiet previsti fl-Artikoli 64 u 65 minghajr pregudizzju
ghall-kompiti ta' awtoritajiet supervizorji nazzjonali,

(b) jaghti parir lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe kwistjoni relatata
mal-protezzjoni tad-data personali fl-Unjoni, inkluz dwar
kwalunkwe emenda proposta ghal dan ir-Regolament;

(c) jaghti parir lill-Kummissjoni dwar il-format u l-proc¢eduri ghall-
iskambju ta' informazzjoni bejn il-kontrolluri, il-pro¢essuri u
l-awtoritajiet supervizorji ghar-regoli korporattivi vinkolanti;
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(d)

(e)

8]

(@

(h)

(@)

@

(k)

M

johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet, u l-ahjar prattiki dwar
proceduri ghat-thassir ta' links, kopji jew repliki ta' data personali
minn servizzi ta' komunikazzjoni disponibbli ghall-pubbliku kif
imsemmi fl-Artikolu 17(2);

jezamina, fuq inizjattiva tieghu stess, fuq talba ta' wiehed
mill-membri tieghu jew fuq talba tal-Kummissjoni, kwalunkwe
kwistjoni 1i tkopri l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament u johrog
linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki sabiex jinkorag-
gixxi l-applikazzjoni konsistenti ta' dan ir-Regolament;

johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet, u l-ahjar prattiki f'konfor-
mitd mal-punt (e) ta' dan il-paragrafu ghall-ispecifikar ulterjuri
tal-kriterji u Il-kondizzjonijiet ghal decizjonijiet ibbazati fuq
it-tfassil ta' profili skont I-Artikolu 22(2);

johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki f'’konfor-
mita mal-punt (e) ta' dan il-paragrafu ghall-istabbiliment tal-ksur
tad-data personali u d-determinazzjoni tad-dewmien zejjed
imsemmi fl-Artikolu 33(1) u (2) u ghac-¢irkostanzi partikolari li
fihom kontrollur jew processur ikun mehtieg jinnotifika il-ksur ta'
data personali,

johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki fkonformita
mal-punt (e) ta' dan il-paragrafu fir-rigward tac-cirkostanzi li fihom
ksur tad-data personali x'aktarx 1i jirrizulta friskju gholi ghad-drittijiet
u l-libertajiet tal-persuni fizici msemmija fl-Artikolu 34(1).

johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki f'konfor-
mita mal-punt (e) ta' dan il-paragrafu ghall-fini tal-ispecifikar ulter-
juri tal-kriterji u r-rekwiziti ghat-trasferimenti ta' data personali
bbazati fuq regoli korporattivi vinkolanti osservati mill-kontrolluri
u regoli korporattivi vinkolanti osservati mill-proc¢essuri u fuq
rekwiziti mehtiega ohra biex tigi zgurata l-protezzjoni tad-data
personali tas-suggetti tad-data kkoncernati msemmija fl-Artikolu 47,

johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki f'’konfor-
mita mal-punt (e) ta' dan il-paragrafu ghall-fini tal-ispecifikar ulter-
juri tal-kriterji u r-rekwiziti ghat-trasferimenti ta' data personali
abbazi tal-Artikolu 49(1);

ifassal linji gwida ghall-awtoritajiet supervizorji dwar l-applikazzjoni
tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 58(1), (2) u (3) u l-istabbiliment ta'
multi amministrattivi skont 1-Artikolu 83;

jirriezamina l-applikazzjoni prattika tal-linji gwida, ir-rakkomandaz-
zjonijiet u l-ahjar prattiki;

(m) johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki f’konfor-

mita mal-punt (e) ta' dan il-paragrafu ghall-istabbiliment ta' proce-
duri komuni ghar-rappurtar minn persuni fizi¢i ta' ksur ta' dan
ir-Regolament skont 1-Artikolu 54(2);
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(n) jinkoraggixxi t-tfassil ta' kodi¢i ta' kondotta u t-twaqqif ta' mekka-
nizmi ta' ¢ertifikazzjoni ghall-protezzjoni tad-data u sigilli u marki
ghall-protezzjoni tad-data skont 1-Artikoli 40 u 42;

(o) japprova l-kriterji ta’ certifikazzjoni skont 1-Artikolu 42(5) u jzomm
registru pubbliku ta’ mekkanizmi ta’ certifikazzjoni u ta’ sigilli u
marki ta’ protezzjoni tad-data skont 1-Artikolu 42(8) u tal-kontrol-
luri jew processuri certifikati stabbiliti f’pajjizi terzi skont
1-Artikolu 42(7);

(p) japprova r-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 43(3) bil-hsieb tal-akkre-
ditazzjoni ta’ korpi ta’ ¢ertifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 43;

(q) jipprovdi lill-Kummissjoni b'opinjoni dwar ir-rekwiziti ta' certifi-
kazzjoni msemmija fl-Artikolu 43(8);

(r) jipprovdi lill-Kummissjoni b'opinjoni dwar Il-ikoni msemmija
fl-Artikolu 12(7);

(s) jipprovdi lill-Kummissjoni b'opinjoni biex tigi valutata l-adegwatezza
tal-livell ta' protezzjoni f'pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjo-
nali, inkluz ghall-valutazzjoni jekk pajjiz terz jew territorju jew settur
specifikat wiched jew aktar fdak il-pajjiz terz, jew organizzazzjoni
internazzjonali ikunux ghadhom jizguraw livell ta' protezzjoni
adegwat. Ghal dak I-ghan, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi
lill-Bord d-dokumentazzjoni mehtiega kollha, inkluza korrispondenza
mal-gvern tal-pajjiz terz, fir-rigward ta' dak il-pajjiz terz, territorju
jew settur specifikat, jew mal-organizzazzjoni internazzjonali.

(t) johrog opinjonijiet dwar abbozzi ta' de¢izjonijiet ta' awtoritajiet super-
vizorji skont il-mekkanizmu ta' konsistenza msemmi fl-Artikolu 64(1),
dwar kwistjonijiet sottomessi skont 1-Artikolu 64(2) u johrog decizjo-
nijiet vinkolanti skont 1-Artikolu 65, inkluzi dawk fil-kazijiet imsem-
mija fl-Artikolu 66;

(u) jippromwovi l-kooperazzjoni u l-iskambju bilaterali u multilaterali
effettiv ta' informazzjoni u l-ahjar prattiki bejn l-awtoritajiet super-
vizorji;

(v) jippromwovi programmi ta' tahrig komuni u jiffacilita l-iskambji ta'
persunal bejn l-awtoritajiet supervizorji u, fejn xieraq, mal-awtoritajict
supervizorji ta' pajjizi terzi jew mal-organizzazzjonijiet internazzjonali;

(w) jippromwovi l-iskambju ta' gharfien u dokumentazzjoni dwar
il-legizlazzjoni u l-prattika dwar il-protezzjoni tad-data ma' awtori-
tajiet supervizorji tal-protezzjoni tad-data fid-dinja kollha.

(x) johrog opinjonijiet dwar il-kodi¢ijiet ta' kondotta mfassla fil-livell
tal-Unjoni skont 1-Artikolu 40(9); u

(y) izomm registru elettroniku ac¢cessibbli ghall-pubbliku ta' dec¢izjoni-
jiet mehuda minn awtoritajiet supervizorji u qrati dwar kwistjonijiet
ttrattati fil-mekkanizmu ta' konsistenza.

2. Fejn il-Kummissjoni titlob parir mill-Bord, hija tista' tindika limitu
ta' zmien, filwaqt 1i tichu kont tal-urgenza tal-kwistjoni.
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3. Il-Bord ghandu jibghat l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-rakkomandazzjoni-
jiet, u l-ahjar prattiki tieghu lill-Kummissjoni u lill-kumitat imsemmi
fl-Artikolu 93 u jaghmilhom pubbli¢i.

4. 1l-Bord ghandu, fejn xieraq, jikkonsulta l-partijiet interessati u
jaghtihom l-opportunita 1i jikkummentaw f'perijodu ta' Zmien ragone-
voli. Il-Bord ghandu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 76, jaghmel
disponibbli ghall-pubbliku r-rizultati tal-proc¢edura ta' konsultazzjoni.

Artikolu 71

Rapporti
1. 1l-Bord ghandu jfassal rapport annwali dwar il-protezzjoni
tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipproc¢essar fl-Unjoni u, fejn rilevanti,
fipajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali. Ir-rapport ghandu jigi

ppubblikat u jigi trazmess lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni.

2. Ir-rapport annwali ghandu jinkludi riezami tal-applikazzjoni prat-
tika tal-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki msemmija
fil-punt (1) tal-Artikolu 70(1) kif ukoll tad-decizjonijiet vinkolanti
msemmija fl-Artikolu 65.

Artikolu 72

Procedura

1. 1II-Bord ghandu jichu decizjonijiet permezz ta' maggoranza
sempli¢i tal-membri tieghu, sakemm mhux previst mod ichor f'dan
ir-Regolament.

2. II-Bord ghandu jadotta r-regoli ta' procedura tieghu stess permezz
ta' maggoranza ta' zewg terzi tal-membri tieghu u jorganizza
l-arrangamenti operazzjonali tieghu stess.

Artikolu 73

President

1. II-Bord ghandu jeleggi President u zewg vici presidenti minn fost
il-membri tieghu permezz ta' maggoranza sempliéi.

2. Il-mandat tal-President u tal-vi¢i presidenti ghandu jkun ta' hames

snin u jiggedded darba.

Artikolu 74

Kompiti tal-President
1. TI-President ghandu I-kompiti 1i gejjin:
(a) ilaqqga' 1-lagghat tal-Bord u jhejji 1-agenda tieghu;

(b) jinnotifika d-decizjonijiet adottati mill-Bord skont 1-Artikolu 58a
lill-awtorita supervizorja ewlenija u lill-awtoritajiet supervizorji
kkon¢ernati;
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(c) jizgura t-twettiq fil-hin tal-kompiti tal-Bord, b'mod partikolari
fir-rigward tal-mekkanizmu ta' konsistenza msemmi fl-Artikolu 63.

2. 1l-Bord ghandu jistabbilixxi l-allokazzjoni tal-kompiti bejn
il-President u 1-vi¢i presidenti fir-regoli ta' procedura tieghu.

Artikolu 75
Segretarjat

1. 1I-Bord ghandu jkollu segretarjat, 1i jigi pprovdut mill-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

2. Is-segretarjat ghandu jwettaq il-kompiti tieghu eskluzivament taht
l-istruzzjonijiet tal-President tal-Bord.

3. Il-persunal tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data
involut fit-twettiq tal-kompiti kkonferiti lill-Bord b'dan ir-Regolament
ghandu jkun soggett ghal linji ta' rappurtar separati mill-persunal involut
fit-twettiq tal-kompiti kkonferiti fuq il-Kontrollur Ewropew ghall-Protez-
zjoni tad-Data.

4.  Fejn xieraq, il-Bord u 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Data ghandhom jistabbilixxu u jippubblikaw Memorandum ta'
Qbil li jimplimenta dan I-Artikolu, jiddetermina t-termini
tal-kooperazzjoni taghhom, u applikabbli ghall-persunal tal-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data involut fit-twettiq tal-kompiti
kkonferiti lill-Bord b'dan ir-Regolament.

5. Is-segretarjat ghandu jipprovdi appogg analitiku, amministrattiv u
logistiku lill-Bord.

6.  Is-segretarjat ghandu jkun responsabbli b'mod partikolari:

(a) ghax-xoghol ta' kuljum tal-Bord;

(b) ghall-komunikazzjoni bejn il-membri tal-Bord, il-President tieghu u
1-Kummissjoni;

(c) ghall-komunikazzjoni ma' istituzzjonijiet ohra u mal-pubbliku;

(d) ghall-uzu ta' mezzi elettroni¢i ghall-komunikazzjoni interna u
esterna;

(e) ghat-traduzzjoni ta' informazzjoni rilevanti,

(f) ghat-thejjija u s-segwitu tal-laqghat tal-Bord,

(g) ghat-thejjija, l-abbozzar u l-pubblikazzjoni ta' opinjonijiet u decizjo-
nijiet dwar is-soluzzjoni ta' tilwim bejn awtoritajiet supervizorji u
testi ohra adottati mill-Bord.
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Artikolu 76

Kunfidenzjalita

1. Id-diskussjonijiet tal-Bord ghandhom ikunu kunfidenzjali fejn
il-Bord iqis li dan ikun mehtieg, kif previst fir-regoli ta' procedura
tieghu.

2. L-access ghal dokumenti sottomessi lill-membri tal-Bord,
lill-esperti u lir-rapprezentanti ta' pajjizi terzi ghandu jkun regolat
mir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*).

KAPITOLU VIII

Rimedji, responsabbilta u pieni

Artikolu 77

Dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew
gudizzjarju ichor, kull suggett tad-data ghandu d-dritt 1i jressaq ilment
quddiem awtorita supervizorja, b'mod partikolari fl-Istat Membru
tar-residenza abitwali tieghu, il-post tax-xoghol tieghu jew il-post
tal-ksur allegat, jekk is-suggett tad-data jqis li l-ipprocessar ta' data
personali dwaru jikser dan ir-Regolament.

2. L-awtorita supervizorja 1li maghha jkun sar l-ilment ghandha
tinforma lill-ilmentatur dwar il-progress u l-ezitu tal-ilment inkluza
l-possibbilta ta' rimedju gudizzjarju skont 1-Artikolu 78.

Artikolu 78

Dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra awtorita supervizorja

1.  Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew
mhux gudizzjarju iehor, kull persuna fizika jew guridika ghandu jkollha
d-dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra decizjoni legalment
vinkolanti ta' awtorita supervizorja li tikkoncernaha.

2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew
mhux gudizzjarju iehor, kull suggett tad-data ghandu d-dritt ghal
rimedju gudizzjarju effettiv fejn l-awtorita supervizorja li hija kompe-
tenti skont I-Artikoli 55 u 56 ma titrattax ilment jew ma tinformax
lis-suggett tad-data fi Zzmien tliet xhur dwar il-progress jew l-ezitu
tal-ilment skont 1-Artikolu 77.

3. Il-procedimenti kontra awtorita supervizorja ghandhom jitressqu
quddiem il-grati tal-Istat Membru fejn tkun stabbilita 1-awtorita supervi-
zorja.

4. Fejn jitressqu procedimenti kontra decizjoni ta' awtorita supervi-
zorja li kienet preceduta minn opinjoni jew decizjoni tal-Bord
fil-mekkanizmu ta' konsistenza, l-awtorita supervizorja ghandha tibghat
dik l-opinjoni jew id-decizjoni lill-qorti.

(") Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-30 ta' Mejju 2001 dwar l-ac¢ess pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament
Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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Artikolu 79

Dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra kontrollur jew
processur

1.  Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew
mhux gudizzjarju disponibbli, inkluz id-dritt 1i jitressaq ilment quddiem
awtorita supervizorja skont I-Artikolu 77, kull suggett tad-data ghandu
d-dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv fejn jikkunsidra 1i nkisru
d-drittijiet tieghu taht dan ir-Regolament b'rizultat tal-ipprocessar
tad-data personali tieghu b'nuqqas ta' konformita ma' dan
ir-Regolament.

2. Procedimenti kontra kontrollur jew processur ghandhom jitressqu
quddiem il-qrati tal-Istat Membru fejn il-kontrollur jew il-processur
ikollu stabbiliment. B'mod alternattiv, tali pro¢edimenti jistghu jitressqu
quddiem il-qrati tal-Istat Membru fejn is-suggett tad-data jkollu
r-residenza abitwali tieghu, sakemm il-kontrollur jew il-processur ma
jkunx awtorita pubblika ta' Stat Membru 1i tagixxi fl-eZerc¢izzju
tas-setghat pubbli¢i taghha.

Artikolu 80

Rapprezentanza ta' suggetti tad-data

1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt 1i jaghti mandat 1il korp, orga-
nizzazzjoni jew assoc¢jazzjoni, li jkunu minghajr skop ta' qligh, 1i jkunu
kkostitwiti kif mehtieg skont il-ligi ta' Stat Membru, li 1-objettivi statu-
torji taghhom ikunu fl-interess pubbliku u li jkunu attivi fil-qasam
tal-protezzjoni  tad-drittijiet u I-libertajiet ta' suggetti tad-data
fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali taghhom biex iressqu
l-ilment fismu, biex jezercitaw id-drittijiet imsemmija fl-Artikoli 77,
78 u 79 fismu u biex jezercitaw id-dritt li jir¢ievu kumpens imsemmi
fl-Artikolu 78 fismu fejn previst mil-ligi tal-Istat Membru.

2. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li kwalunkwe korp, organizzaz-
zjoni jew assoc¢jazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu,
indipendentement minn mandat ta' suggett tad-data, jkollhom id-dritt
li jressqu, f'dak I-Istat Membru, ilment quddiem l-awtorita supervizorja
li hija kompetenti skont I-Artikolu 77 u li jezer¢itaw id-drittijiet imsem-
mija fl-Artikoli 78 u 79 jekk huma jqisu li jkunu nkisru d-drittijiet ta'
suggett tad-data taht dan ir-Regolament b'rizultat tal-ipprocessar.

Artikolu 81

Sospensjoni ta' pro¢edimenti

1. Fejn qorti kompetenti ta' Stat Membru jkollha informazzjoni dwar
proc¢edimenti, li jikkonc¢ernaw l-istess suggett fir-rigward tal-ipproc¢essar
mill-istess kontrollur jew processur, li huma pendenti fiqorti fi Stat
Membru iehor, din ghandha tikkuntattja lill-qorti fl-Istat Membru
l-ichor biex tikkonferma l-ezistenza ta' tali procedimenti.

2. Fejn procedimenti li jikkoncernaw l-istess suggett fir-rigward
tal-ipprocessar tal-istess kontrollur jew processur ikunu pendenti f'qorti
fi Stat Membru iehor, kwalunkwe qorti kompetenti, hlief il-qorti invo-
kata l-ewwel, tista' tissospendi 1-pro¢edimenti taghha.
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3.  Fejn dawk il-procedimenti jkunu pendenti quddiem qrati
tal-prim'istanza, kwalunkwe qorti, hlief il-qorti invokata l-ewwel tista'
wkoll, mal-applikazzjoni ta' wiehed mill-partijiet, ic¢edi 1-gurisdizzjoni
jekk il-qorti invokata l-ewwel ikollha gurisdizzjoni fuq l-azzjonijiet
inkwistjoni u l-ligi taghha tippermetti l-konsolidazzjoni taghhom.

Artikolu 82
Dritt ghal kumpens u responsabbilta

1. Kwalunkwe persuna li tkun garrbet xi dannu materjali jew mhux
materjali b'rizultat ta' ksur ta' dan ir-Regolament ghandu jkollha d-dritt li
tircievi kumpens mill-kontrollur jew il-pro¢essur ghad-dannu mgarrab.

2. Kwalunkwe kontrollur involut fl-ippro¢essar ghandu jkunu respon-
sabbli ghad-dannu kkawzat mill-ipprocessar li jikser dan ir-Regolament.
Processur  ghandu  jkun  responsabbli  ghad-dannu  kkawzat
mill-ipproc¢essar f'kaz biss fejn ma jkunx ikkonforma mal-obbligi ta'
dan ir-Regolament diretti b'mod specifiku lejn il-processuri jew fejn
ikun agixxa lil hinn minn jew kontra istruzzjonijiet legali tal-kontrollur.

3. Kontrollur jew processur ghandu jkun ezentat mir-responsabbilta
taht il-paragrafu 2 jekk jaghti prova li bl-ebda mod m'huwa responsabbli
ghall-avveniment li wassal ghad-dannu.

4.  Fejn aktar minn kontrollur jew processur wiehed, jew kemm
kontrollur kif ukoll processur, ikunu involuti fl-istess procediment u
fejn, taht il-paragrafi 2 u 3, ikunu responsabbli ghal kwalunkwe
dannu kkawzat mill-ippro¢essar, kull kontrollur jew processur
ghandhom jinzammu responsabbli ghad-dannu kollu, sabiex jigi zgurat
kumpens effettiv ghas-suggett tad-data.

5.  Fejn kontrollur jew processur ikun hallas, fkonformita
mal-paragrafu 4, il-kumpens shih ghad-dannu mgarrab, dak
il-kontrollur jew il-processur ghandu jkun intitolat 1li jitlob lura
mill-kontrolluri jew il-processuri l-ohra involuti fl-istess ipprocessar
dik il-parti tal-kumpens li tikkorrispondi ghall-parti taghhom
tar-responsabbilta ghad-dannu, fkonformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti
fil-paragrafu 2.

6. Procedimenti tal-qorti biex jigi ezercitat id-dritt li jigi ricevut
kumpens ghandhom jitressqu quddiem il-qrati kompetenti taht il-ligi
tal-Istat Membru msemmija fl-Artikolu 79(2).

Artikolu 83

Kondizzjonijiet generali biex jigu imposti multi amministrattivi

1.  Kull awtorita supervizorja ghandha tizgura li l-impozizzjoni ta'
multi amministrattivi skont dan 1-Artikolu fir-rigward ta' ksur ta' dan
ir-Regolament imsemmi fil-paragrafi 4, 5 u 6 ghandha tkun effettiva,
proporzjonata u disswaziva f'kull kaz individwali.
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2. Il-multi amministrattivi ghandhom, skont i¢-¢irkostanzi ta' kull kaz
individwali, jigu imposti flimkien ma', jew minflok, mizuri msemmija
fil-punti (a) sa (h) u (j) tal-Artikolu 58(2). Meta jigi deciz jekk ghandiex
tigi imposta multa amministrattiva u jigi deciz l-ammont tal-multa
amministrattiva, fkull kaz individwali, ghandha tinghata konsiderazzjoni
dovuta lil dawn li gejjin:

(a) in-natura, il-gravita u d-dewmien tal-ksur b'kont mehud tan-natura,
l-ambitu jew il-fini tal-ipprocessar ikkonc¢ernat kif ukoll 1-ghadd ta'
suggetti tad-data affettwati u l-livell ta' dannu mgarrab minnhom;

(b) il-karattru intenzjonali jew negligenti tal-ksur;

(c) kwalunkwe azzjoni mehuda mill-kontrollur jew il-processur biex
jittaffa d-dannu mgarrab mis-suggetti tad-data;

(d) il-grad ta' responsabbilta tal-kontrollur jew il-processur b'kont
mehud tal-mizuri tekni¢i u organizzattivi implimentati minnu
skont 1-Artikoli 25 u 32;

(e) kwalunkwe ksur precedenti rilevanti mill-kontrollur  jew
il-processur;

(f) il-grad ta' kooperazzjoni mal-awtorita supervizorja, sabiex jigi
rimedjat il-ksur u jittaffew l-effetti avversi possibbli tal-ksur;

(g) il-kategoriji ta' data personali affettwati mill-ksur;

(h) il-mod li bih il-ksur sar maghruf mill-awtorita supervizorja, b'mod
partikolari jekk, u jekk ikun hekk il-kaz sa fejn, il-kontrollur jew
il-processur innotifika 1-ksur;

(1) fejn mizuri msemmija fl-Artikolu 58(2), ikunu gew ordnati minn
qabel kontra l-kontrollur jew il-proc¢essur ikkoncernat fir-rigward
tal-istess suggett, il-konformita ma' dawk il-mizuri;

(j) l-aderenza mal-kodicijiet approvati ta' kondotta skont 1-Artikolu 40
jew  mal-mekkanizmi  approvati ta' certifikazzjoni  skont
I-Artikolu 42; u

(k) kwalunkwe fattur aggravanti jew mitiganti applikabbli ghac¢-¢irkos-
tanzi tal-kaz, bhal benefi¢¢ji finanzjarji miksuba, jew telfiet evitati,
direttament jew indirettament, mill-ksur.

3. Jekk kontrollur jew processur, intenzjonalment jew b'negligenza,
ghall-istess operazzjonijiet ta' pprocessar jew ghal dawk b'rabta ma'
xulxin, jikser diversi dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament, l-ammont
totali tal-multa amministrattiva ma ghandux jagbez l-ammont specifikat
ghall-ksur l-aktar gravi.

4. Il-ksur tad-dispozizzjonijiet 1li gejjin ghandu, fkonformita
mal-paragrafu 2a, ikun soggett ghal multi amministrattivi sa
EUR 10 000 000, jew fil-kaz ta' impriza, sa 2 % tal-fatturat annwali
dinji totali tas-sena finanzjarja precedenti, skont liema jkun 1-oghla:

(a) l-obbligi tal-kontrollur u tal-processur skont I-Artikoli 8, 11, 25 sa
39 u 42 u 43;



02016R0679 — MT — 04.05.2016 — 000.002 — 72

(b) 1-obbligi tal-korp ta' certifikazzjoni skont 1-Artikoli 42 u 43;

(c) 1-obbligi tal-korp ta' monitoragg skont 1-Artikolu 41(4);

5.  Il-ksur tad-dispozizzjonijiet 1i gejjin ghandu, fkonformita
mal-paragrafu 2a, ikun soggett ghal multi amministrattivi sa
EUR 20 000 000, jew fil-kaz ta' impriza, sa 4 % tal-fatturat annwali
dinji totali tas-sena finanzjarja precedenti, skont liema jkun l-oghla:

(a) il-prin¢ipji bazici ghall-ipprocessar, inkluzi l-kondizzjonijiet ghal
kunsens, skont 1-Artikoli 5, 6, 7 u 9;

(b) id-drittijiet tas-suggetti tad-data skont l-Artikoli 12 sa 22;

(c) it-trasferimenti ta' data personali lil ricevitur f'pajjiz terz jew orga-
nizzazzjoni internazzjonali skont 1-Artikoli 44-49;

(d) kwalunkwe obbligu skont il-ligi tal-Istat Membru adottat taht
il-Kapitolu IX;

(e) nuqqas ta' konformitda ma' ordni jew limitazzjoni temporanja jew
definittiva fuq l-ippro¢essar jew is-sospensjoni ta' flussi ta' data
mill-awtorita supervizorja skont 1-Artikolu 58(2) jew nuqgas milli
jinghata ac¢cess bi ksur tal-Artikolu 58(1).

6. Nuqqas ta' konformitd ma' ordni mill-awtorita supervizjorja kif
imsemmija fl-Artikolu 58(2) ghandu, fkonformita mal-paragrafu 2 ta'
dan l-Artikolu, ikun soggett ghal multi amministrattivi sa
EUR 20000 000, jew fil-kaz ta' impriza, sa 4 % tal-fatturat annwali
dinji totali tas-sena finanzjarja precedenti, skont liema jkun l-oghla.

7.  Minghajr pregudizzju ghas-setghat korrettivi ta' awtoritajiet super-
vizorji skont I-Artikolu 58(2), kull Stat Membru jista' jistipula r-regoli
dwar jekk u sa fejn multi amministrattivi jistghu jigu imposti fuq awto-
ritajiet jew korpi pubbli¢i stabbiliti f'dak 1-Istat Membru.

8. L-ezer¢izzju mill-awtorita supervizorja tas-setghat taghha taht dan
l-Artikolu ghandu jkun soggett ghal salvagwardji proc¢edurali xierqa
fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u I-ligi tal-Istat Membru, inkluzi
rimedju gudizzjarju u process dovut effettivi.

9.  Fejn is-sistema legali tal-Istat Membru ma tipprevedix multi ammi-
nistrattivi, dan 1-Artikolu jista' jigi applikat b'tali mod li I-multa tinbeda
mill-awtorita supervizorja kompetenti u tigi imposta minn qrati nazzjo-
nali kompetenti, filwaqt li jigi zgurat i dawk ir-rimedji legali jkunu
effettivi u jkollhom effett ekwivalenti ghall-multi amministrattivi
imposti mill-awtoritajiet supervizorji. Fi kwalunkwe kaz, il-multi
imposti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. Dawn
I-Istati  Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
id-dispozizzjonijiet tal-ligijiet taghhom 1i huma jadottaw skont dan
il-paragrafu sal-25 ta' Mejju 2018 u, minghajr dewmien, dwar
kwalunkwe ligi ta' emenda jew emenda sussegwenti li taffettwahom.
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Artikolu 84

Pieni

1. L-Istati Membri ghandhom jistipulaw ir-regoli dwar il-pieni ohrajn
applikabbli ghal ksur ta' dan ir-Regolament b'mod partikolari ghal ksur
li ma jkunx soggett ghal multi amministrattivi skont 1-Artikolu 83, u
ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu
implimentati. Tali pieni ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u diss-
wazivi.

2. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dawk
id-dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu li jadotta skont il-paragrafu 1,
sal-25 ta' Mejju 2018 u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda
sussegwenti li taffettwahom.

KAPITOLU IX

DispoZizzjonijiet b'rabta ma' sitwazzjonijiet specifici ta' pprocessar

Artikolu 85

Ipprocessar u liberta ta' espressjoni u ta' informazzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jirrikon¢iljaw skont il-ligi d-dritt ghall-
protezzjoni ta' data personali skont dan ir-Regolament mad-dritt ghal-
liberta ta' espressjoni u ta' informazzjoni, inkluz l-ippro¢essar ghal fini-
jiet gurnalisti¢i u I-finijiet ta' espressjoni akkademika, artistika jew
letterarja.

2. Ghall-ipprocessar 1i jsir ghal finijiet gurnalisti¢i jew ghall-fini ta'
espressjoni akkademika artistika jew dik letterarja, 1-Istati Membri
ghandhom jipprevedu ezenzjonijiet jew derogi mill-Kapitolu II (prin-
¢ipji), il-Kapitolu IIT (drittijiet tas-suggett tad-data), il-Kapitolu IV
(kontrollur u processur), il-Kapitolu V (trasferiment tad-data personali
lil pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali), il-Kapitolu VI
(awtoritajiet supervizorji indipendenti), il-Kapitolu VII (kooperazzjoni
u konsistenza) u 1-Kapitolu IX (sitwazzjonijiet specifici ta' pprocessar
tad-data) jekk dawn jinhtiegu ghal rikon¢iljazzjoni tad-dritt ghall-protez-
zjoni ta' data personali mal-liberta ta' espressjoni u ta' informazzjoni.

3. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar
id-dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu 1i jkun adotta skont il-paragrafu 2 u,
minghajr dewmien, dwar kwalunkwe ligi ta' emenda jew emenda susse-
gwenti li taffettwahom.

Artikolu 86

Ipprocessar u ac¢cess pubbliku ghal dokumenti ufficjali

Id-data personali f'dokumenti uffi¢jali mizmuma minn awtorita pubblika
jew korp pubbliku jew korp privat ghat-twettiq ta' kompitu li jitwettaq
fl-interess pubbliku tista' tigi Zzvelata mill-awtorita jew il-korp f'konfor-
mita mal-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru 1i ghaliha tkun
soggetta l-awtorita jew il-korp pubbliku sabiex jigi rikonciljat 1-access
pubbliku ghal dokumenti uffi¢jali mad-dritt ghall-protezzjoni ta' data
personali skont dan ir-Regolament.
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Artikolu 87

Ipprocessar tan-numru tal-identifikazzjoni nazzjonali

L-Istati Membri jistghu jiddeterminaw aktar il-kondizzjonijiet specific¢i
ghall-ippro¢essar ta' numru tal-identifikazzjoni nazzjonali jew
kwalunkwe identifikatur iehor ta' applikazzjoni generali. F'dak il-kaz
in-numru tal-identifikazzjoni nazzjonali jew kwalunkwe identifikatur
iehor ta' applikazzjoni generali ghandu jintuza biss taht salvagwardji
xierqa ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggett tad-data skont dan
ir-Regolament.

Artikolu 88

Ipprocessar fil-kuntest tal-impjiegi

1. L-Istati Membri jistghu, bil-ligi jew bi ftehimiet kollettivi, jippre-
vedu regoli aktar specifici biex tigi zgurata l-protezzjoni tad-drittijiet u
I-libertajiet fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali ta' impjegati
fil-kuntest tal-impjiegi, b'mod partikolari ghall-finijiet tar-reklutagg,
it-twettiq tal-kuntratt tax-xoghol, inkluz it-twettiq tal-obbligi stipulati
bil-ligi jew bi ftehimiet Kkollettivi, il-gestjoni, l-ippjanar u
l-organizzazzjoni tax-xoghol, l-ugwaljanza u d-diversita fil-post
tax-xoghol, is-sahha u s-sikurezza fil-post tax-xoghol, il-protezzjoni
tal-proprjetd ta’ min ihaddem jew il-klijent u ghall-finijiet
tal-ezerc¢izzju u t-tgawdija, fuq bazi individwali jew kollettiva, ta' dritti-
jiet u benefic¢ji relatati mal-impjieg, u ghall-fini tat-terminazzjoni
tar-relazzjoni tal-impjieg.

2. Dawk ir-regoli ghandhom jinkludu mizuri xierqa u specifici biex
jissalvagwardjaw id-dinjita tal-bniedem tas-suggett tad-data, l-interessi
legittimi u d-drittijiet fundamentali, b'mod partikolari fir-rigward
tat-trasparenza tal-ipprocessar, it-trasferiment ta' data personali fi
grupp ta' imprizi, jew grupp ta' intraprizi involuti fattivita ekonomika
kongunta u s-sistemi ta' monitoragg fil-post tax-xoghol.

3. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dawk
id-dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu li jadotta skont il-paragrafu 1,
sal-25 ta' Mejju 2018 u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda
sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 89

Salvagwardji u derogi relatati mal-ipproc¢essar ghal finijiet ta'
arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta' ricerka xjentifika jew
storika jew ghal finijiet ta' statistika

1. L-ipproc¢essar ghal finijiet ta' arkivjar fl-interess pubbliku, ghal
finijiet ta' ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta' statistika,
ghandu jkun soggett ghal salvagwardji xierqa, fkonformita ma' dan
ir-Regolament, ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggett tad-data. Dawk
is-salvagwardji ghandhom jizguraw 1i jkunu fis-sehh mizuri tekni¢i u
organizzattivi b'mod partikolari sabiex jigi zgurat ir-rispett tal-prin¢ipju
ta' minimizzazzjoni tad-data. Dawk il-mizuri jistghu jinkludu psewdo-
nimizzazzjoni, sakemm dawk il-finijiet jistghu jigu sodisfatti b'dak
il-mod. Fejn dawk il-finijiet jistghu jigu sodisfatti bi pprocessar ulterjuri
li ma jippermettix jew ma ghadux jippermetti l-identifikazzjoni ta'
suggetti tad-data dawk il-finijiet ghandhom jigu sodisfatti b'dak il-mod.
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2. Fejn data personali tigi pprocessata ghal finijiet ta' ricerka xjenti-
fika jew storika jew finijiet ta' statistika, il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat
Membru tista' tipprevedi derogi mid-drittijiet imsemmija fl-Artikoli 15,
16, 18 u 21 soggett ghall-kondizzjonijiet u s-salvagwardji msemmija
fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu sa fejn tali drittijiet x'aktarx jaghmlu
impossibbli jew ifixklu serjament il-ksib tal-finijiet specifici, u tali
derogi jkunu mehtiega ghall-issodisfar ta' dawk il-finijiet.

3. Fejn data personali tigi pprocessata ghal finijiet ta' arkivjar
fl-interess pubbliku, il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru tista' tippre-
vedi derogi mid-drittijiet imsemmija fl-Artikoli 15, 16, 18, 19, 20 and
21 soggett ghall-kondizzjonijiet u s-salvagwardji msemmija fil-paragrafu
1 ta' dan 1-Artikolu sa fejn tali drittijiet x'aktarx jaghmlu impossibbli jew
ifixklu serjament il-ksib tal-finijiet specifici, u tali derogi jkunu
mehtiega ghat-twettiq ta' dawk il-finijiet.

4. Fejn l-ipprocessar imsemmi fil-paragrafi 2 u 3 jservi fl-istess hin
fini iehor, id-derogi ghandhom japplikaw biss ghall-ipprocessar ghall-
finijiet imsemmija f'dawk il-paragrafi.

Artikolu 90
Obbligi ta' segretezza

1. L-Istati Membri jistghu jadottaw regoli specifi¢i biex jistabbilixxu
s-setghat tal-awtoritajiet supervizorji stipulati fil-punti (e¢) u (f)
tal-Artikolu 58(1) b'rabta ma' kontrolluri jew processuri li jkunu
soggetti, taht il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru jew ir-regoli stabbi-
liti minn korpi kompetenti nazzjonali, ghal obbligu ta' segretezza
professjonali jew obbligi ekwivalenti ohra ta' segretezza fejn dan ikun
mehtieg u proporzjonat biex jigi rrikonciljat id-dritt tal-protezzjoni ta'
data personali mal-obbligu ta' segretezza. Dawk ir-regoli ghandhom
japplikaw biss fir-rigward ta' data personali 1i l-kontrollur jew
il-proc¢essur ikun ir¢ieva b'rizultat ta' jew kiseb flattivita koperta minn
dak l-obbligu ta' segretezza.

2. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni r-regoli
adottati skont il-paragrafu 1, sal-25 ta' Mejju 2018 u, minghajr
dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 91

Regoli ezistenti dwar il-protezzjoni tad-data ta' knejjes u
assoCjazzjonijiet religjuzi

1.  Fejn fi Stat Membru, knejjes u assoc¢jazzjonijiet jew komunitajiet
religjuzi japplikaw, fiz-zmien tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament,
regoli komprensivi b'rabta mal-protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward
tal-ipprocessar, tali regoli jistghu jkomplu japplikaw, dment li dawn
jingiebu fkonformitd ma' dan ir-Regolament.

2. Knejjes u assoc¢jazzjonijiet religjuzi li japplikaw regoli kompren-
sivi fkonformita mal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ghandhom ikunu
soggetti ghas-supervizjoni ta' awtorita supervizorja indipendenti, li
tista' tkun specifika, dment li hija tissodisfa l-kondizzjonijiet stipulati
fil-Kapitolu VI ta' dan ir-Regolament.
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KAPITOLU X

Atti delegati u atti ta' implimentazzjoni

Artikolu 92

Ezeréizzju tad-delega

1. Is-setgha 1i tadotta atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni
soggett ghall-kondizzjonijiet stipulati f'dan 1-Artikolu.

2.  Id-delega ta' setgha msemmija fl-Artikolu 12(8) u 1-Artikolu 43(8)
hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu mhux determinat
mill-24 ta' Mejju 2016.

3. Id-delega ta' setgha msemmija fl-Artikolu 12(8) u I-Artikolu 43(8)
tista' tigi rrevokata fi kwalunkwe zmien mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. De¢izjoni ta' revoka ghandha ttemm id-delega ta' setgha
specifikata f'dik id-dec¢izjoni. Din ghandha tidhol fis-sehh il-jum ta' wara
l-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Ufficjiali tal-Unjoni Ewropea jew
f'data aktar tard specifikata fih. Hija ma ghandhiex taffettwa l-validita
ta' kwalunkwe att delegat diga fis-sehh.

4.  Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
fl-istess hin lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont 1-Artikolu 12(8) u I-Artikolu 43(8)
ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma jkun hemm l-ebda oggezzjoni
espressa la mill-Parlament Ewropew u lanqas mill-Kunsill fperijodu
ta' tliet xhur min-notifika ta' dak I-att lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta' dak il-perijodu, il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li
mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz bi tliet
xhur fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 93

Procedura ta' kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak
il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

2.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
I-Artikolu 8  tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien
mal-Artikolu 5 tieghu.

KAPITOLU XI

DispoZizzjonijiet finali

Artikolu 94
Thassir tad-Direttiva 95/46/KE

1. Id-Direttiva 95/46/KE tithassar b'effett mill-25 ta' Mejju 2018.
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2. Ir-referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftichmu bhala
referenzi ghal dan ir-Regolament. Ir-referenzi ghall-Grupp ta' Hidma
dwar il-Protezzjoni ta' Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar tad-Data
Personali stabbilit bl-Artikolu 29 tad-Direttiva 95/46/KE ghandhom jinf-
tichmu bhala referenzi ghall-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data
stabbilit b'dan ir-Regolament.

Artikolu 95
Relazzjoni mad-Direttiva 2002/58/KE

Dan ir-Regolament m'ghandux jimponi obbligi addizzjonali fuq persuni
fizi¢i u guridi¢i dwar l-ipprocessar b'rabta mal-provvediment ta' servizzi
ta' komunikazzjoni elettronika disponibbli ghall-pubbliku fin-netwerks
pubbli¢i ta' komunikazzjoni fl-Unjoni b'rabta ma' kwistjonijiet li
ghalihom ikunu soggetti ghal obbligi specifici bl-istess objettiv stabbilit
fid-Direttiva 2002/58/KE.

Artikolu 96

Relazzjoni ma' Ftehimiet konkluzi minn qabel

Ftehimiet internazzjonali 1i jinvolvu t-trasferiment ta' data personali lejn
pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali 1i gew konkluzi
mill-Istati Membri qabel 1-24 ta' Mejju 2016 u 1i jikkonformaw
mal-ligi tal-Unjoni kif applikabbli qabel dik id-data, ghandhom jibqghu
fis-sehh sakemm jigu emendati, sostitwiti jew revokati.

Artikolu 97

Rapporti tal-Kummissjoni

1. Sal-25 ta' Mejju 2020 u kull erba' snin wara dan, il-Kummissjoni
ghandha tissottometti rapport dwar l-evalwazzjoni u r-riezami ta' dan
ir-Regolament  lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapporti
ghandhom isiru pubbli¢i.

2.  Fil-kuntest tal-evalwazzjonijiet u  r-riezamijiet —msemmija
fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tezamina, b'mod partikolari,
l-applikazzjoni u I-funzjonament ta':

(a) il-Kapitolu V dwar it-trasferiment ta' data personali lejn pajjizi terzi
jew organizzazzjonijiet internazzjonali b'mod partikolari fir-rigward
ta' decizjonijiet adottati skont 1-Artikolu 45(3) ta' dan ir-Regolament
u decizjonijiet adottati abbazi tal-Artikolu 25(6) tad-Direttiva
95/46/KE;

(b) il-Kapitolu VII dwar kooperazzjoni u konsistenza.

3.  Ghall-fini tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista' titlob informaz-
zjoni mill-Istati Membri u l-awtoritajiet supervizorji.

4.  Fit-twettiq tal-evalwazzjonijiet u r-riezamijiet imsemmija
fil-paragrafi 1 u 2, il-Kummissjoni ghandha tiehu kont
tal-pozizzjonijiet u l-konkluzjonijiet tal-Parlament Ewropew, u
tal-Kunsill, u ta' korpi jew sorsi rilevanti ohra.

5. Il-Kummissjoni ghandha, jekk ikun mehtieg, tissottometti proposti
xierqa biex jigi emendat dan ir-Regolament, b'mod partikolari billi tichu
kont tal-izviluppi fit-teknologiji tal-informatika u fid-dawl tal-istat
tal-progress fis-socjeta tal-informazzjoni.
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Artikolu 98
Riezami ta' atti legali ohra tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data
[I-Kummissjoni ghandha, jekk xieraq, tissottometti proposti legizlattivi

bil-hsieb li jigu emendati atti legali ohra tal-Unjoni ghall-protezzjoni ta'
data personali, sabiex tigi Zzgurata protezzjoni uniformi u konsistenti ta'

¢erna b'mod partikolari r-regoli relatati mal-protezzjoni ta' persuni fizi¢i
fir-rigward tal-ipprocessar mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u
l-agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta' dik id-data.

Artikolu 99
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu f'7l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
2. Huwa ghandu japplika mill-25 ta' Mejju 2018.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.



